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Sazetak

HE Jajce Il je derivacijska hidroelektrana snage 30 MW na rijeci Vrbas u Bosni i Hercegovini, kojom
upravlja JP "Elektroprivreda HZ HB" d.d. Mostar (EPHZHB). Pustena u rad 1954. godine, elektrana je
vazna komponenta hidroenergetskog potencijala rijeke Vrbas i regionalnog elektroenergetskog
sustava.

Revitalizacija hidroelektrane Jajce |l razmatra se u okviru potencijalnog projekta Scaling Up Renewable
Energy Project (SURE) financiranog Svjetskom bankom, s ciljem podrske odrzivoj energetskoj tranziciji
Bosne i Hercegovine kroz ulaganja u proizvodnju obnovljive energije i integraciju u mrezu. U okviru
projekta SURE predvidene su aktivnosti na revitalizaciji hidroelektrane Jajce Il u okviru Komponente
3: Povecanje proizvodnje obnovljive energije u podrucju djelovanja EPHZHB-a. Projekt obnove ima za
cilj produljenje operativnog vijeka postrojenja, poboljSanje udinkovitosti i pouzdanosti te osiguravanje
stalne uskladenosti s vazeéim ekoloskim i drustvenim zahtjevima.

Opseg projekta

Obnova ukljucuje zamjenu i obnovu klju¢nih mehanickih i elektri¢nih komponenti, ukljucujudi turbine,
generatore, pomocne sustave i upravljacke mehanizme. Radovi ¢e se provoditi u tri uzastopne faze,
tijekom razdoblja od Sest godina. Ovaj fazni pristup omogucit ¢e da dvije turbine ostanu u funkciji u
svakom trenutku, osiguravajudi kontinuitet proizvodnje elektricne energije i minimizirajuci operativne
poremecaje. Sve aktivnosti bit ée ograni¢ene na postoje¢e objekte, bez promjena u instaliranom
kapacitetu, hidroloskom rezimu ili uvjetima protoka nizvodno.

Projekt se provodi pod koordinacijom Tima za upravljanje projektom (PMT), kojim upravlja voditelj
projekta odgovoran za tehnicki nadzor i komunikaciju sa Svjetskom bankom. Jedinica za provedbu
projekata (PIU) unutar EPHZHB-a bit ¢e odgovorna za financijsko upravljanje, nabavu i izvjestavanje,
dok PMT nadzire tehni¢ku provedbu i svakodnevni nadzor. Ove strukture djeluju koordinirano i
komplementarno, osiguravajuci jasnu odgovornost.

Radove na sanaciji izvode vanjski izvodaci, dobavljaCi opreme i specijalizirani pruzatelji usluga,
uklju€ujuci licencirane tvrtke za upravljanje otpadom i izvodace uklanjanja azbesta (ako je potrebno).

Okolisni i drustveni kontekst

HE Jajce Il posluje u skladu s vazeéim nacionalnim zakonodavstvom koje ureduje zastitu okolisa,
upravljanje vodama, gradevinarstvo, promet, radne odnose i sigurnost na radu, kao i interne
procedure EPHZHB-a. Upravljanje okoliSem i drustvenim (E&S) rizicima podrzano je uspostavljenim
korporativnim sustavima koji pokrivaju upravljanje okoliSem, zastitu zdravlja i sigurnost na radu (OHS),
pripremu za hitne situacije, upravljanje otpadnim vodama i otpadom te ukljucivanje dionika.

EPHZHB je angazirao konzultanta za provodenje ekoloske i drustvene revizije, s primarnim ciljem
utvrdivanja prirode i opsega svih okolisnih i drustvenih podrucja povezanih s hidroelektranom Jajce Il
i planiranim radovima na obnovi. Revizija je procijenila postojece rezultate, identificirala praznine u
odnosu na zahtjeve ESF-a i definirala mjere za izbjegavanje, minimiziranje ili ublazavanje potencijalnih
rizika i utjecaja povezanih s revitalizacijom. Nalazi potvrduju da se rizici ili adekvatno upravljaju
postojecim postupcima ili se mogu ucinkovito rjesavati dodatnim mjerama.

E&S revizija provedena je kombinacijom: (i) pregleda dostupne dokumentacije, ukljucujuci postojeée
okolisne dozvole, interne EPHZHB procedure, OHS zapise i dnevnike incidenata; (ii) posjet lokaciji
hidroelektrane Jajce 1l 28.03.2026., ukljucujuci fizicki pregled svih radnih podrucja, elektrane i
pomocnih objekata; (iii) strukturirane intervjue s upravom EPHZHB-a, osobljem u pogonu i odabranim
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radnicima; i (iv) analizu praznina u odnosu na zahtjeve Okvira za okoli$ i drustvo Svjetske banke (ESF)
i primjenjive dobre medunarodne industrijske prakse (GIIP).

Audit utvrduje da EPHZHB/HE Jajce Il ima uglavnhom robusne sustave upravljanja okolisem, BOZP,
otpadom, sigurno$éu i radom, uskladene s nacionalnim zakonodavstvom i mnogim elementima ESF-a
Svjetske banke. Medutim, i dalje postoji nekoliko praznina, uglavnhom vezanih uz pokrice prituzbi
prema ESS10, analitiku izvjeStavanja o incidentima i jasnoc¢u izmedu postojeéih praksi i mjera
popunjavanja praznina u ESF-u, koje bi trebalo rijesiti kroz projektne instrumente (ESMP, SEP, LMP).

Kljucni nalazi prema glavnim podrucjima i ESS-ovima:

Sto se tice ESS2 za radne i radne uvjete:

Rad i radni uvjeti: Radna snaga HE Jajce Il sastoji se od izravnih zaposlenika EPHZHB-a i ugovornih
radnika angaziranih u operativnim uslugama podrske. Trenutna struktura radne snage je stabilna i
dobro uspostavljena, s definiranim ulogama u proizvodnji elektricne energije, odrzavanju,
administraciji i sigurnosnim uslugama. Sustavi zaStite zdravlja i sigurnosti na radu (OHS) su
uspostavljeni i ukljucuju sveobuhvatne interne propise, programe obuke, procedure za hitne situacije
i rutinsko pradenje. U posljednjim izvjestajnim razdobljima nisu prijavljene ozljede na radu, a
pokazatelji uspjesnosti OHS-a potvrduju uskladenost s vazeéim tehnickim i sigurnosnim standardima.
Sveukupno, postojeéi sustav upravljanja radnom snagom i OHS-om uglavnom je u skladu sa zahtjevima
ESS2. Medutim, nekoliko podrucja zahtijeva daljnju formalizaciju kako bi se u potpunosti uskladila sa
standardima ESS2 za fazu revitalizacije To ukljuuje potrebu za pravovremenom isplatom konacne
naknade nakon prestanka radnog odnosa u skladu sa zahtjevima ESS2, kao i ja¢anje odredbi vezanih
uz ponasanje radnika, prevenciju seksualnog uznemiravanja i strukturirane mehanizme za prituzbe.
Kako bi se rijeSile te praznine, Postupak upravljanja radnom snagom na projektu (LMP) bit e
razvijen/azuriran kako bi ukljuc¢ivao formalni Kodeks ponasanja primjenjiv na sve radnike, izricite
odredbe o ponasanju na radnom mjestu i sprjecavanju uznemiravanja te formalizirani mehanizam za
prituzbe radnika dostupan i izravnim i ugovornim radnicima. LMP ¢e takoder osigurati sustavnu
komunikaciju i obuku o ovim odredbama za sve radnike, ukljucujuciiizvodace. Provedbom ovih mjera,
sustav upravljanja radnom snagom bit ¢e u potpunosti uskladen sa zahtjevima ESS2 tijekom
revitalizacijskih aktivnosti.

Zastita zdravlja i sigurnost na radu: Sustav HE Jajce Il za zastitu zdravlja i sigurnosti na radu (OHS)
provodi se kroz uspostavljene interne procedure koje pokrivaju prevenciju rizika, obuku radnika,
evidentiranje incidenata i godisnje izvjestavanje EPHZHB-u i relevantnim tijelima. Ozljede na radu
klasificiraju se u skladu s OHS planom kao manje, ozbiljne i smrtonosne, a sustav potvrduje da tijekom
najnovijeg izvjeStajnog razdoblja (2025.) nisu zabiljeZzene ozljede na radu. Sveukupno, okvir OHS-a
pruza strukturiranu osnovu za upravljanje profesionalnim rizicima i osiguravanje uskladenosti s
vazeéim nacionalnim zakonodavstvom. Unato¢ tome, identificirano je nekoliko podrucja za daljnje
jacanje u skladu s dobrom praksom ESS2 u medunarodnoj industriji. To uklju€uje izostanak formalnih
pokazatelja uspjesnosti OHS-a za sustavno usporedivanje i analizu trendova, ograni¢ene dokaze o
strukturiranom pracenju korektivnih i preventivnih mjera (CAPA), nedovoljno eksplicitnu integraciju
izvodaca u jedinstveni sustav upravljanja OHS-om, ogranicene formalne mehanizme za sudjelovanje
radnika u OHS procesima te odsutnost strukturiranog ciklusa kontinuiranog poboljSanja koji povezuje
rezultate pracenja i uenje incidenata s preventivnim mjerama.

Osim toga, iako se incidenti biljeze i istraZzuju, sustav jos uvijek sustavno ne ukljucuje alate za praéenje
ucinka niti strukturirane analiticke pristupe za jacanje preventivnhog upravljanja sigurnoséu i
dugorocnog pracenja ucinka. Kako bi se rijesile te praznine, projekt ¢e ojacati sustav zastite na radu
uvodenjem pokazatelja uspjeSnosti OHS-a (kao Sto su LTIFR i TRIR), uspostavom formalnog mehanizma
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pradenja CAPA-e te jacanjem integracije izvodafa u jedinstveni okvir upravljanja OHS-om koji
obuhvaca obuku, nadzor i izvjestavanje o incidentima. Sudjelovanje radnika u upravljanju OHS-om bit
¢e ojacano kroz strukturirane sigurnosne sastanke, razgovore s alatima i odredene kontaktne tocke za
radnike. Uvodit ée se pristup kontinuiranom poboljsanju temeljen na ciklusu Planiraj—Provedi—
Provjeri-Djeluj (PDCA) kako bi se osigurao sustavni pregled i unapredenje ucinkovitosti sustava
sigurnosti na radu tijekom vremena.

Sveukupno, predloZene mjere ojacat ¢e postojeci sustav zastite na radu (OHS) unapredenjem pracenja
ucinka, preventivnog upravljanja rizicima, koordinacije izvodaca i angaZmana radnika, u skladu s
dobrom medunarodnom industrijskom praksom ESS2.

Sto se tice ESS4 o zdravlju i sigurnosti zajednice

Upravljanje sigurnoscu: HE Jajce Il je strateski vazna hidroelektrana s ograni¢enim pristupom
operativnim i visokorizicnim podrucjima. Sigurnosne usluge pruza licencirana privatna sigurnosna
tvrtka angazirana od strane EPHZHB, koja posluje prema nacionalnom zakonodavstvu. Sigurnosni
sustav ukljucuje 24-satnu pokrivenost, kontrolirane pristupne tocke i fizicku zastitu kljucne
infrastrukture poput turbina, transformatora i skladiSnih prostora. Sigurnosno osoblje ispunjava
zakonske zahtjeve vezane uz licenciranje, obuku i spremnost, a upotreba sile regulirana je nacionalnim
zakonima i ogranicena na zakonite, nuzne i proporcionalne situacije. Opéenito, postojeci sigurnosni
aranzmani pruzaju ucinkovit okvir za zastitu osoblja, imovine i kriti¢ne infrastrukture te znacajno
smanijuju rizike povezane s neovlastenim pristupom, kradom, sabotazom ili nesrecama. Medutim,
odredeni elementi potrebni prema ESS4 i medunarodnoj dobroj praksi jo§ nisu u potpunosti
formalizirani. To ukljucuje izostanak pisanih sigurnosnih procedura na razini lokacije koje je uspostavio
EPHZHB, nedostatak strukturiranog sustava za izvjeStavanje o sigurnosnim incidentima te odsutnost
eksplicitnih odredbi o ljudskim pravima koje reguliraju sigurnosne operacije, ukljucujuci principe
upotrebe sile, zahtjeve za obuku i deeskalaciju sukoba. Osim toga, mehanizmi za sustavno pracéenje
radnih i radnih uvjeta ugovorenog sigurnosnog osoblja nisu izri¢ito definirani. Kako bi se rijesili ti
nedostaci, preporucuje se da EPHZHB formalizira sigurnosne procedure na lokaciji, uspostavi
strukturirane mehanizme za izvjeStavanje o incidentima, ojaca ugovorne odredbe koje ukljucuju
zastitu ljudskih prava i zahtjeve za uporabu sile uskladene s ESS4, uvede obveznu obuku o ljudskim
pravima i upravljanju sukobima te unaprijedi nadzor nad radom i radnim uvjetima ugovornog
sigurnosnog osoblja. Ove mjere osigurale bi potpunu uskladenost sa zahtjevima ESS4 i
medunarodnom dobrom praksom.

Zdravlje i sigurnost zajednice - Trenutno operativno stanje objekta pokazuje Cvrstu osnovnu
uskladenost s ESS4, osobito u pogledu sigurnosti, sigurnosti brana i hitnog odgovora. Identificirani
nedostaci odnose se iskljucivo na fazu izgradnje/revitalizacije koju je uveo projekt, a ne na postojece
operativne aranZmane.

Revizija nije ukljucivala procjenu sigurnosti brana. Procjene sigurnosti brane za hidroelektranu Jajce ll,
koje je Svjetska banka provela 2025. godine, pregledale su sigurnost brane i dale preporuke koje su
integrirane u opseg projekta. lzvjestaje je pregledao strucnjak za sigurnost brane i smatrao ih
prihvatljivima.

$to se tice ESS10 o angaZmanu dionika i objavljivanju informacija

Ukljucivanje dionika i objavljivanje informacija: Prakse angazmana dionika u HE Jajce Il trenutno se
oslanjaju na postojece interne i vanjske komunikacijske procedure unutar EPHZHB-a, koje prvenstveno
podrzavaju uskladenost s propisima i ogranicenu interakciju dionika. S obzirom na odsutnost obliZnjih
naselja i znacajnih korisnika vode, angazman dionika na razini HE je inherentno ogranicen, pri ¢emu
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ribarska udruga predstavlja glavne vanjske dionike. Medutim, strukturirani sustav ukljucivanja dionika
u skladu s ESS10 jos nije u potpunosti uspostavljen, osobito u pogledu formalnog mehanizma prituzbi
na razini projekta, sustavne identifikacije dionika i dokumentiranih procesa ukljucivanja. Ti se
nedostaci rjeSavaju kroz Plan angaZmana dionika (SEP), koji definira proporcionalne i projektno
specificne mjere, ukljucujuci uspostavu mehanizma za prituzbe, formalizaciju ukljucivanja dionika i
objavljivanja informacija te koordinaciju s korporativnim komunikacijskim funkcijama EPHZHB-a.
Provedba ovih mjera osigurat ¢e da angazman dionika bude uskladen sa zahtjevima ESS10 i u skladu s
profilom rizika projekta i kontekstom dionika.

Sto se tice ESS6 o ocuvanju bioraznolikosti i odrZivom upravljanju Zivim prirodnim resursima:

Zastita vodenih vrsta: Vodena bioraznolikost na HE Jajce Il upravlja se kombinacijom zakonskih
sustava upravljanja ribarstvom, operativnih ekoloskih mjera i suradnje sa Sportskim ribolovnim
drustvom "Zlatovcica". Kljuéne mjere ublaZavanja ukljucuju odrZavanje protoka nizvodno, zastitu
kvalitete vode, mjere sprijeCavanja onecis¢enja i redovite aktivnosti poribljavanja koje financira
EPHZHB u skladu sa Zakonom o slatkovodnom ribarstvu Federacije Bosne i Hercegovine. Aktivnosti
poribljavanja ribom provode se u skladu s odobrenim planom upravljanja ribarstvom ("ribolovna
osnova"), koji pripremaju i odobravaju nadlezna tijela. Odabir vrsta i sastav poribljavanja, ukljucujuci
potencijalno ukljucivanje neautohtonih vrsta, definirani su unutar ovog zakonskog okvira i ne odreduju
ih EPHZHB. Opcenito, upravljanje vodenom bioraznolikos¢u u HE Jajce Il ugradeno je u nacionalni
sustav upravljanja ribarstvom i podrzano operativnim mjerama ublazavanja pod kontrolom EPHZHB-
a. Nisu potrebne dodatne korektivne mjere na razini projekta osim daljnje provedbe postojecih
pravnih i operativnih aranZzmana.

Upravljanje protokom: Hidroelektrana Jajce Il djeluje kao hidroelektrana na protoku rijeka i ne
zadrZava znacajna sredstva za skladistenje vode. Zahvaéena voda prolazi kroz turbine i vraéa se u rijeku
Vrbas odmah nizvodno od elektrane, ¢ime se odrZavaju gotovo kontinuirani uvjeti protoka nizvodno i
podrzava kontinuitet prirodnog rezima protoka.

Postrojenje posluje na temelju vazec¢e dozvole za vodu koju izdaje Agencija za upravljanje vodama sliva
rijeke Save, koja ne zahtijeva posebno ispustanje okolisa nizvodno od brane. Operativha pravila
takoder zahtijevaju koordinaciju s hidroelektranom Bocac tijekom uvjeta visokog protoka, dok
maksimalna operativna razina vode od 329 m nadmorske visine pokrece rad preljevnih vrata kako bi
se osigurali sigurni hidraulicki uvjeti i kontrolirani prolaz velikih protoka.

Ovaj operativni rezim, u kombinaciji s konfiguracijom protoka po rijeci, podrzava kontinuitet protoka
nizvodno i smatra se Siroko uskladenim s ekoloskim ciljevima protoka ESS6 i Priru¢nikom Svjetske
banke o okolisnim tokovima za hidroenergetske projekte.

Sto se tice ESS3 o ucinkovitosti koristenja resursa i prevenciji oneciséenja:

Upravljanje otpadnim vodama: HE Jajce Il opremljena je potpuno operativnim sustavom upravljanja
otpadnim vodama za sanitarne i tehnoloske vode, ukljucujuéi biolosku obradu, odvajanje ulja i masti
te kontrolirano ispustanje u rijeku Vrbas. Otpadne vode redovito nadzire neovisni ovlasteni laboratorij,
a rezultati potvrduju uskladenost s vazeé¢im nacionalnim standardima ispustanja. Mulj i otpad iz
separatora uklanjaju licencirani izvodaci radova u skladu s nacionalnim zahtjevima za upravljanje
otpadom.

Nisu utvrdeni materijalni nedostaci u vezi sa zahtjevima ESS3. Postojeci sustav obrade i nadzora
otpadnih voda uskladen je s vaZeé¢im zakonodavstvom i dobrom medunarodnom industrijskom
praksom, te se ne oCekuju promjene u proizvodniji ili ispustanju otpadnih voda kao rezultat radova na
revitalizaciji. ESMP ce osigurati nastavak postojeéih praksi upravljanja i pracenja otpadnih voda
tijekom cijelog razdoblja provedbe projekta.
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Upravljanje otpadom: HE Jajce Il upravlja sveobuhvatnim Planom upravljanja otpadom (2019) koji
predvida segregaciju, rukovanje, privremeno skladistenje i odlaganje opasnog i neopasnog otpada u
skladu s nacionalnim zakonodavstvom i zahtjevima ESS3. Sustav ukljucuje jasno definirane kategorije
otpada, koristenje oznacenih spremnika, sigurne skladiSne aranZmane na licu mjesta i izvan lokacije te
odlaganje putem licenciranih izvodaca za upravljanje otpadom, uz osiguranu sljedivost kroz
izvjeStavanje Federalnom sustavu za informacije o otpadu. Tokovi otpada koji nastaju tijekom
normalnog rada ukljucuju otpadna ulja (turbinska, hidrauli¢na i transformatorska ulja), masnu vodu i
mulj iz naftnih sustava, baterije i akumulatore, elektric¢ni i elektronicki otpad te komunalni otpad.
Njima se upravlja kroz utvrdene procedure i ugovorne aranZmane s ovlastenim operaterima, uz
podrsku odgovarajuée skladisne infrastrukture i operativnih kontrola. Aktivnosti revitalizacije
generirat ¢e dodatne i vece koli¢ine otpada, ukljucujuéi otpadni metal iz zamjene turbina i generatora,
elektricnu i elektronicku opremu, gradevinski i ruseéi otpad, iskopane materijale iz hidraulic¢kih i
tunelskih konstrukcija te materijale za pakiranje. Ovi otpadi ¢e se upravljati putem Plana upravljanja
otpadom izvodaca (CWMP), koji ¢e pripremiti i provesti izvodac radova te odobriti EPHZHB prije
pocetka sanacijskih aktivnosti. CWMP ¢e biti dio ESMP-a izvodaca i definirat ¢e procedure za
segregaciju, rukovanje, transport i odlaganje svih tokova otpada povezanih s revitalizacijom kroz
licencirane objekte. Plan upravljanja azbestom (AMP) takoder ée biti razvijen prije radova na
revitalizaciji nakon pregleda opreme i objekata. AMP ¢e utvrditi postupke za identifikaciju, sigurno
uklanjanje, rukovanje, transport i odlaganje materijala koji sadrie azbest u skladu s vaZzeéim
zakonodavstvom i smjernicama Svjetske banke za EHS. Opcenito, nisu identificirani materijalni
nedostaci u odnosu na ESS3. Postojeci sustav upravljanja otpadom smatra se adekvatnim za
operativne aktivnosti, dok mjere specificne za sanaciju, provedene kroz obveze izvodaca i nadzor
EPHZHB-a, osiguravaju potpunu uskladenost s ESS3 zahtjevima tijekom provedbe projekta.

Pripremljenost za hitne situacije, sprjecavanje izlijevanja i sigurnost od poZara: Sustav za
sprjeCavanje nesreé¢a i protupozarnu sigurnost HE Jajce Il dobro je uspostavljen i ukljucuje
odgovarajucu infrastrukturu, operativne procedure, obuku i sustave za hitne intervencije. Objekt je
opremljen sustavima za zadrZavanje izlijevanja, infrastrukturom za odvodnju i prikupljanje ulja,
sustavima za otkrivanje i gasenje pozara te namjenskom opremom za hitne intervencije. Formalne
procedure za odgovor na izlijevanje, obavjeStavanje o incidentima i upravljanje nakon incidenta
definirane su u Planu sprije¢avanja nesreca i Planu zastite od poZara, uz podrsku redovite obuke
osoblja i vjezbi hitnih slucajeva. Sveukupno, sustav pokazuje visoku razinu pripremljenosti za
sprijeCavanje onecis¢enja okolisa, zastitu od poZara i hitne intervencije u skladu sa zahtjevima ESS3 i
ESS4. Medutim, tijekom revitalizacijskih aktivnosti, odredeni aspekti integracije zahtijevaju dodatno
jaCanje. Oni se prvenstveno odnose na ukljuivanje izvodaca u aranimane za hitne situacije,
formalizaciju specificnih hitnih procedura za izvodace unutar jedinstvenog okvira na razini cijele
lokacije te osiguravanje da su hitne upute i komunikacijski materijali potpuno dostupni radnicima koji
ne govore putem odgovarajuce jezicne podrske i vizualnih alata. Nisu identificirani nedostaci u fizi¢koj
infrastrukturi niti u postoje¢im operativnim sustavima hitnog odgovora za rutinske aktivnosti
postrojenja.

Kako bi se rijesili ti aspekti, postojeci Plan sprijeCavanja nesreca i Plan zastite od poZara ostat e
temeljni okvir, dok ¢e zahtjevi vezani uz izvodace biti integrirani kroz ESMP izvodaca (C-ESMP).
Izvodacdi ¢e biti uklju€eni u hitne situacije na gradilistu, uz podrsku kroz zajednicke vjezbe, razgovore o
alatima i uvodenje. Hitni postupci bit ¢e pojasnjeni za visokorizicne revitalizacijske aktivnosti, a
komunikacijski materijali bit ¢e dostupni putem visejezi¢nih formata i vizualnih pomagala. Postojeci
sustav obavijesti i odgovora bit ¢e prosiren na aktivnosti izvodaca. Ove mjere osiguravaju da se sustavi
pripravnosti i odgovora na hitne situacije ucinkovito prosire na radove na revitalizaciji, odrzavajuci
potpunu uskladenost sa zahtjevima ESS3 i ESS4.
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Utjecaji na okoli$ i drustvo te mjere ublazavanja

Revitalizacija hidroelektrane Jajce Il uklju¢uje mehanicke, elektri¢ne i hidraulicke nadogradnje turbina,
zatvaraca i pripadajuéih sustava unutar postojeéeg objekta. Projekt ne uvodi nove kapacitete, ne
mijenja hidroloSke reZime niti zahtijeva dodatno zemljiste, pa se stoga ne ocekuju znacajni ili
dugorocni negativni utjecaji na okolis ili drustvo. Svi utjecaji su specifi¢ni za lokaciju, privremeni i
povezani s gradevinskim aktivnostima tijekom radova na obnovi.

Utjecaji na okolis uglavnom su ograniceni na kratkoroc¢ne i upravljive ucinke. Privremena promjena
usmjeravanja protoka tijekom prekida turbina moZe uzrokovati lokalizirano vlaZenje inaCe suhog
rijeCnog korita nizvodno, ali bez poremecéaja u koriStenju vode nizvodno ili ekoloskog znacaja.
Transport sedimenta i dinamika leZista ostaju nepromijenjeni, a nisu planirane aktivnosti iskopavanja
ili ispiranja. Utjecaji na kvalitetu zraka, buku i promet su maniji, privremeni i ograni¢eni na neposredno
podrucje projekta, s zanemarivom izloZzenos$¢u zajednici zbog industrijskog okruzenja i udaljenosti od
naselja.

Glavni ekoloski rizici odnose se na slucajne dogadaje oneciséenja, osobito izlijevanja nafte tijekom
rastavljanja i odrZavanja turbina, te potencijalne poremecaje zbog rukovanja otpadom, ukljucujuci
opasne tvari poput koristenih ulja i mogucih materijala koji sadrze azbest. Ti ¢e se rizici ucCinkovito
upravljati kroz uspostavljene postupke upravljanja otpadom, poseban plan upravljanja azbestom,
mjere za sprjecavanje i odgovor na izlijevanja te zahtjeve organizacije gradilista izvodaca u skladu s
ESS3.

Ne ocekuje se znacajan utjecaj na bioraznolikost i ribarstvo, jer neée doci do gubitka stanista, promjena
reZima toka ili poremecaja sedimenta. Medutim, s obzirom na prisutnost osjetljivih vodenih vrsta,
uklju€ujuc¢i Hucho hucho, primjenjuje se preventivni pristup kroz praéenje kvalitete vode i mjere
sprjecavanja izlijevanja kako bi se upravljali neizravnim rizicima prema ESS6.

Rizici zastite zdravlja i sigurnosti na radu najznacajniji su rizici povezani s projektima, koji proizlaze iz
visokorizi¢nih aktivnosti poput rada na visini, dizanja, ulaska u zatvorene prostore, elektri¢nih radova
i interakcije s hidraulickim strukturama. Ti ¢e se rizici upravljati kroz sveobuhvatne OHS planove,
sustave dozvola za rad, obuku, nadzor i mjere pripreme za hitne situacije u skladu s ESS2 i ESS4.

Utjecaji vezani uz rad ograniceni su zbog male, uglavnhom lokalne radne snage i operativne prirode
radova. lako se ne ocekuju znacajni utjecaji na radnu snagu na razini zajednice, postoji praznina u
nedostatku formalnog mehanizma za prituzbe radnika i standardiziranog Kodeksa ponasanja,
ukljucujuéi odredbe o uznemiravanju i SEA/SH. Oni e se rjeSavati prema Procedurama upravljanja
radnom snagom kroz uspostavu radnickog GRM-a i usvajanje Kodeksa ponasanja izvodaca uskladenog
sa zahtjevima ESS2.

Sveukupno, projekt karakterizira umjereni okolisni i drustveni rizik. Provedbom predloZenih mjera
ublazavanja i planova upravljanja, svi identificirani ucinci ostat ée privremeni, lokalizirani i u potpunosti
upravljivi unutar postojecih institucionalnih i izvodackih sustava.

Zakljucak

Ne ocekuje se da ¢e projekt predstavljati znacajne rizike za ljude ili okolis. Njegov fazni pristup, koji
traje procijenjenih Sest godina, u kombinaciji s primjenom postoje¢ih EPHZHB procedura i projektno
specificnih mjera upravljanja razvijenih kako bi zadovoljile zahtjeve Svjetske banke za okoli$ i drustvo
(ESF), ukljuCuju¢i mjere popunjavanja praznina identificirane kroz okoliSnu i drustvenu reviziju,
osigurat ¢e da aktivnosti revitalizacije i kontinuirani rad HE tece sigurno, odrzivo i u skladu s vaze¢im
standardima.
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1 Uvod

Svjetska banka razmatra financiranje za Bosnu i Hercegovinu (BiH) za provedbu projekta Scalling Up
Reanawable Energy (SURE), koji ima za cilj financiranje ulaganja u solarnu energiju, ukljucujuéi solarne
fotonaponske sustave na krovovima i tlu, pilotiranje sustava za pohranu energije u baterije te obnovu
dvaju hidroelektrana. Ova ulaganja imaju za cilj poboljsati integraciju varijabilne obnovljive energije u
mrezu, uz podrsku razvoju trZista distribuirane solarne energije.

Projekt SURE sastoji se od tri komponente kojima upravljaju tri sudjelujuca elektroprivredna poduzeda:

« Komponenta 1: Povecanje obnovljive energije u podrucju rada Elektroprivreda
Republike Srspke (EPRS), ukljucujuéi stambene RSPV instalacije i pilot rjeSenja za
baterijsko skladistenje.

« Komponenta 2: Povecanje obnovljive energije u podrudju djelovanja
Elektroprivrede BiH (EPBiH). Ova komponenta ukljucuje obnovu hidroelektrane
Salakovac (HE) snage 208,5 MW, kao i inicijative za razvoj trZista solarne
fotonaponske energije za ku¢anstva i solarne instalacije na EPBiH objektima.

« Komponenta 3: Povedanje proizvodnje obnovljive energije u podrucju rada
Elektroprivrede HZHB (EPHZHB), ukljucujuci revitalizaciju hidroelektrane Jajce II.

Aktivnosti na obnovi hidroelektrane Jajce Il predvidene su u okviru Komponente 3: Povecanje
proizvodnje obnovljive energije u podrucju djelovanja EPHZHB-a, s ciljem produljenja operativnog
vijeka postrojenja, poboljSanja ucinkovitosti i pouzdanosti te osiguravanja stalne uskladenosti s
vazeéim ekoloskim i drustvenim zahtjevima.

Hidroelektrana Jajce Il (HE Jajce ll) je derivacijska hidroelektrana snage 30 MW, smjestena na rijeci
Vrbas u sredi$njoj Bosni i Hercegovini, kojom upravlja JP "Elektroprivreda HZ HB" d.d. Mostar
(EPHZHB). Postrojenje, pusteno u rad 1954. godine, u neprekidnom je radu viSe od sedam desetljeca i
predstavlja vaznu komponentu hidroelektrana rijeke Vrbas i regionalnog sustava opskrbe elektricnom
energijom.

Svjetska banka zahtijeva projekte koje financira kako bi ispunila Ekoloske i Socijalne standarde Banke
kao i zahtjeve nacionalnog zakonodavstva. Stoga je EPHZHB angazirao konzultanta za provodenje
ekoloske i drustvene (E&S) revizije projekta. Revizija je imala za cilj:

e Utvrditi prirodu i opseg svih okolisnih i drustvenih podrucja povezanih s HE, ukljucujudi sve
naslijedene okolisSne i drustvene probleme koji proizlaze iz proslih i tekuéih operacija koje
zahtijevaju sanaciju ili upravljanje.

e Procijeniti postojece prakse upravljanja okoliSem i drustvom koje upravljaju teku¢im radom
objekta i procijeniti njihovu adekvatnost u odnosu na zahtjeve nacionalnog zakonodavstva i
Okvira za okolis i drustvo Svjetske banke (ESF).

e Identificirati glavne rizike i utjecaje na radnike, vanjske dionike i okolis povezane s tekuc¢im
radom hidroelektrane, jasno ih razlikujuci od postupnih okolisnih i drustvenih rizika i utjecaja
koje donose predlozene aktivnosti revitalizacije.
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e Identificiratie podrucja u kojima postojece prakse i procedure moida nisu dovoljne za
osiguranje uskladenosti s vaze¢im nacionalnim zakonskim zahtjevima ili ESF standardima WB-
a.

¢ Identificirati mjere koje ¢e trebati provesti za rjeSavanje naslijedenih problema, uskladivanje
tekudih operacija i upravljanje postupnim rizicima i utjecajima radova na obnovi, ¢ime se
osigurava da projekt zadovoljava sve relevantne ekolosSke i drustvene zahtjeve.

Ovo lzvjesce o reviziji prikazuje rezultate revizije, ukljuCujuci identificirane okolisne i drustvene rizike i
utjecaje povezane s teku¢im radom hidroelektrane i predloZzenim radovima na obnovi, kao i sve
nedostatke u uskladenosti s vaze¢im nacionalnim zakonskim zahtjevima i WB ESF-om. ESMP uklju¢en
u ovo izvjeSée postavlja preporucene mjere za zatvaranje identificiranih nedostataka u uskladenosti,
upravljanje okolisnim i druStvenim rizicima i utjecajima te rjeSavanje svih naslijedenih problema. ESMP
¢e sluziti kao vodeci dokument za osiguravanje da se radovi na obnovi hidroelektrane Jajce Il provode
u skladu s nacionalnim zahtjevima, ESF-om i dobrim medunarodnim industrijskim praksama, kako bi
se izbjegli ili smanijili rizici te maksimizirao doprinos elektrane odrZivoj energetskoj tranziciji Bosne i
Hercegovine.

2 Opseg revitalizacije hidroelektrane Jajce Il

Revitalizacija hidroelektrane Jajce Il ukljuuje obnovu i zamjenu starih mehanickih i hidraulic¢kih
celicnih komponenti koje su dosegle ili se pribliZzavaju kraju svog tehnickog vijeka rada nakon
desetljeca neprekidnog rada. Cilj je optimizirati performanse, smanjiti gubitke energije i osigurati
stabilnu i u¢inkovitu proizvodnju elektri¢ne energije u postoje¢im radnim uvjetima.

Opseg radova strogo je ograni¢en na obnovu postojece infrastrukture i opreme te ne ukljucuje
povecanje instaliranog kapaciteta, izmjenu sustava preusmjeravanja vode niti proSirenje fizickog
otiska ili operativnih praksi postrojenja. Zamjena istroSenih komponenti takoder ¢e podrzati nastavak
sigurnog rada i uskladenost s vazeéim tehnickim standardima.

Obnova ¢e smanijiti rizik od neplaniranih prekida i ekoloskih incidenata, istovremeno osiguravajuci
kontinuiranu uskladenost s vazeéim tehnickim, okolisnim i drustvenim zahtjevima, ¢ime se podrzava
dugorocno odrzZivo poslovanje objekta.

Sve aktivnosti provodit ¢e se unutar postojece strojarnice, ulaza i hidraulickih struktura, koristeci
uspostavljene pristupne rute i radna podrucja. lako tehnicki sloZeni, povezani okolisni i drustveni rizici
smatraju se upravljivima kroz primjenu postojeéih praksi i dodatnih mjera ublazavanja definiranih u
ovom izvjeSéu o reviziji okolisa i drusStva (E&S) te u Planu upravljanja okoliSem i drustvom (ESMP).

Djela koja su predmet moguceg financiranja od strane Svjetske banke ukljucuju sljedede:
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Tablica 2-1 Opseg revitalizacijskih radova na HE Jajce Il

Opseq revitalizacije Revitalizacija

Gradevinske obnove o Objekti zatvaraca dovodnog i optocnog tunela
¢ Vodostan, preljevna komora i tlacne cijevi

e Strojarnica

e Odvodni tuneliizlazna gradevina

Hidromehanicka oprema ¢ Glavni i pomocni zatvarac optocnog tunela
e Zatvarac dovodnog tunela

e Glavni i pomoc¢ni zatvarac temeljnog ispusta
e Vodostanski zatvaraci

e Zatvarac€ na izlaznoj gradevini

Proizvodne jedinice, turbine i generatori e Zamjena turbina i pripadajuée opreme

(3) e Zamjena generatora i pripadajuce opreme

e Sustav hladenja

e Sustav za ekstrakciju uljnih para

¢ Napajanje, upravljanje i nadzor pomo¢nih pogona
generatora

Zajednicki pogoni i sustavi e Oprema na naponskoj razini od 6,3 kV

o Rasklopno postrojenje 35 kV

o Sustav komprimiranog zraka

¢ Uljno gospodarstvo

« Klimatizacija, ventilacija i sustav odimljavanja

o Vlastita potrosnja, upravljanje i nadzor zajednickih pogona
e ACi DC naponski sustav

¢ Uzemljenje i gromobranska zastita

e USZMR i PROCIS sustavi

e Monitoring proizvodnih jedinica

¢ Telekomunikacije

¢ Integracija nove sekundarne opreme u postojece sustave
o Stabilan sustav za gaSenje pozara CO2 plinom

Revitalizacija ¢ée se provoditi fazno, s tri uzastopne faze, od kojih ¢e svaka revitalizirati jednu
proizvodnu jedinicu. Ovaj fazni pristup omoguditi ¢e da dvije turbine ostanu u pogonu tijekom cijelog
procesa, ¢ime ce se osigurati kontinuitet rada postrojenja i najmanje operativnih poremeéaja. Samo
ako bude potrebno, rad elektrane bit ¢e privremeno obustavljen.

S obzirom na ovaj fazni pristup, ne ocekuju se znacajni utjecaji na opskrbu elektricnom energijom
krajnjim korisnicima ili lokalnim zajednicama, jer ¢e proizvodnja uglavnom nastaviti tijekom razdoblja
revitalizacije. Svako kratkoro¢no smanjenje proizvodnje ili privremena iskljuenja bit ¢e regulirana
unutar Sireg elektroenergetskog sustava kako bi se izbjegle prekidi u distribuciji elektricne energije.
Stoga se ne ocCekuju negativni ucinci na lokalne zajednice vezani uz dostupnost elektricne energije.

Tijekom radova na revitalizaciji ne ocekuju se promjene u hidroloskom rezimu ili uvjetima operativnog
protoka. Koli¢ina vode koji inaCe prolazi kroz turbine generatora koji se obnavlja privremeno ¢e se
preusmjeravati kroz postojeci sustav preljeva/preljeva, u skladu s vazeéim operativhim postupcima.
Ova privremena prilagodba neée rezultirati poveéanjem zahvacanja vode, promjenama protoka
nizvodno niti izmjenom utvrdenih pravila upravljanja vodama.
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Sve aktivnosti revitalizacije bit ¢e ograni¢ene na postojece objekte i njihove trenutne dimenzije. Radovi
se prvenstveno odnose na obnovu, zamjenu i instalaciju opreme unutar postojeceg prostornog i
tehnickog rasporeda postrojenja. Gradevinski radovi bit ¢e ograni¢enog opsega i lokalizirani te nece
ukljucivati prosirenje objekata niti promjene njihovog ukupnog tlocrta.

Mogu biti potrebne manje gradevinske preinake kako bi se smjestila nova ili unaprijedena oprema,
osobito unutar pogonske jedinice (strojarnice),ulazne gradevine i pripadajucih hidraulickih objekata.
To moze ukljucivati prilagodbe temelja, nosacda, sustava sidrenja, ugradenih dijelova i pristupnih
platformi; lokaliziranu revitalizaciju betonskih povrsina; te nadogradnje sustava odvodnje i kabelskih
usmjeravanja unutar postojecih tunela i galerija (ukljucujuéi odvodni tunel i izlazne strukture). Radovi
se mogu izvoditi i na objektima za zatvaranje zaobilaznica i ulaznih tunela, strukturama za kontrolu
razine vode i na suceljima plinovoda pod pritiskom, ali ¢e biti ograniceni na obnovu ili zamjenu unutar
postojecih trasa.

Nece biti izgradene nove brane, tuneli ili objekti za odvodnju vode, a ne predvidaju se znacajne
strukturne promjene koje utjecu na hidraulicki kapacitet ili regulaciju protoka. To¢an opseg, lokacija i
opseg svih intervencija, ukljuujuc¢i manje gradevinske preinake, bit ¢e detaljno definirani u tehnickoj
dokumentaciji projekta. Opcenito, intervencije su osmisljene kako bi se odrzala postojeca
konfiguracija uz poboljsanje funkcionalnosti, u€inkovitosti i operativne sigurnosti objekta.

Buduci da obnova neée rezultirati promjenama u instaliranom kapacitetu, projektiranom ispustanju ili
parametrima operativnog protoka objekta, radovi ne predstavljaju prosirenje, izmjenu ili nadogradnju
kapaciteta, ve¢ spadaju u kategoriju rutinske revitalizacije i obnove postojece infrastrukture.
Posljedicno, Projekt ne pokreée dodatne dozvole za koristenje vode, proizvodnju energije ili
operativne dozvole osim onih koje su veé na snazi. Radove na revitalizaciji provodit ¢e izvodac kojeg
imenuje EPHZHB.

Obnova ukljucuje zamjenu i obnovu klju¢nih mehanickih i elektri¢nih komponenti, ukljucujudéi turbine,
generatore, pomocne sustave i upravljacke mehanizme. Faza revitalizacije procjenjuje se na otprilike
Cetiri godine i provodit ¢e se u tri uzastopne faze, pri ¢emu se svaka odnosi na jednu proizvodnu
jedinicu. Ovaj fazni pristup omogucit ¢e da dvije turbine ostanu u funkciji u svakom trenutku,
osiguravajuci kontinuitet proizvodnje elektri¢éne energije i minimizirajuci operativne poremecaje.

3 Pravnii institucionalni okvir

Ovaj odjeljak utvrduje pravni i institucionalni okvir primjenjiv na revitalizaciju hidroelektrane Jajce II.
Obuhvata:

(i) kljuéne nacionalne institucije s regulatornim nadzorom nad projektom i njihovim
specificnim odgovornostima;

(ii) nacionalne zakonske zahtjeve primjenjive na projekt; i

(iii) Svjetske banke o okolisnim i socijalnim standardima (ESS) koje je pokrenuo projekt.

Gdje je primjenjivo, odjeljak izri¢ito razlikuje zahtjeve koji reguliraju tekuée operacije postojeéeg
objekta od onih specificnih za predloZene aktivnosti revitalizacije. U svim slucajevima, kada postoji
sukob izmedu nacionalnog prava i WB ESF-a, prevladava stroZi zahtjev.
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3.1 Institucionalni okvir

Trenutne operacije, kao i Revitalizacijske aktivnosti HE Jajce Il uklju€uju razlicite institucije odgovorne
za zastitu okoliSa, upravljanje vodama, promet, rad i lokalnu upravu. Tablica 3-1 identificira klju¢ne
organizacije i njihovu ulogu u HE operacijama i projektnim aktivnostima.

Tablica 3-1. Vladini institucionalni dionici i odgovornosti

Ustanova Misija / Odgovornost
Agencija za vodno podrucje e Upravlja vodnim resursima u slivu rijeke Save, uklju€ujudi rijeku Vrbas.
rijeke Save (AVP Sava) ¢ lzdaje vodne akte (vodne uvjete, vodne dozvole i vodne suglasnosti).

¢ Prati hidroloske uvjete i rizike od poplava.
¢ Subjekt ¢e biti obavijesten tijekom rada na preljevu brane.

Savezna uprava za ceste — Ceste | ¢ lzdaje odobrenje za koriStenje cesta i dozvole za prijevoz prevelike
FBiH opreme.

e Rasporeduje transportne operacije.

¢ Organizira pratnju i privremene prometne mjere gdje je potrebno.

Kantonalna policija, ¢ Odobrava i nadzire provedbu mjera sigurnosti u prometu poput
Ministarstvo unutarnjih poslova signalizacije, barijera, signalizatora i pratnje prevelikih ili posebnih

— Sredisnji bosanski kanton transportnih vozila do i od postrojenja hidroelektrane Jajce Il.
(SBK/KSB) ¢ Njihova uloga ogranicena je na osiguravanje sigurnog prijevoza teske

opreme i materijala duz oznacenih transportnih ruta, u skladu s
vazeéim prometnim i prijevoznim propisima.

Savezna uprava za inspekcijske ¢ Glavno tijelo za provedbu zakona o uskladenosti s nacionalnim

poslove (FUZIP) zakonodavstvom o sigurnosti na radu, zastiti okolisa i upravljanju
vodama. U kontekstu ovog projekta,

¢ Nadzor FUZIP-a proteze se na: provjeru uskladenosti sa Zakonom o
radu i Zakonom o zastiti na radu za sve radnike angaZirane na terenu,
ukljucujuci izvodace i podizvodace; inspekciju organizacije gradilista i
postivanje Plana organizacije gradilista, koji se podnosi FUZIP-u prije
pocetka radova; te sprjec¢avanje neregularnih radnih praksi, ukljucujuci
neprijavljeni rad, koriStenje djec¢jeg rada i ukljuivanje
nedokumentiranih migranata. EPHZHB ¢e osigurati da je izvodac
upoznat s inspekcijskim ovlastima FUZIP-a i da u potpunosti suraduje
sa svim inspekcijama na lokaciji.

3.2 Relevantno nacionalno zakonodavstvo

Projekt podlijeZe nacionalnom zakonodavstvu FBiH-a koje regulira zastitu okolisa, upravljanje vodama,
otpad, zastitu prirode, kvalitetu zraka, prostorno planiranje, gradevinarstvo, rad i sigurnost na radu.
Kljuéni primjenjivi zakoni i njihove implikacije specificne za projekte navedeni su u Tablica 3-2 dolje.
Gdje je relevantno, obveze se razlikuju izmedu onih koje se odnose na tekuce HE operacije i onih
specificnih za radove na revitalizaciji.

Aktivnosti projekta moraju biti u skladu sa svim nacionalnim zakonima i ESF-om. Prevladava stroze
pravilo
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Tablica 3-2 Pravni okvir relevantan za revitalizacijski rad HE Jajce Il

Zakon / S/uzbe'm Kljucni elementi Projektne obveze Zahtjev za dozvolom
Regulacija glasnik
Zakon o zastiti OG FBiH Upravlja ukupnim zahtjevima za zastitu okolisa, nadzor i izdavanje | Projekt mora biti u skladu s postoje¢im uvjetima Za projekt nije potrebna
okolisa FBiH-a 15/21 dozvola. okolisnih dozvola i obvezama nadzora dozvola
Zakon o zastiti OG FBiH e Regulira zastitu staniSta, ekosustava, flore i faune Projekt mora izbjeci utjecaje na bioraznolikost i Za projekt nije potrebna
prirode FBiH-a 66/13 « lIdentificira/definira zasti¢ena podrucja i vrste pridrzavati se opc¢ih mjera zastite dozvola
¢ Uspostavlja mjere za sprjecavanje degradacije bioloske
raznolikosti i nepovoljnih utjecaja na okolis.
Zakon o zracnoj OG FBiH Utvrduje zahtjeve za zastitu kvalitete zraka i kontrolu emisija Bududi da ¢e se radovi na obnovi provoditi Za projekt nije potrebna
zastiti FBiH-a 72/24 unutar postojeceg elektrane, ne ocekuju se dozvola
znacajne emisije zraka u vanjski okolis.

Zakon o zastiti od OG FBiH, Postavlja granice Suma (Tablica 3-3, Tablica 3-4) o Uskladenost ¢e se prvenstveno odnositi na Za projekt nije potrebna
buke FBiH-a 110/12 izloZenost buci na radnom mjestu i provedbu dozvola

odgovarajucih OHS mijera.

 lako ¢e se vecina radova na obnovi izvoditi

unutar elektrane (zatvorene gradevine),

aktivnosti koje ukljuc¢uju uklanjanje ili ugradnju

teske opreme mogu uzrokovati povisenu

razinu buke. Primjenjive grani¢ne vrijednosti

utvrdene nacionalnom regulativom o buci

primjenjuju se na sve aktivnosti na otvorenom,

a izvodaci ¢e u skladu s tim provoditi mjere

kontrole buke.
Zakon o OG FBiH, o Utvrduje zahtjeve za upravljanje opasnim i neopasnim o Hidroelektrana Jajce Il i izvodaci morat ¢e Za projekt nije potrebna
upravljanju 33/03, materijalima i otpadom upravljati otpadom u skladu sa zahtjevima. dozvola
otpadom FBiH-a izmjene e Zahtijeva od operatera da pripremi plan upravljanja otpadom e HE Jajce Il ima plan upravljanja otpadom

prema zahtjevu Zakona i odgovarajuce
postupke

¢ lzvodac angaziran za gradevinske radove mora
pripremiti vlastiti plan upravljanja otpadom
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Zakon{ Sluzbe'm Kljucni elementi Projektne obveze Zahtjev za dozvolom
Regulacija glasnik
Prirucnik o OG FBiH, Definira klasifikaciju otpada na temelju karakteristika i aktivnosti Plan upravljanja otpadom hidroelektrane Jajce Il N/a
kategorijama 9/05 iz kojih otpad potjece. klasificira otpad iz hidroelektrana u skladu s ovim
otpadai pravilnikom
klasifikaciji
otpada
Pravilnik o OG FBiH, Utvrduje detaljna pravila za rukovanje, skladistenje, transport, Hidroelektranalajce Il i izvodac(i) morat ¢e N/a
upravljanju 94/21 obradu, povrat, recikliranje i odlaganje otpadnih ulja, ukljuéujudi ispuniti zahtjeve
otpadnim uljima hidrauli¢na, turbinska, motorna i izolacijska ulja HE Jajce Il ima plan upravljanja otpadom prema
zahtjevu Zakona, koji se odnosi na upravljanje
koristenim uljem
HE Jajce Il ima ugovor s ovlastenim tvrtkama za
rukovanje i obradu posebnih otpadnih spremnika
poput iskoristenih ulja
Prirucnik za OG FBiH, Utvrduje zahtjeve za prikupljanje, skladistenje, obradu, HE Jajce Il ima plan upravljanja otpadom prema N/a
pakiranje i 27/23 recikliranje i odlaganje ambalaznih materijala zahtjevu Zakona, koji se bavi pakiranjem i
upravljanje upravljanjem ambalaZznim otpadom
otpadom od HE Jajce Il morat ¢e upravljati otpadom od
ambalaze ambalaze nastalim tijekom radova na
revitalizaciji u skladu s pravilima, ukljuéujudi
recikliranje gdje je to izvedivo i sigurno odlaganje
ako recikliranje ili ponovna upotreba nisu
izvedivi,
Prirucnik za OG FBiH, Utvrduje zahtjeve za rukovanje, prikupljanje, transport, obradu, e HE Jajce Il ima plan upravljanja otpadom N/a
otpad od 23/23 recikliranje i odlaganje otpadne elektricne i elektronicke opreme prema zahtjevu Zakona, koji se odnosi na
elektri¢ne i upravljanje WEEE-om.
elektronicke e HE Jajce Il morat ¢e upravljati WEEEE-om
opreme (WEEE) nastalim tijekom radova na obnovi u skladu s
Planom upravljanja otpadom.
Zakon o vodama OG FBiH, Utvrduje zahtjeve za koristenje vode, dozvole za vodu, ekoloske L . Za projekt nije potrebna
. o . . EPHZHB posjeduje vazecu dozvolu za vodu za
FBiH-a 70/06, tokove, upravljanje rizikom od poplava i rad hidroelektrana. . . . . dozvola
101/18 hidroelektranu Jajce Il, s uvjetima relevantnim za
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Zakon{ Sluzbe'm Kljucni elementi Projektne obveze Zahtjev za dozvolom
Regulacija glasnik
tekuce operacije i aktivnosti obnove. Nova
dozvola za vodu bit ¢e pribavljena i stupiti na
snagu prije pocCetka radova na obnovi
(osiguravajuéi  kontinuiranu  uskladenost s
propisima).
Plan upravljanja Sluzbena Pruza strateSke smjernice o koristenju vode, hidromorfoloskim EPHZHB posjeduje vazeéu dozvolu za vodu koja N/a
vodama vodnog odluka vlade | uvjetima i ublazavanju rizika od poplava u slivu rijeke Vrbas. postavlja operativne parametre
podrucja rijeke
Save (2022.—
2027.)
Planovi Sluzbena Identifikacija podrucja opasnosti od poplava i mjere ublazavanja, | EPHZHB posjeduje vaze¢u dozvolu za vodu za N/a
upravljanja odluka vlade | ukljuéujuéi regulaciju rezervoara. hidroelektranu Jajce Il u kojoj se postavljaju
rizikom od operativni parametri za hidroelektranu Jajce Il
poplava
Uredba o OG FBiH, Utvrduje uvjete, procedure i tehnicke zahtjeve za prijevoz Zahtijeva izradu Plana upravljanja prometom i Za prijevoz prevelikih tereta
izvanrednom 75/10 prevelikog i/ili preteskog tereta na javnim cestama transportom kao dio postupka odobravanja bit ¢e potrebna dozvola
prijevozu izvanrednog prijevoza.
Hidroelektrana Jajce Il i izvodaci morat c¢e
provoditi nestandardne i izvanredne prometne
operacije prema Planu upravljanja prometom u
koordinaciji s prometnom policijom
Zakon o OG FBIH Ovaj zakon regulira: planiranje koristenja zemljista, koriStenje ¢ Gradevinska dozvola izdaje se za izgradnju Za projekt nije potrebna
prostornom 2/06, 72/07, | zemljista ukljucujuéi gradnju; nadzor nad provedbom ovog zgrade u cjelini. dozvola
planiranju i 32/08,4/10, | zakona; kao i kazne za pravne i fizicke osobe. ¢ Nije potrebna dodatna dozvola za redovite
koristenju 13/10, 45/10, radove na odrZavanju zgrada ili za popravak
zemljista 85/21i osteéenih zgrada koje su pod rutinskim
92/21) odrzavanjem.
Priru¢nik za OG FBiH, Ova uredba propisuje uvjete i nacin uredenja gradilista, nacin e Projekt ¢e osigurati da privremena radna N/a
oznacavanje 83/07 odrzavanja obvezne dokumentacije na gradiliStu te sudionike podrucja budu sigurno oznadena i da se
gradilista uklju€ene u izgradnju zgrada i radova prometni utjecaji minimiziraju
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Zakon{ Sluzbe'm Kljucni elementi Projektne obveze Zahtjev za dozvolom
Regulacija glasnik
e Prije pocetka radova, izvodac mora pripremiti
Plan organizacije gradiliSta koji obuhvaca
raspored gradiliSta, privremene objekte,
infrastrukturu, skladiStenje materijala,
upravljanje otpadom (uklju¢ujuéi opasni
otpad), mjere zastite na radu i zastitu od
pozara te mjere zastite okolia i nadzora u
skladu s ekoloskom dozvolom.
¢ Plan mora biti pregledan i potpisan od strane
nadzornog tijela te dostavljen od strane
investitora, zajedno s obavijesti o pocetku
radova, Federalnom ministarstvu prostornog
planiranja i Federalnoj upravi za inspekcijske
poslove (inspekcija gradnje).
Zakon o OG FBiH, Pravna osnova za provodenje inspekcija kako bi se osigurala Projekt ¢e biti predmet inspekcije N/a
inspekcijama 73/14,19/17 | uskladenost s vaze¢im dozvolama i zahtjevima za sigurnost rada,
upravljanje vodama i rukovanje otpadom
Zakon o radu OG FBiH, Utvrduje zahtjeve za radne odnose, prava i obveze radnika te HE Jajce Il i izvodac(i) morat ée provesti zakonske | N/a
FBiH 26/16, 89/18 | radne uvjete. Prisilni rad je strogo zabranjen, dok je dje¢ji rad zahtjeve, ukljucujuéi posjedovanje pravilnika o
i23/20 zabranjen za osobe mlade od 15 godina, a strogo reguliran za one | radu, eti¢ckog kodeksa, kodeksa ponasanja i
iznad te dobi. drugih odredbi zakona.
Zakon o zastiti na OG FBiH Uspostavlja mjere za zastitu radnika od profesionalnih rizika i HE Jajce Il i izvodad(i) morat ¢e provesti N/a
radu 79/2020 osiguranje sigurnih radnih uvjeta sigurnosne procedure, procjene rizika i

odgovarajuce zastitne mjere za sprjecavanje
ozljeda i nesreca na radu, ukljucujuci mjere
zaStite od izloZenosti kancerogenim i opasnim
tvarima, ukljuéujudi azbest. Popis akatai
postupaka koje su usvojili EPHZHB i HE Jajce Il
predstavljen je u LMP-u.
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Zakon{ Sluzbe'm Kljucni elementi Projektne obveze Zahtjev za dozvolom
Regulacija glasnik
Zakon o OG FBIH, Ovaj zakon regulira osnivanje, licenciranje, nadzor i rad privatnih Sigurnosno osoblje zaposleno u HE Jajce Il mora Nije potrebna dozvola, ali
agencijama i 78/08 i sigurnosnih agencija i sluzbi unutarnje sigurnosti. Zahtjevi biti odgovarajuce licencirano i obuceno u skladu tvrtke moraju imati licencu
unutarnjim 67/13 ukljucuju: sa Zakonom. Gdje su rasporedeni naoruzani
sluzbama za e Sigurnosne tvrtke i pojedinacni ¢uvari moraju imati licencu. straZari, moraju se osigurati valjane dozvole za
zastitu ljudi i « Cuvari moraju ispunjavati propisane uvjete (minimalno vatreno oruzje i certificirana obuka za oruzje.
imovine obrazovanje, provjere proslosti, medicinska i psiholoska Sigurnosne operacije moraju biti u skladu sa
spremnost). zakonskim zahtjevima koji reguliraju uporabu sile
o Zavrsetak certificirane profesionalne edukacije i polaganje i sluzbeni nadzor.
stru¢nog ispita obavezni su prije izdavanja licence i sluzbene
osobne iskaznice.
¢ Naoruzano sigurnosno osoblje mora imati vazeée dozvole za
vatreno oruzje i zavrsiti certificiranu obuku za rukovanje
oruzjem.
e Upotreba sile dopustena je samo pod definiranim pravnim
uvjetima i mora biti u skladu s nacelima zakonitosti, nuznosti i
proporcionalnosti.
¢ Nadzor provodi nadlezno kantonalno Ministarstvo unutarnjih
poslova.
Sluzbeni Zakon zahtijeva od poslodavaca da provode procjene rizika od Uskladenost sa zahtjevima protupoZzarne zastite Specifi¢na vaznost za
glasnik FBiH | poZara, pripremaju planove zastite od pozara i imenuju obucene za sve elektri¢ne i mehanicke instalacije na HE. instalaciju i testiranje nove
br. 64/09 radnike odgovorne za gasenje pozara i evakuaciju. Svi objekti elektri¢ne opreme; lzvodac

Zakon o zastiti od
poZara

moraju biti opremljeni vatrogasnim izlazima i aparatima za
gasenje pozara, s planovima evakuacije prikazanim na vidljivim
mjestima, a svi zaposlenici moraju biti obuéeni za odgovor na
pozarne intervencije. Poslodavci su takoder duzni odrzavati
operativne veze s vatrogasnim i hitnim medicinskim sluzbama te
osigurati da su radnici informirani o opasnostima od pozarai
eksplozije. Ovi zahtjevi posebno su relevantni za radove na
revitalizaciji hidroelektrane Jajce Il u vezi s radovima na vruéim
radovima te instalacijom i testiranjem nove elektricne opreme.

za pripremu i provedbu
Plana zastite od poZzara za
sve aktivnosti na vruéim
radovima i elektri¢nim
instalacijama.
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Tablica 3-3. Graniéne vrijednosti za ambijentalnu buku (originalni FBiH, 110/12)

Zona / Tip podruéja Ekvivalentni nivo Suma | Ekvivalentni nivo buke | Vr$ni Sum (L1)
p poarug (dB(A)) - dan (dB(A)) — No¢ (dB(A))

| — Bolnica / Zdravstvo 45 40 60

Il — Turizam / rekreacija 50 40 65

[} - _Stamb_enl, c?brazovnl, 55 45 70

rekreacijski zeleni prostori

v - MJeSOV|t| komercijalni + 60 50 75

stambeni

Vv - Poslovno, administrativno, 65 60 80

usluzno

VI - Ind'usvtrl!skl / skladisni prostori 70 70 85

(bez smjestaja)

Tablica 3-4. Granicne vrijednosti za buku na radnim mjestima (iz vanjskih izvora)

Vrsta rada/aktivnosti Dopusteni Leq (dB(A))
Intelektualni rad koji zahtijeva visoku koncentraciju 35
Rad koji ukljucuje komunikaciju s grupama 40-50
Opd¢i intelektualni/uredski rad 45-50
Rutinski zadaci koji zahtijevaju paznju ~55
Fizi¢ki rad s manjim zahtjevom za koncentracijom ~65

Ukratko, nisu potrebne nove ekoloske ili gradevinske dozvole posebno za radove obnove, jer te
aktivnosti spadaju u opseg postojec¢ih dozvola i vazedeg pravnog okvira. lzuzetak je zahtjev za
dobivanje dozvola za izvanredni (predimenzionirani ili nestandardni) prijevoz, gdje je primjenjivo. Sve
ostale aktivnosti provodit ¢e se u skladu s vaze¢im dozvolama, regulatornim zahtjevima i
uspostavljenim internim planovima upravljanja.

3.3 Okolisni i drustveni standardi Svjetske banke
3.3.1 Okolisni i drustveni okvir

Svi projekti financirani od strane Svjetske banke moraju ispunjavati Okvir za okolis i drustvo (ESF) iz
2018. godine. ESF ukljucuje Ekolosku i socijalnu politiku za financiranje investicijskih projekata, koja
opisuje zahtjeve koje Banka sama mora slijediti, te 10 Ekoloskih i socijalnih standarda (ESS), koji
postavljaju zahtjeve za zajmoprimce da identificiraju, procijene i kontroliraju okoliSne i drustvene
rizike i utjecaje projekata koje podupiru Banke. ESS-ovi koji se primjenjuju na revitalizaciju i rad HE
Jajce Il identificirani su i opisani u Tablica 3-5.

Tablica 3-5. Relevantnost ESS-ova Svjetske banke za projekt revitalizacije HE Jajce I

ESS ESS zahtjev Jaz u odnosu na nacionalni okvir | Relevantnost za projekt revitalizacije
Br. hidroelektrane Jajce Il
ESS1 | Zahtijeva sustavnu Nacionalno zakonodavstvo ne Relevantno — Mjera za popunjavanje
identifikaciju, procjenu i | zahtijeva samostalnu procjenu praznina: Ova E&S revizija sluZi kao
upravljanje okolisnim i E&S-a za radove na obnovi obavezna procjena rizika i utjecaja za
drustvenim (E&S) tekuce operacije, a ESMP integriran u
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ESS ESS zahtjev Jaz u odnosu na nacionalni okvir | Relevantnost za projekt revitalizacije
Br. hidroelektrane Jajce Il
rizicima i utjecajima unutar postojecih objekata ove reviziju pruza strukturirani okvir za
tijekom Zivotnog ciklusa | vrste. ublazavanje i pracenje planiranih
projekta. radova obnove. obavezno prema
ESS1.

ESS2 | Utvrduje zahtjeve za Nacionalni zakoni o radu i Relevantno — Djelomicni jaz: Projekt
postene radne uvjete, sigurnosti na radu i sigurnosti na | zahtijeva uspostavu i provedbu
BZP i mehanizme za radu postoje, ali mozda ne Procedura upravljanja radnom
prituzbe radnika. zahtijevaju u potpunosti snagom (LMP), mjera BOZP i

procedure upravljanja radnom mehanizama za prituzbe radnika
snagom na razini izvodacaili kako bi EPHZHB i izvodaci bili
formalne mehanizme prituzbi za | uskladenis ESS2.

projektne radnike, ukljucujuci

ugovorne radnike, uskladene s

ESS2.

ESS3 Promice ucinkovitost Nacionalni propisi pokrivaju Relevantno - Jaz rijeSen kroz ESMP:
koristenja resursa i otpad i opasne tvari, ali mozda Projekt uklju€uje koriStenje ulja,
zahtijeva prevenciju i nemaju integrirane zahtjeve za maziva te stvaranje gradevinskog i
upravljanje planiranje i nadzor u skladu s opasnog otpada. Kljucni rizici
onecis¢enjem, ESS3. ukljucuju izlijevanja u rijeku Vrbas,
uklju€ujuci opasne tvari nepravilno odlaganje otpada i utjecaj
i otpad. na kvalitetu zraka u zatvorenom

prostoru. ESMP definira mjere
prevencije izlijevanja, upravljanja
otpadom i rukovanja opasnim
tvarima.

ESS4 | Zahtijeva identifikacijui | Nacionalni zahtjevi odnose se Relevantno - Praznine rjeSavane
ublazavanje rizika za na promet i sigurnost, ali ne kroz upravljacke planove: Rizici
zdravlje i sigurnost integriraju u potpunosti ukljucuju prijevoz prevelike opreme,
zajednice, uklju€ujuci procjenu rizika zajednice (npr. prijevoz radnika, priljev radne snage i
promet, sigurnosne priljev radne snage, kumulativni | sigurnost brana unutar operativnog
rizike, priljev radne prometni rizici). objekta. Prometni plan, upravljanje
snage i sigurnost prometom i mjere sigurnosti
infrastrukture. zajednice obavezni su prema ESS4 i

ukljuceni su u ESMP.

ESS5 Bavi se stjecanjem Nacionalni zakoni o Trenutno nije relevantno: Nije
zemljista, ograni¢enjima | eksproprijaciji su na snazi, alise | planirano stjecanje zemljista niti
koristenja zemljista i ne aktiviraju osim ako ne dode preseljenje. Medutim, ako se izmjene
prisilnim preseljenjem. do eksproprijacije zemljista. prometnih ruta prosire izvan

postojecih prava prolaza, pokrenut
¢e se ESS5 i primijenit e se
odgovarajuce mjere.

ESS6 | Zahtijeva zastitu Postoje nacionalne zastite Relevantno za pracenje: Radovi su
bioraznolikosti i odrzivo | bioraznolikosti; medutim, ESS6 ograniceni na postojeci otisak bez
upravljanje Zivim stavlja vedi naglasak na ocekivane prenamjene stanista.
prirodnim resursima. procjenu i praéenje osjetljivih Medutim, zbog prisutnosti ugrozenih

vrsta temeljenih na riziku. vrsta poput mladice (Hucho hucho),
ESS6 je sacuvan. Pradenje kvalitete
vode prema ESS3 sluZi kao primarna
mjera kontrole.

ESS7 | Stiti autohtone narode / | Nije primjenjivo u nacionalnom | Nije relevantno: Takve zajednice nisu

povijesno zapostavljene
tradicionalne lokalne
zajednice.

kontekstu za ovu lokaciju.

prisutne na podrucju projekta.
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ESS ESS zahtjev Jaz u odnosu na nacionalni okvir | Relevantnost za projekt revitalizacije
Br. hidroelektrane Jajce Il
ESS8 | Stiti kulturnu bastinu. Nacionalni zakoni pruzaju Nije relevantno: Ne ocekuju se
mehanizme zastite. utjecaji na poznate kulturne bastine.

Postupci pronalaska slucajnosti i
dalje ¢e se primjenjivati kao dobra

praksa.

ESS9 | Odnosi se na financijske | Nije primjenjivo. Nije relevantno: Nema financijskih
posrednike. posrednika.

ESS10 | Zahtijeva angaZman Nacionalni zahtjevi za javne Relevantno - Rijeseni nedostaci:
dionika, otkrivanje konzultacije su ograniceniji i Projekt zahtijeva Plan ukljucivanja
informacija i obi¢no povezani s postupcima dionika (SEP) i mehanizam za
mehanizme za izdavanja dozvola. rjeSavanje prituzbi kako bi se
rjeSavanje prituzbi. osigurala kontinuirana suradnja s

pogodenim zajednicama i
zainteresiranim stranama, izvan
nacionalnih minimalnih zahtjeva.

Dobra medunarodna industrijska praksa (GIIP) odnosi se na primjenu medunarodno priznatih
profesionalnih standarda, inZzenjerskih praksi i sustava upravljanja koji se smatraju najboljom praksom
za upravljanje okolisnim, drustvenim, zdravstvenim, sigurnosnim i tehnic¢kim rizicima u projektnom
dizajnu i provedbi.

Za projekt revitalizacije hidroelektrane Jajce Il, GIIP pruZa operativnu mjeru uskladenosti sa Svjetskim
bankarskim standardima za okolis i drustvo (posebno ESS1-ESS4). Osigurava da se aktivnosti obnove
provode prema odgovaraju¢im inZenjerskim standardima, pouzdanim sigurnosnim praksama na
branama te ucinkovitim mjerama upravljanja okoliS$em, zdravljem i sigurnosc¢u na radu te upravljanjem
rizicima za zajednicu unutar operativnog hidroenergetskog postrojenja.

Svjetska banka izdala je nekoliko smjernica i biljeski o dobroj praksi koje definiraju GIIP relevantne za
Projekt, uklju€ujuci:
o Nediskriminacija i invaliditet (_ Svjetska banka, 2019.) - iznosi zahtjeve za

sprjeCavanje diskriminacije i promicanje ukljudivanja osoba s invaliditetom u
dizajn i provedbu projekata.

« Rjesavanje rodno uvjetovanog nasilja u financiranju investicijskih projekata koji
uklju€uju velike gradevinske radove - RjeSavanje rodnog nasilja u IPF-u (Svjetska
banka, 2018.) - pruza smjernice za prepoznavanje i upravljanje rizicima od GBV-a,
ukljucujuéi SEA/SH, u projektima s velikim gradevinskim radovima.

« Rod - (Svjetska banka, 2019) - objasnjava kako Svjetska banka ESF podrzava
zatvaranje jaza izmedu muskaraca i Zena, djevojcica i djecaka te jacanje Zenskog
vodstva i glasa

« Sigurnost brana (Svjetska banka, 2020.) - postavlja pristup temeljen na riziku za
osiguranje sigurnosti brana u kontekstu projekata.

Osim toga, Medunarodne financijske korporacije (IFC) Smjernice za okolis, zdravlje i sigurnost (EHS) za
hidroenergetske projekte (2018) smatraju se relevantnim GIIP-om za projekt. Gdje je relevantno,
dodatni GIIP moZe se primijeniti na odredene aktivnosti, poput upravljanja azbestom, ukljucujuci
Smjernice za dobru praksu u upravljanju i kontroli azbesta (Azijska razvojna banka, 2022).
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3.3.2 Klasifikacija rizika
Svjetska banka klasificira projekte prema potencijalnoj velicini i trajanju okolisnih i drustvenih rizika:

o Visoki rizik: Srednjoro¢ni do dugorocni ucinci koji utje€u na podrucja izvan
lokacije, a ne mogu se u potpunosti ublaziti dobrim praksama.

e Znacajan rizik: Kratkoro¢ni do srednjorocni ucinci izvan lokacije, koji se mogu
otkloniti dobrim medunarodnim praksama.

e Umijereni rizik: Lokalni, kratkorocni ucinci koji se mogu kontrolirati standardnim
planovima upravljanja i kodeksima prakse.

o Nizak rizik: Minimalni ili neotkriveni ucinci, ograniceni na lokaciji, pod upravom
standardnim praksama.

Pri odredivanju odgovarajuée klasifikacije rizika, Banka uzima u obzir relevantna pitanja, poput vrste,
lokacije, osjetljivosti i opsega projekta; prirodu i razmjere potencijalnih okolisnih i drustvenih rizika i
utjecaja; te sposobnost i predanost zajmoprimca (ukljucujuéi bilo koji drugi subjekt odgovoran za
provedbu projekta) da upravlja okoliSnim i drustvenim rizicima i utjecajima na nacin u skladu s ESS-
ovima.

Ukupni okolisni i drustveni rizik projekta SURE procjenjuje se kao znacajan, odraZzavajuci opseg i
raznolikost aktivnosti projekta te potencijalne kumulativne rizike povezane s upravljanjem utjecajem
na okolis i drustvenim pitanjima kroz vise komponenti.

Nasuprot tome, na temelju nalaza ekoloske i drustvene revizije, komponenta revitalizacije
hidroelektrane Jajce Il ocjenjuje se kao umjerena za okolisne i drustvene rizike. To je zbog ograni¢enog
opsega radova na obnovi unutar postojeceg operativnog objekta, bez prosirenja povrsine, bez trajnog
stjecanja zemljiSta i bez fizickog ili ekonomskog raseljavanja. Ekoloski i drustveni rizici uglavnom su
ograniceni na tipicne utjecaje faze izgradnje (npr. upravljanje otpadom, rukovanje uljima, bukom i
prasinom), koji se ucinkovito upravljaju kroz uspostavljene sustave upravljanja okoliSem EPHZHB-a.

3.4 EPHZHB Okvir sustava upravljanja okoliSem i drustvom

Tablica u nastavku prikazuje osnovnu dokumentaciju koja €ini Sustav upravljanja okoliSem i druStvom
(ESMS) za hidroelektranu Jajce Il. IstiCe pravne, proceduralne i operativne instrumente koji
usmjeravaju upravljanje okoliSnim i drustvenim rizicima tijekom projekta revitalizacije.

Ova dokumentacija je revidirana | interpretirana u kontekstu okolisnih | drustvenih standarda Svjetske
banke (ESS), posebno:

ESS1: Procjena | upravljanje okolisnim | drustvenim rizicima | utjecajima
ESS2: Radna snaga | uvjeti rada

ESS4: Zdravlje | sigurnost lokalne zajednice

ESS6: Ocuvanje biodiverziteta | odrZivo upravljanje prirodnim resursima
ESS10: Ukljucivanje zainteresiranih strana | objava informacija

Tablica 3-6 navodi klju¢ne akte, planove, programe, procedure i procjene rizika koji pruzaju temelj za
siguran i uskladen rad i aktivnosti revitalizacije. Takoder postoje i mnogi zapisi i operativna izvjeséa
koji doprinose cjelokupnom sustavu i sustavnom upravljanju rizicima, operativnoj sigurnosti, zastiti
okolisa i pripremi za hitne situacije na lokaciji HE Jajce II.
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Tablica 3-6. Tablica ESMS dokumentacije

Upute za rad

Protokol i raspored odrzavanja)

Tip Naziv dokumenta Svrha
dokumenta
Zakon / Pravilnik o zastiti zdravlja i Uspostavlja upravljanje OHS-om, pravila sigurnosti na
Uredba sigurnosti na radu —sije¢anj 2022. | radu i pradenje rizika zaposlenika
Zakon / Pravilnik o radu tvrtke Interni radni propisi koji reguliraju odgovornosti i
Uredba ponasanje zaposlenika.
Zakon / Tehnicka pravila Tehnicke i operativne sigurnosne procedure za
Uredba elektricne i hidroenergetske objekte.
Zakon / Opci zakon o odrzavaniju, Okvir za siguran rad, odrzavanje i nadzor
Uredba koriStenju i nadzoru postrojenja za | hidrotehnickih objekata.
upravljanje vodama —
Hidroelektrana Jajce Il
Zakon / Plan sprjecavanja nesrec¢a opasnih | Okvir za smanjenje nesreca koje utjecu na radnike,
Uredba za okolis u pogonu HE Jajce Il — okolis i zajednice
2021.
Zakon / Eticki kodeks — 2025. Interna politika koja promice integritet, odgovornost,
Uredba postivanje zakona i zastitu javnog interesa.
Plan Plan upravljanja otpadom HE Jajce | Postupci za rukovanje, skladistenje i odlaganje
Il —2019. opasnog i neopasnog otpada
Plan Godisnji plan odrzavanja Planirane aktivnosti odrzavanja opreme i objekata
postrojenja — op¢i pregled postrojenja radi sprje¢avanja operativnih rizika.
Plan Plan zastite od poZara — HE Jajce Il | Preventivne mjere i upravljanje rizicima od poZzara
Plan Plan i program obuke iz zastite na | Obuka zaposlenika u podrucju zastite na radu i zastite
radu i sigurnosti te zastite od od pozara, ukljucujuéi naknadne procjene.
pozara
Program Program upravljanja rizikom od Identifikacija i ublazavanje rizika od pucanja brane,
pucanja brane — HE Jajce Il uklju€ujuci rano upozoravanje, preventivne i hitne
mjere
Postupak / Upute za rad — 2005. (Knjige 1-8 + | Korak-po-korak operativne procedure koje

obuhvacaju jedinice, rasklopiste, pomocne sustave,
brane, elektrane, hidraulicke operacije, upravljacke i
dizelske jedinice te rasporede odrzavanja.

Procjena Karta poslovnih procesa i registar Procjena operativnih, sigurnosnih i uskladenih rizika
rizika rizika — 2024. te povezanih mjera ublazavanja
Procjena Procjena rizika od pozara — HE Identifikacija i procjena opasnosti od pozara te mjere
rizika Jajce ll kontrole

3.4.1 Upravljanje otpadom

HE Jajce Il djeluje prema Planu upravljanja otpadom (2019) koji je razvijen u skladu s nacionalnim
Zakonom o gospodarenju otpadom i Pravilnikom o kategorijama otpada.

Plan uspostavlja okvir za:

Klasifikacija svih tokova otpada nastalih tijekom rada i aktivnosti revitalizacije.

Definirane procedure rukovanja, prikupljanja i skladistenja za svaku vrstu otpada.

Prijenos otpada samo ovlastenim i licenciranim izvodacima radi odlaganja ili

obrade.

Plan definira sljedece glavne kategorije otpada:
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o Otpadna hidrauli¢na ulja

e Otpadna transformatorska ulja
o Uljna voda iz uljne jame

« Baterije i akumulatori

o Elektri¢nii elektronicki otpad

e Komunalni otpad

« Apsorbenti i kontaminirani apsorbirajuéi materijali (npr. uljne podloge, setovi za
prolijevanje , kontaminirane krpe i drugi materijali koji se koriste za odgovor na
prolijevanje i CiSéenje)

Otpad mora biti razdvojen na izvoru i pohranjen u odredenim spremnicima unutar objekta u skladu s
njegovom klasifikacijom. Privremeno skladistenje provodi se u odredenom podrucju za skladistenje
otpada na licu mjesta, koje je opremljeno za sigurno rukovanje i opasnim i neopasnim otpadom do
predaje ovlastenim operaterima za upravljanje otpadom.

Plan upravljanja otpadom imenuje inZenjera za zaStitu okolisa kao odgovornog sluzbenika,
odgovornog za:

e Pripremu, periodicni pregled i azuriranje Plana upravljanja otpadom
o Nadzor i provedba svih aktivnosti Plana

o Preporuke mjera za poboljSanje sprjeavanja, ponovne upotrebe i recikliranja
otpada

o Pradenje i osiguravanje uskladenosti sa zahtjevima Plana

Plan upravljanja otpadom pruZa strukturiranu osnovu za upravljanje otpadom u HE Jajce Il i uskladen
je sa zahtjevima ESS3 i dobrim medunarodnim industrijskim praksama (GIIP).

3.4.2 Pripremljenost i odgovor na hitne situacije

HE Jajce Il djeluje prema sveobuhvatnom okviru za hitnu pripremu i upravljanje rizicima, potpuno
integriran u svoje operativne i rehabilitacijske aktivnosti. Sustav kombinira tehnicki nadzor,
preventivno odrZavanje, operativne procedure, obuku zaposlenika i strukturirane mjere odgovora
kako bi se smanijili rizici za osoblje, okolis i zajednice nizvodno.

Nekoliko dijelova postrojenja predstavlja potencijalne opasnosti od nesreca, ukljucujuéi strukturu
brane, hidraulicku i elektricnu opremu, turbine, generatore, transformatore, spremnike dizelskih
generatora, sklopke i prijenosne vodove. Rizici mogu nastati zbog ekstremnih hidroloskih dogadaja,
kvarova opreme, ljudske pogreske, prirodnih katastrofa ili namjernih radnji poput sabotaze. Mogudi
scenariji ukljuuju pucanje brane, izlijevanje ulja, poZare, kvarove transformatora i utjecaje na
vodotoke nizvodno.

Identifikacija i ublaZzavanje rizika na HE Jajce Il dokumentirani su u Karti poslovnih procesa i Registru
rizika — 2024., koji procjenjuje operativne, sigurnosne i uskladene rizike te definira mjere ublazavanja.
Dodatno, Procjena rizika od poZara — HE Jajce Il procjenjuje potencijalne opasnosti od pozZara i mjere
kontrole u cijelom postrojenju. Kriti¢ni rizici koji se rjesavaju ukljucuju:

« Brziporastirazine vode uzvodno zbog obilnih kisa ili otapanja snijega, Sto bi moglo
utjecati na okolinu akumulacije, ublazava se upravljanjem preljevom i Programom
upravljanja rizikom od pucanja brane — hidroelektrana Jajce II.
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o lzlijevanja ulja iz turbina, lezajeva ili transformatora, ublazava se zastitom od
izlijevanja, redovitim inspekcijama i obucenim osobljem spremnim za reagiranje.

o Pozari na opremi, sprjeavani kroz Plan zastite od pozara — hidroelektrane Jajce Il,
sustavi za otkrivanje i gasenje te periodi¢no odrzavanje.

« SabotaZa opreme rjesava se sigurnosnim protokolima i kontroliranim pristupom.

Kombinacija registara rizika, programa za sprjeCavanje pucanja brana i procjena poZara pruza
strukturirano razumijevanje vjerojatnosti nesrece i potencijalnih utjecaja. Na primjer, vjerojatnost
izlijevanja ulja ili poZara procjenjuje se kao srednja, dok su sabotaZa ili kvarovi pomocnih
transformatora dogadaji niske vjerojatnosti. Tablica 3-7Tablica 37 identificira neke od nesreca i mjesta
gdje bi mogli nastati potencijalni utjecaji identificirani u registrima rizika, kao i procjenu vjerojatnosti
da bi se mogli dogoditi.

Tablica 3-7 Vjerojatnost nesrece i mogudi utjecaji na hidroelektranu Jajce Il

Djelatnost Mogucdi utjecaj Vjerojatnost (1-5)
Kriticni porast razine vode uzvodno Okolina akumulacije Medium (3)
Izlijevanje ulja iz turbine ili iz sustava za | Nizvodno do hidroelektrane Bocac Medium (3)

podamzivanje lezajeva

Kvar transformatora Povrsina transformatora i protok | Low (2)
nizvodno

Kvar pomocénog transformatora Podrucje transformatora Low (2)

Izlijevanje ulja iz hidraulicnih jedinica | Nizvodno do hidroelektrane Bocac Medium (3)

zatvaraca

Izlijevanje ulja iz hidraulicke C(istilice na | Akumulacija i nizvodno Low (2)

ulaznoj gradevini

Pozar na opremi Lokalno, unutar postrojenja Medium (3)

Sabotaza ili krada opreme Lokalno ili nizvodno Vrlo niska (1)

Plan sprjeCavanja nesreca (2021) za hidroelektranu Jajce Il opisuje postupke za sprjecavanje i
reagiranje na nesrece ili ekoloske incidente. Osoblje smjene nadzire operacije koristeéi SCADA sustave
i izravno promatranje, a pri otkrivanju problema odmah poduzimaju zastitne mjere i obavjestavaju
upravu. Voditelji operacija i odrzavanja postrojenja koordiniraju odgovor, ukljucujuci tehnic¢ke timove
i, po potrebi, nadlezna tijela.

U slucaju incidenta koji predstavlja rizik za javnu sigurnost ili zajednice nizvodno (npr. dogadaji
povezani s branama, brze promjene razine vode ili velika izlijevanja), komunikacija i odgovor provode
se kroz EPHZHB-ov uspostavljeni okvir za hitnu pripremljenost. Postupak hitne komunikacije i
izvjeStavanja o incidentima definira jasan lanac obavijesti (osoblje smjene = rukovoditelj pogona >
rukovoditelj Sliva = izvrini direktor) i osigurava pravovremenu koordinaciju s nadleznim tijelima,
ukljuCujuci civilnu zastitu, policiju i vatrogasne sluzbe. Te su vlasti odgovorne za informiranje i
mobilizaciju stanovnistva nizvodno, ukljucujuéi izdavanje upozorenja i koordinaciju evakuacije ili
drugih zastitnih mjera po potrebi. Pri tome koriste niz komunikacijskih kanala, poput javnih sirena,
medija za emitiranje (radio i televizija), obavijesti na mobilnim telefonima (SMS), sluzbenih web
stranica i drustvenih mreza, kao i izravne obavijesti na terenu od strane hitnih sluzbi, kako bi osigurali
da informacije stignu do pogodenih zajednica pravovremeno i ucinkovito. Postupci javne evakuacije
razvijaju se i provode od strane nadlezZnih tijela civilne zastite te su dio Sireg opéinskog i kantonalnog
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sustava hitnog odgovora, ukljucujuéi definirane evakuacijske rute, tocke okupljanja i procedure za
pomoc¢ ranjivim skupinama

Ovaj okvir podrzan je skupom komplementarnih dokumenata, ukljucujuéi Plan sprjecavanja nesreca,
Program upravljanja rizikom od pucanja brana, Plan zasStite od pozara i relevantne operativne
procedure, koje zajedno definiraju inZenjerske kontrole, opremu za hitne slucajeve, uloge i
odgovornosti te mjere odgovora. Pripremljenost se dodatno jaca redovitom obukom osoblja iz
podrucja zastite i sigurnosti na radu, zastite od poZara i operativnog upravljanja, ukljucujuéi hitne
intervencije i vodenje smjena. Samo obuceno i pravilno opremljeno osoblje, ukljucujuéi kvalificirane
izvodace, sudjeluje u odgovoru na incidente. Prioriteti odgovora jasno su definirani prema vrsti
incidenta — na primjer, pozZari daju prioritet gasenju i sprjeavanju eskalacije, dok se dogadaji
izlijevanja usredotoCuju na zadrzavanje i ¢is¢enje. Sav otpad nastao tijekom hitnog odgovora zbrinjava
se u skladu s Planom upravljanja otpadom, pri cemu se potrebni materijali (npr. apsorbenti i spremnici)
cuvaju na licu mjesta.

Na operativnoj razini, svaka jedinica postrojenja sustavno identificira i procjenjuje incidente koji bi
mogli predstavljati ekoloske ili sigurnosne rizike, uzimajuéi u obzir i normalne i abnormalne radne
uvjete, vjerojatnost pojave i moguce posljedice. Ovaj pristup temeljen na riziku informira preventivne
mjere, strategije ublaZavanja i protokole odgovora.

Redoviti programi obuke i dokumentirane vjezbe izvanrednih situacija, ukljucujuéi koordinaciju s
vanjskim sluzbama, pokazuju visoku razinu pripremljenosti. Rukovoditelj pogona (voditelj postrojenja)
sluzi kao imenovani koordinator za provedbu hitnog odgovora, s jasno utvrdenim zapovjednim i
komunikacijskim linijama.

Tablica 3-8 Dokumentacija o spremnosti za hitne slucajeve i upravljanju rizicima — HE Jajce Il

Dzl:sjtrz:;gli/ Godina Glavni opseg Re/eE\;cgntn/
Karta poslovnih 2024 Identifikacija i procjena operativnih, sigurnosnih, ESS1
procesa i registar okolisnih i uskladenih rizika; Definicija mjera
rizika — HE Jajce Il ublazavanja i praéenja
Plan sprje¢avanja 2021 Uspostavlja postupke za sprje¢avanje, kontrolu i ESS1, ESS4
nesreca opasnih za reagiranje na nesrece opasne za okolis; definira uloge,
okolis u pogonu— HE komunikacijske linije i obveze izvjestavanja. Ukljucuje
Jajce ll odredbe za trenutnu kontrolu i mjere ¢is¢enja i obnove

okolisa nakon incidenta u slucaju izlijevanja ili drugih
dogadaja koji utjecu na rijeku Vrbas ili okolni okolis

Program upravljanja | N/A Bavi se rizicima povezanim s pucanjem brane, ESS1, ESS4
rizikom od pucanja ekstremnim hidroloskim dogadajima, brzim porastom
brane — HE Jajce Il razine vode i sigurno$éu akumulacije
Plan zastite od N/A Identifikacija opasnosti od pozara, preventivne mjere, ESS1, ESS4
pozara — HE Jajce ll sustavi za otkrivanje i gaSenje pozara te postupci
hitnog odgovora
Upute za rad (knjige | 2005. Korak-po-korak operativne upute za branu, elektrane, ESS1
1-8 + Protokol i (azuriranja hidraulicke sustave, rasklopnicu, dizelske jedinice i
raspored po potrebi) aktivnosti odrZzavanja radi osiguranja sigurnog rada
odrzavanja)
Godisnji plan Godisnje Planiranje preventivnog odrzavanja za hidrotehnicke ESS1
odrZavanja objekte, turbine, generatore, transformatore i
postrojenja — opci pomoéne sustave radi smanjenja rizika od nesreca
pregled
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Dgg:;s;gli/ Godina Glavni opseg Reli\;c;ntnl
Plan i program Godisnje Obuka osoblja u podrucju zastite na radu, zastite od ESS1, ESS4
obuke iz zastite na pozara, reagiranja u hitnim slucajevima, operativne
radu i sigurnosti te sigurnosti i zastite okolisa
zastite od poZara
Plan upravljanja N/A Definira postupke za rukovanje i odlaganje otpada ESS1, ESS3
otpadom — HE Jajce nastalog tijekom normalnog rada i reagiranja u hitnim -

Il slucajevima (npr. apsorbenti od izlijevanja ulja)
Postupak hitne N/A Definira lanac obavjestenja (osoblje smjene >
komunikacije i rukovoditelj pogona - rukovoditelj Sliva = izvrsni
izvjeStavanja o direktor), izvjeStavanje vlastima te koordinaciju s
incidentima vatrogasnim, civilnim i policijskim sluzbama

Sveukupno, dokumentacija predstavljena u Tablicama 3-9 potvrduje da HE Jajce Il ima sveobuhvatan
i funkcionalno integriran sustav pripravnosti i odgovora na izvanredne situacije uskladen s ESS1 i ESS4.

Tablica 3-9 SaZetak odgovornosti i aktivnosti hidroelektrane Jajce Il u slu€aju izvanrednih situacija

Pomocéne /
Proces / | Glavna L .. . . L .
. koordinacijske Izvr$enje / Akcija Biljeske / Klju¢ne tocke
Aktivnost odgovornost
uloge
Otkrivanje i Osoblje Rukovoditelj Promatranje, Pokrenute su hitne
registracija smjene pogona operacija registriracija, mjere zastite
incidenata postrojenja, procijena incidenta
voditelj odrzavanja | putem SCADA-e,
mjerenja i izravno
promatranje
Procjena Rukovoditelj Voditelj Odredite lokaciju, Sprijeciti eskalaciju i
incidenta i pogona odrzavanja, uzrok i opseg; zastititi
pocetno elektroinzenjeri i Implementirajte osoblje/opremu
zadrzavanje strojarstvo lokalno zadrzavanje
Eskalacija prema | Rukovoditelj Rukovoditelj Sliva Obavijestiti izvrsnog Uklju€uje ekoloske
visem pogona direktora za vlastii hitne sluzbe ako
menadZmentu proizvodnju, je potrebno
razmijeniti
informacije, izdati
upute
Mobilizacija Izvr$ni Rukovoditelj Sliva, Rasporediti obuceno Neprekidna
hitnih timova direktor za voditelji jedinica, osoblje i izvodace za koordinacija dok

proizvodnju tehnicko osoblje upravljanje incident ne bude
incidentima zatvoren
Osiguranje Izvrsni Rukovoditelj Ogranicite pristup, Osigurava to¢nu
podrucja direktor za pogona, usluge istrazite uzrok, procjenu Stete i
incidenta i proizvodnju odrzavanja prijavite nalaze odgovornost
istrazivanje
uzroka
Procjena Stete i Izvrsni Tehnicki tim, Sastavite izvjesée s Koristi se za
utjecaja na okoli$ | direktor za usluge odrzavanja utjecajima na okolis, izvjeStavanje
proizvodnju ljudsko zdravlje i Federalnom

infrastrukturu

ministarstvu i
inspekcijskim tijelima

IzvjesStavanje Izvr$ni Rukovoditelj Sliva Obavijestiti Federalno | Ukljucuje okolnosti
nadleznim direktor za ministarstvo, incidenta, opasne tvari,
tijelima proizvodnju inspekciju okolisa, mjere odgovora
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proizvodnju

proizvodne usluge

incidente, zastite od
pozara, operativnog
upravljanja

p /1 6l Pomocne /
roces avna
. koordinacijske Izvrsenje / Akcija Biljeske / Kljucne tocke
Aktivnost odgovornost
uloge

civilnu zastitu,

vatrogasce, policiju
Obuka i priprema | lzvrsni Zastita od pozara, Provoditi obuku iz Osigurava spremnost
osoblja direktor za sigurnost na radu, odgovora na osoblja; Samo obuceno

osoblje rjeSava
incidente

zaustavljanje procesa

Operativni Osoblje Elektrotehnika i IzvrSavanje radnji po Otpadom se upravlja
odgovor smjene i strojarstvo vrsti incidenta: prema Planu
specifican za obuceno gasenje pozara, upravljanja otpadom;
incident osoblje zadrzavanje ulja, Apsorbentske

materijale odrzavaju

upravitelji jedinica

Operativne i hitne mjere pripravnosti podrzane su Operativnim uputama — 2005 (Knjige 1-8 + Protokol
i raspored odrzavanja), koje pruzaju korak-po-korak upute za jedinice, rasklopnicu, pomoc¢ne sustave,
brane, rad elektrane, hidraulicke sustave, upravljacke i dizelske jedinice te aktivnosti odrzavanja. Ove
upute osiguravaju da se operacije provode sigurno i dosljedno, ¢ime se smanjuje vjerojatnost
incidenata.

Planirano odrzavanje dodatno je detaljno opisano u GodiSnjem planu odrZavanja postrojenja — Opdi
pregled, ¢ime se osigurava odrzavanje opreme i hidrotehnickih struktura kako bi se sprijecili operativni
kvarovi koji bi mogli dovesti do nesreca ili utjecaja na okolis.

Pripremljenost zaposlenika jaca se kroz Plan i program obuke iz zastite zdravlja i sigurnosti na radu te
zastite od pozara, koji ukljucuje teorijsku i prakticnu obuku o operativnoj sigurnosti, hitnom odgovoru
i zastiti okolisa. Obuka se fokusira na potencijalne scenarije nesre¢a poput izlijevanja ulja, pozara i
opasnosti povezanih s branama. Uloge osoblja su jasno definirane, sto osigurava brz i ucinkovit
odgovor na svaki incident.

Zajedno, ovi dokumenti smatraju se sveobuhvatnim sustavom upravljanja hitnim situacijama koji ¢e
se nastaviti primjenjivati tijekom revitalizacije. Iste procedure pripravnosti i odgovora na hitne
situacije primjenjivat ¢e se tijekom radova na revitalizaciji. Izvodaci angazirani za obnovu morat ce
slijediti postojece procedure i protokole koje je EPHZHB uspostavio za hidroelektranu. Nema potrebe
da izvodacdi razvijaju zasebne procedure, jer je trenutni sustav vec uspostavljen i primjenjuje se na sve
aktivnosti u objektu.

3.4.3 Sigurnost lokacije

EPHZHB ima ugovor za sigurnosne usluge lokacije za svoje objekte, ukljucujuci hidroelektranu Jajce I,
s tvrtkom Delta Security Company. Delta Security je pravno registrirana privatna sigurnosna agencija
osnovana 2001. godine sa sjedistem u Citluku, BiH (JIB 4227233910006, MBS 1-10428), koja djeluje u
skladu sa Zakonom o agencijama i unutarnjim sluzbama za zastitu ljudi i imovine (OG FBiH br. 78/08,
s naknadnim izmjenama), koji regulira osnivanje i poslovanje agencija koje pruzaju fizicku i tehnicku
zastitu osoba i imovine u FBiH. Prema ovom zakonu, sigurnosne agencije duzne su dobiti odobrenje
od nadleznog kantonalnog Ministarstva unutarnjih poslova i osigurati da osoblje ispunjava zakonske
uvjete za certifikaciju, obuku i sposobnost za sluzbu.

Odabir pruzatelja sigurnosnih usluga provodi se putem EPHZHB-ovih postupaka nabave i ugovaranja,
¢ime se osigurava angaZman licencirane i zakonski uskladene osobe. Sigurnosno osoblje dodijeljeno
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lokaciji mora imati valjane certifikate prema nacionalnom zakonu i biti obuéeno za osnovnu zastitu
osoba i imovine, u skladu s vaze¢im regulatornim zahtjevima.

Ugovor izmedu pruzatelja sigurnosnih usluga i EPHZHB-a jasno definira opseg fizi¢kih sigurnosnih
usluga radi zastite osoblja i imovine unutar objekta. On definira temeljne odgovornosti poput kontrole
pristupa lokaciji, selektivnhog nadzora vozila i osoba koje ulaze ili izlaze iz zasti¢enih prostora te
osiguravanja sigurnosti imovine, ukljucujuéi radnu opremu i vozni park unutar granica objekta. Ove
odredbe pokazuju temeljni pristup upravljanju sigurnosnim rizicima povezanim s neovlastenim
pristupom, kradom i potencijalnim prijetnjama kriti¢noj infrastrukturi.

Ugovor takoder utvrduje posebne obveze za pruZatelja sigurnosti u slucaju pokusaja neovlastenog
ulaska, krade ili drugih sigurnosnih incidenata. PruZatelj je duZan sprijeciti neovlasteni pristup,
obavijestiti lokalne policijske vlasti, obavijestiti vatrogasnu sluzbu u slucaju pozara te obavijestiti sve
znacajne sigurnosne dogadaje ovlastenom predstavniku EPHZHB-a. Ovaj okvir utvrduje jasan
operativni lanac za otkrivanje incidenata, eskalaciju i vanjsku koordinaciju, Sto je u skladu s osnovnim
nacelima pripravnosti i odgovora na izvanredne situacije prema medunarodnim standardima.

3.4.4 Ekoloska komunikacija i angaZman dionika

HE Jajce Il slijedi skup internih dokumenata i pravila koja pruzaju institucionalnu osnovu za ukljucivanje
dionika i objavljivanje informacija. Kljuéni dokumenti uklju¢uju Hitnu komunikaciju i postupak
izvjeStavanja o incidentima, operativne propise za internu komunikaciju zaposlenika te informacije o
korisnicima i postupke za rjeSavanje prituzbi za opskrbu i distribuciju elektricne energije. lako nisu sve
formalne procedure, zajedno pokazuju kako postrojenje pristupa javnoj sigurnosti, operativnoj
komunikaciji i interakciji s dionicima, te sluze kao kontekst za Plan ukljudivanja dionika (SEP) projekta.

Klju€ni unutarnji instrumenti ukljucuju:

e Tehnicke studije iz 1977. i 2016. godine uspostavile su sustave javnog upozoravanja za
stanovnistvo nizvodno u izvanrednim situacijama poput poplava ili incidenata s branama, a
koje su posluzile kao temelj za valjanu proceduru hitne komunikacije i izvjeStavanja o
incidentima.

e Interni prirucnici koji ureduju komunikaciju zaposlenika, operativne procedure i otkrivanje
informacija (npr. Pravilnik o operacijama, 2025).

e Postupci obrade prituzbi i informiranja za korisnike elektricne energije (2009), koji definiraju
prava, komunikacijske kanale i procese prituzbi.

e Vodici za pristup informacijama u skladu s vazeéim zakonodavstvom.

Mijere interne komunikacije kombiniraju pisane procedure, elektroni¢ke sustave, obuku, vizualne
materijale i redovite dokumentirane sastanke.

Dionici imaju pristup informacijama putem formaliziranog postupka trazenja informacija u skladu sa
Zakonom o slobodi pristupa informacijama u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni list FBiH", br.
32/01, 48/11), kako je dodatno navedeno u Uputama o provedbi zakona ("Sluzbeni list FBiH", br.
57/01). U skladu s ovim okvirom, JP "Elektroprivreda HZ HB" d.d. Mostar je uspostavio sluzbeni
postupak za podnosenje zahtjeva za pristup informacijama putem propisanog obrasca za prijavu.

Dostupan je Vodi¢ za pristup informacijama, koji definira postupke za podnosenje i obradu zahtjeva,
ukljuCujuci odredbe vezane uz rukovanje osobnim podacima i eventualne troskove za podnositelje
zahtjeva. Osim toga, Indeksni registar informacija pod upravom JP "Elektroprivreda HZ HB" d.d. Mostar
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se odrzava i Cini dostupnim, pruzajuci strukturirani pregled kategorija informacija koje se mogu
zatraziti. Dionicima se preporucuje da prije podnosenja zahtjeva konzultiraju ovaj registar kako bi se
olak$ao proces i osigurao ucinkovit pristup informacijama.

Politika kvalitete JP "Elektroprivreda HZ HB" d.d. Mostar naglasava transparentnu, pravovremenu i
dvosmjernu komunikaciju s javnos¢u, medijima i drugim dionicima, kao i razvoj dugoroc¢nih odnosa
temeljenih na povjerenju. Takoder ukljuuje obveze redovitog prikupljanja povratnih informacija
korisnika, partnerstva s dionicima i uskladenosti s vazeé¢im zakonodavstvom i standardima, ¢ime se
podrzava pristup tvrtke komunikaciji dionika i objavljivanju informacija.

lako Politika kvalitete postavlja opéa nacela transparentnosti, dvosmjerne komunikacije i angazmana
s dionicima, formalizirana i samostalna procedura koja bi posebno definirala procese komunikacije
dionika i strukturiranog objavljivanja informacija nije uspostavljena.

3.4.5 Radni standardi

EPHZHB je razvio i usvojio interne propise kako bi zadovoljio zahtjeve Zakona o radu. To ukljucuje
Pravilnik o radnim odnosima, koji definira zahtjeve EPHZHB-a za ugovore o radu, organizaciju rada,
klasifikaciju i sistematizaciju poslova, radno vrijeme, razdoblja odmora i dopust, plade i beneficije te
raskid ugovora o radu. Pravila takoder reguliraju obvezu kontinuiranog stru¢nog usavrSavanja i
osposobljavanja, zastitu radnika u pogledu zastite zdravlja i sigurnosti na radu te osobne zdravstvene
zastite, radne uvjete za Zene tijekom trudnoce i rodiljnog dopusta, prava radnika s invaliditetom.

Postoji i Pravilnik o disciplinskoj i materijalnoj odgovornosti. lako ne zabranjuje izri¢ito seksualno
uznemiravanje ili mobbing, propisuje da neprimjereno i neprihvatljivo ponasSanje zaposlenika
predstavlja manju povredu radnih duznosti, uz pismeno upozorenje prije otkaza. Ponavljanje takvog
ponasanja u roku od Sest (6) mjeseci rezultira prestankom radnog odnosa.

Eticki kodeks EPHZHB-a utvrduje pravila ponasanja radi promicanja integriteta, profesionalnosti i
odgovornosti. U njemu su definirana temeljna nacCela poput postenja, posStivanja zakona,
transparentnosti, nepristranosti i zastite javnog interesa. Eticki kodeks potice poStovanje ponasanja,
odgovornu komunikaciju, pravilno koristenje imovine tvrtke i zastitu povjerljivih informacija. Takoder
usmjerava eticke odnose s dionicima, ukljucujuci posten tretman kupaca i dobavljaca, transparentnu
nabavu, izbjegavanje favoriziranja i upravljanje sukobima izmedu osobnih interesa i javnih duznosti,
uklju€ujuci prihvaéanje darova. Vazno je napomenuti da ne sadrZi posebne odredbe o sprjecavanju
diskriminacije, uznemiravanja, rulje ili zlostavljanja zaposlenika, iako se njegove odredbe mogu
smatrati da ukljucuju takve zabrane, iako u drugacijim rije¢ima.

3.4.6 Zastita zdravlja i sigurnost na radu

U skladu sa Zakonom o zastiti na radu, EPHZHB je donio nekoliko internih zakona koji reguliraju zdravlje
i sigurnost na radu:

e EPHZHB Zakon o zdravlju i sigurnosti na radu regulira sigurnost na radu
uspostavljanjem pravila za prevenciju i zastitu, upravljanje radom u opasnim
uvjetima te osiguravanje zdravstvenog nadzora zaposlenika izloZenih rizicima.
Definira organizaciju sigurnosti na radu, koristenje zastitne opreme te prava i
obveze radnika u provedbi sigurnosnih mjera. Zakon takoder postavlja zahtjeve
za periodicne preglede radne opreme, redovite lijecnicke preglede (godisnje za
visokorizi¢ne ili sloZzene pozicije i svake dvije godine za manje sloZene pozicije),
obuku o zastiti na radu, osiguravanje osobne zastitne opreme i nadzor postivanja
sigurnosnih mjera. Zakon dodatno regulira obveze poslodavca za visokorizi¢ne
radne pozicije da zaposlenicima pruZe pisane smjernice specificne za njihovo
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radno mjesto, osiguraju da su radnici u dobrom zdravlju i pod redovitim
medicinskim nadzorom te da osiguraju odgovarajucu osobnu zastitnu opremu
potrebnu za sigurno obavljanje njihovih duznosti. Opéenito, svaka pozicija koja
ukljuCuje izravan kontakt sa strojevima, visokim naponom, tekuéom vodom,
zatvorenim prostorima ili poviSenim strukturama smatra se visokorizicnom i
zahtijeva stroZe sigurnosne mjere, zastitnu opremu i ¢e$¢éi medicinski nadzor. To
takoder ukljucuje rad izloZzen visokim razinama buke, zadatke na otvorenom pod
ekstremnim vremenskim uvjetima, rad koji ukljucuje znacajne vibracije te druge
fizicki ili ekoloski zahtjevne aktivnosti (¢lanak 35. Zakona o zastiti na radu na radu).

« Dokument Poslovni proces i mapiranje rizika pruza strukturirani pregled kljucnih
procesa organizacije i rizika povezanih s njima. Identificira temeljne aktivnosti,
odgovornosti i radne tokove, istice potencijalne operativne, sigurnosne,
financijske ili uskladene rizike te iznosi kontrole ili mjere ublazavanja. Dokument
takoder pojasnjava odgovornost, podrzava praéenje i pregled procesa te sluZi kao
karta puta za ucinkovito upravljanje rizicima, uz osiguranje operativne
ucinkovitosti i uskladenosti s propisima.

o Interni akt Tehni¢ka pravila, postupci, upute i sigurnosne mjere za rad u
elektroenergetskim postrojenjima i elektranama EPHZHB-a utvrduje tehnicki i
sigurnosni okvir za sav rad na proizvodnim i elektroenergetskim postrojenjima
tvrtke, ukljucujuci hidroelektranu Jajce Il. Pruza detaljne operativne procedure,
upute za rad korak po korak i preventivhe mjere za osiguranje sigurnosti
zaposlenika i uskladenosti s propisima. Zakon obuhvada uporabu osobne zastitne
opreme, sigurne radne prakse, prevenciju opasnosti, ublazavanje rizika vezanih uz
elektricnu energiju, strojeve, visine, skucene prostore i uvjete okolisa, kao i
odgovornosti zaposlenika i nadzorne mjere za provodenje postivanja ovih
sigurnosnih pravila.

o EPHZHB priprema godisnje lzvjeSce o zastiti od poZara i zastiti na radu koje pruza
sveobuhvatan pregled sigurnosnih rezultata tvrtke tijekom protekle godine.
IzvieS¢e sazima uskladenost s vaze¢im zakonima i internim propisima,
dokumentima o incidentima, ozljedama i izbjegnutim nezgodama. Takoder
pregledava procjene rizika, provodi mjere ublaZavanja i sigurnosne inspekcije
opreme i objekata, ukljucujuéi sustave zastite od poZara. Osim toga, izvjesce
pokriva praéenje razine buke i kvalitete pitke vode.

« EPHZHB priprema godisnje planove obuke za zaposlenike o zastiti zdravlja i
sigurnosti na radu (OHS) te zastiti od poZara, a nakon svake edukacije slijedi
detaljno izvjesce.

o Opdi zakon o odrzavanju, koristenju i nadzoru hidroinZenjerskih objekata: Ovo
izvjescée sluzi kao sveobuhvatan operativni i okvir za odrzavanje hidrotehnickih
objekata, definirajué¢i detaljne procedure za sigurno rukovanje, nadzor i
odrzavanje vodne infrastrukture. Njegove stroge smjernice osiguravaju da se sve
aktivnosti koje ukljuc¢uju manipulaciju protokom vode, rad opreme, rukovanje
kemikalijama i hitne intervencije provode u kontroliranim i standardiziranim
uvjetima. Jasnim definiranjem odgovornosti, operativnih ogranicenja i protokola
inspekcije, izvjesée izravno podrzava ciljeve zastite na radu minimizirajuci rizike za
radnike i sprje¢avajuci opasne incidente.
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o Plan sprjecavanja nesreca pruza strukturirani okvir za minimiziranje rizika od
nesreca koje bi mogle negativno utjecati na radnike, okolis i okolne zajednice na
HE Jajce Il. Uklju€uje pravne i regulatorne zahtjeve zajedno s internim postupcima
sustava kvalitete EPHZHB-a. Plan detaljno opisuje organizacijske odgovornosti,
identifikaciju i procjenu rizika, operativne kontrole, pripremljenost za hitne
situacije, akcije odgovora i kontinuirano praéenje radi sprjeCavanja vedéih
incidenata.

U skladu sa Zakonom o zastiti od poZara, EPHZHB odrZava sveobuhvatan dokument o procjeni rizika
od poZara zajedno s odgovaraju¢im Planom zastite od poZara. Ovi dokumenti sustavno identificiraju
poZarne opasnosti, procjenjuju rizike i uspostavljaju preventivne i reaktivnhe mjere za zastitu osoblja,
infrastrukture i okolisa na HE Jajce Il.

4 Ekoloska i drustvena revizija

4.1 Opsegi metodologija rada

Revizija je provedena kombinacijom racunalnog istrazivanja, posjeta lokaciji, inspekcija HE i intervjua
s predstavnicima EPHZHB-a i lokalnim duZnosnicima. Ne procjenjuje utjecaje koji proizlaze iz izvorne
izgradnje i rada brane, akumulacije ili pripadaju¢eg preusmjeravanja; Umjesto toga, fokusira se na
postupne rizike i utjecaje koji mogu proizaci iz predloZenih aktivnosti revitalizacije.

Posjet lokaciji HE Jajce Il proveden je 28. sijecnja, tijekom kojeg su odrZani sastanci i intervjui s
predstavnicima EPHZHB-a na lokaciji projekta (vidi Prilog 1: Popis sudionika), prikupljanje i pregled
informacija i dokumentacije vezanih uz projekt (vidi Prilog 2: Popis primljene dokumentacije) te
promatranja postrojenja i rada hidroelektrana te okolnih podrucja.

Nakon posjeta lokaciji, dodatni intervjui provedeni su telefonom i putem pitanja poslanih putem e-
poste s institucionalnim dionicima, predstavnicima lokalnih zajednica, nevladinim organizacijama i
lokalnim poduzecima (vidi Prilog 3: Popis ispitanih dionika).

Ovi nalazi revizije tumaceni su u kontekstu Svjetskih bankarskih standarda za okolis i socijalne
standarde (ESS), posebno:

e ESS1:Procjena i upravljanje okolisnim i drustvenim rizicima i utjecajima

e ESS2: Radnici radni uvjeti

e ESS4: Zdravlje i sigurnost zajednice

e ESS6: OCuvanje bioraznolikosti i odrzivo upravljanje Zivim prirodnim resursima
e ESS10: Ukljucivanje dionika i otkrivanje informacija

Nalazi i zakljucci revizije, uklju€ujuci kljucne rizike i utjecaje povezane s projektom, predstavljeni su u
Izvje$€u o reviziji. lzvjesStaj o reviziji takoder definira mjere koje EPHZHB mora poduzeti kako bi se
rijesili rizici i utjecaji identificirani u reviziji, kao i oni povezani s predlozenim radovima na obnovi, kako
bi se izbjegli, smanijili na najmanju mogudéu mjeru ili smanjili na razine u skladu s Ekoloskim i drustvenim
standardima (ESS) i drugim primjenjivim zahtjevima.

5 Okolisnai drustvena osnova

5.1 Hidroenergetska kaskadna postrojenja na rijeci Vrbas i hidroelektrana
Jajce ll
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Hidroenergetski potencijal sliva rijeke Vrbas je znacajan, a procjene ukazuju na tehnicki iskoristiv
potencijal od priblizno 3.200—-4.270 GWh godisnje pod prosjecnim hidroloskim uvjetima. Do danas je
razvijeno otprilike 22—-25% tog potencijala.

Razvoj hidroenergije na rijeci Vrbas zapoceo je krajem 19. stoljeca i intenzivirao se tijekom druge
polovice 20. stolje¢a. Postojece velike hidroelektrane koje ¢ine glavnu vrbasku kaskadu (Slika 51)

ukljucuju:

o HE Jajce ll (pustena u rad 1954., 30 MW, derivacijski tip)

o HE Jajce | (pustena u rad 1957., 60 MW, smjestena na rijeci Plivi)

o HE Bocac (pustena u rad 1981., 110 MW)

HE BOGAG

& gueeain

Slika 5-1 Hidroenergetska kaskada na rijeci Vrbas (lzvor: UNDP, 2019.)

Ovi objekti rade u kaskadnom rasporedu, gdje operacije uzvodnih akumulacija i regulacija protoka
izravno utjecu na proizvodnju hidroenergije nizvodno, transport sedimenta i vodene uvjete. Stoga su
kumulativni utjecaji i koordinirani rad kaskade vazni ¢imbenici s aspekta upravljanja okoliSem i

drustvenim rizicima.

Tablica 5-1 Glavne tehnicke znacajke hidroelektrana u Vrbas kaskadi

Parametar

HE Jajce Il

HE Jajce |

HE Bocac

Rijeka

Rijeka Vrbas

Rijeka Pliva

Rijeka Vrbas

Godina primopredaje

1954

1957

1981

Instalirani kapacitet (MW)

30 MW (3 x 10 MW)

60 MW (2 x 30 MW)

110 MW (2 jedinice)

Tip turbine

Francis, okomita

Francis, okomita

Francis
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Parametar HE Jajce Il HE Jajce | HE Bocac
Instalirani protok (m?3/s) 79,8 m3/s 74 m3/s 240 m3/s (priblizno, 2
jedinice)
Prosjecna godisnja | 175 GWh 220 GWh ~307 GWh
proizvodnja (GWh)
Vrsta postrojenja Akumulacijsko- Preusmjeravanje putem | Skladistenje (tjedna
derivacijsko rijeke (dnevna regulacija) regulacija)
Tip brane Gravitacijska brana Betonska brana (regulacija | Dvostruki zakrivljeni
jezera) betonski luk
Visina brane (m) 19,5m Prirodna barijera + betonska | 66 m
brana
Duljina akumulacije (km) ~5 km ~3,3 km (Veliko Plivsko | ~17,5 km
jezero)
Ukupni volumen leZista | 3.9 24 (volumen jezera) 52.1
(108 m3)
Korisni volumen | 2.1 4.2 42.9
akumulacije (10 m3)
Izjednacavanje protoka Djelomi¢no dnevno Dnevno Tjedno
Normalni bruto pad (m) 46 m 98,4 m ~58 m (priblizno)

HE Jajce Il nalazi se u Srednjobosanskom kantonu na desnoj obali rijeke Vrbas, otprilike 17 km nizvodno
od grada Jajce, uz glavnu cestu Jajce—Banja Luka (Slika 5-1). PuStena u rad 1954. godine (treca
elektrana dodana je 1956.), hidroelektrana Jajce Il bila je prva hidroelektrana izgradena u slivu rijeke
Vrbas. Objekt je dizajniran kao hidroelektrana s akumulacijom i preusmjeravanjem s ograni¢enom
dnevnom regulacijom protoka. Postrojenje ima instalirani kapacitet od 30 MW i prosjecnu godisnju
proizvodnju elektri¢ne energije od priblizno 175 GWh, ovisno o hidroloskim uvjetima.

Shema se sastoji od betonske gravitacijske brane, malog rezervoara koji omogucuje djelomi¢no
dnevno izjednacavanje, tunela za protok vode, cjevovoda i povrsinske elektrane opremljene s tri
Francis turbine-generatora. (Slika 5-2).

Rezervoar se proteze otprilike 5 km uzvodno prema HE Jajce |. Ukupni volumen akumulacije iznosi 3,9
milijuna m3, od éega 2,1 milijun m3 predstavlja korisno (aktivno) skladistenje. Maksimalna dopustena
razina rada (Normalna radna razina — NOL) je 329,0 metara nadmorske visine, dok se maksimalna
razina vode od 331,5 m.n.v. dogada samo pod ekstremnim uvjetima prodora poplava (do 1.400 m3/s).
Fluktuacija razine vode unutar rezervoara iznosi priblizno 7,5 m.

Zbog relativno malog korisnog volumena skladiStenja, postrojenje uglavnom radi u nacinu protoka
(pass-through), s ograni¢enim mogucnostima dnevne regulacije protoka.
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Slika 5-2. HE Jajce Il - Betonska gravitacijska brana i rezervoar (lzvor: EPHZHB)
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Slika 5-3. Raspored postrojenja hidroelektrane Jajce Il (izvor: EPHZHB)

Udaljenost izmedu brane i hidroelektrane Jajce Il iznosi priblizno 3,0 km duz rije€nog kanala Vrbas.
Voda se iz akumulacije dovodi do elektrane kroz tunel za izvodenje vode duljine 2.804 m i promjera
5,5 m. Od rezervoara do turbina voda tece kroz tri cjevovoda, svaki promjera 3,2 m i duljine priblizno
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55 m. Nakon prolaska kroz turbine, voda se vrac¢a natrag u rijeku Vrbas kroz tunel za odvod zraka Sirok
9,0 midug 146 m. Nema izgradenih ribljih prolaza.

sHidroelektrana "Jajoe 117
L e

Mijerenje razdalfne

Kelikmite na g dodate Tadiog nd Svoda putania

Ukupna udaljenost; 3.99 km {136 mi)

Slika 5-4. Udaljenost izmedu brane i elektrane
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Qavodng tunel |
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b
iy
Slika 5-6. Pogled uzvodno na odvodni tunel | | Slika 5-7. Pogled nizvodno na izlaz vode i njegov
izlaznu gradevinu spoj s rijekom Vrbas

Dio rijeke Vrbas izmedu brane hidroelektrane Jajce Il i njezine strojarnice u potpunosti je preusmjeren
kroz sustav dovoda za proizvodnju elektricne energije, tako da u zaobilaznom dijelu nema stalnog
protoka vode u normalnim uvjetima rada. Razina odvodne vode na hidroelektrani Jajce Il iznosi
priblizno 280,00 m nadmorske visine, Sto odgovara osi turbine, dok se ispustanje vode obi¢no krece
izmedu 279 i 283 m nadmorske visine. Pri normalnim ili povisenim razinama u rezervoaru Bocac
nizvodno—smjestenom oko 18 km nizvodno—turbine Jajce Il su potopljene 2—3 m, Sto je unutar
predvidenih radnih uvjeta.
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Neposredno nizvodno od elektrane Jajce Il, protok rijeke Vrbas ponovno se uspostavlja nakon
ispustanja iz postrojenja; medutim, taj dio je kratak jer rijeka brzo prelazi u rezervoar Bocac. Glavne
razine rada u Boccu su: maksimalna 283,00 m nadmorske visine, uobic¢ajenih 282,00 m nadmorske
visine i minimalna dnevna 279,60 m nadmorske visine. Stoga, u vecini pogonskih uvjeta rada, izlazna
voda hidroelektrane Jajce Il odgovara izvoristu hidroelektrane Bocac, dok se tek tijekom nizih razina
Bocca akumulacija pocinje nekoliko kilometara nizvodno.

Klju¢ne karakteristike HE Jajce Il saZete su u Tablica 5-2.

Tablica 5-2. Klju¢ne karakteristike HE Jajce Il

Parametar Vrijednost

Godina pustanja u rad 1954

Vrsta objekta Derivacijska hidroelektrana

Instalirani kapacitet 30 MW

Broj generatorskih jedinica 3

Prosjecna godisnja proizvodnja ~175 GWh

elektricne energije

Prosjecni godisnji priljev 62,6 m3/s

Tip rezervoara Mala skladista / dnevna
regulacija

Korisni volumen leZista 2.1hm?

Ukupni volumen leZista 3,9 hm3

Normalna radna razina vode 328,50 m nadmorske visine

Minimalna radna razina vode 321,5 m nadmorske visine.

Elektricna energija proizvedena na hidroelektrani Jajce Il odvodi se postoje¢im 35 kV dalekovodima
koji povezuju elektranu s regionalnim elektroenergetskim sustavom i susjednim hidroelektranama
unutar Vrbas kaskade.

5.2 Klima

Rijeka Vrbas okruzena je sa svih strana (osim sjevernog dijela) planinskim terenom. Planine dosezu sve
veée nadmorske visine juzno od sliva prema razvodnici koja dijeli tok prema Crnom moru (kroz
Dunavski sustav) i manjim rijecnim slivovima koji teku prema Jadranskom moru. Na sjeveru se teren
otvara prema prostranoj Panonskoj nizini, koju rasc¢lanjuje Dunavski rijecni sustav. Ovi topografski
oblici utjecu na klimu i dovode do kontinentalne klime u sjevernim nizim dijelovima i srediSnjim
dolinama, dok je na jugu bazena podrucje obiljeZzeno podplaninskom i planinskom klimom.

Prosjecne godisnje temperature zraka znacajno ovise o nadmorskoj visini i kre¢u se od 8-10 °C na jugu
i 16-17 °C na sjeveru. Sljededi graf (Slika 0-1) prikazuje prosje¢ne mjesecne temperature zraka za Cetiri
odabrane meteoroloske stanice unutar sliva Vrbas.
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Average Monthly Air Temperatures - Vrbas Basin
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Slika 0-1. Prosjecne mjesecne temperature zraka — Sliv Vrbas (lzvor: COWI/WB, 2013)

Prosjecne oborine variraju od oko 800 mm/godisnje na sjeveru do oko 1500 mm/godisnje na jugu.
Prosjecna koli¢ina oborina koja padne na sliv svake godine iznosi 6,95x109 m3. Prosjec¢no potencijalno
isparavanje iznosi 700-750 mm, Sto tijekom ljetnih mjeseci premasuje oborine. Gotovo polovica
prosjecne koli¢ine oborina vraca se u atmosferu isparavanjem, a prosjecni godisnji otjecanje odgovara
600 mm/godini. Prosjecni koeficijent otjecanja procjenjuje se na 0,59.

Sliv Vrbas nalazi se na rubu prijelazne zone izmedu pomorske (jadranske) i kontinentalne
pluviometricke razvodnice. Raspodjela oborina tijekom godisnjeg ciklusa pokazuje da se u ve¢em dijelu
sliva najviSe oborina dogada tijekom jeseni i zime, Sto je karakteristicno za pomorski pluviometricki
rezim (na primjer D. Mujdzi¢i, studeni, 103,1 mm; MliniSta: prosinac, 169,8 mm, Dragni¢: prosinac
114,9 mm, Medna: prosinac, 104,8 mm). Medutim, neke stanice, poput Sipova (93,5 mm), Jezera
(104,8 mm), Vinca (94,6 mm), Jajca (97,6 mm), Celinca (124,0), Banja Luke (114,9), Prnjavora (112,8),
Laktasa (106,9 mm), Dervente (106,0 mm), pokazuju da se utjecaj mediteranske klime gubi i

.....
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Tablica 0-1. Osnovne statistike godiSnjih serija oborina za tri postaje unutar Sliva Vrbas (COWI/WB,

2013.)
Stand Omie Omje
Stand | ardna | Omje rj Omje r
ardna | devij r " r asim
o L . . " .. | varija . ..
Godisnji zbrojevi oborina devija | acija | varija ciieO asim | etrije
Stanica Tocka cijg | OSN | cije SI\IIOV etrije | OSN
OVA OVA
A
Pavg Pavg PMIN | Pmax Sx Sx cv cv Cs Cs
BASIS
Banja luka 1961- 1050. | 1057 685 1396 | 159.0 | 150.6 | 0.151 | 0.142 - -
2010 6 7 0.175 | 0.587
Bugojno 1951- 836.2 845 588 1059 | 121.9 | 127.5 | 0.145 | 0.137 - -
2010 6 0.199 | 0.384
Jajce 1961- 883.4 932 545 1169 | 137.8 | 127 | 0.156 | 0.132 - -
2010 0.305 | 0.204

Annual precipitation sum plot with trendline-Jajce station
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Slika 0-2. Ukupni godisnji trend oborina na stanici Jajce (COWI, 2013)
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Slika 0-3. Prosjecne oborine — Sliv Vrbas (EC CARDS regionalni program)

Opcenito, buduéi da se radovi na revitalizaciji izvode unutar zgrada hidroelektrana, ekstremne
temperature izvana imaju minimalan izravan utjecaj na gradevinske aktivnosti ili sigurnost radnika.
Kontrolirano unutarnje okruZenje unutar hidroelektrane pruza zastitu od toplinskog stresa i hladnih
uvjeta, minimizirajuci klimatske rizike tijekom radova. Stoga, iako je regionalni klimatski kontekst
vaZan za Sire okoliSne i operativne aspekte, ekstremna ljetna vruéina i blage zime neée znacajno
utjecati na radove na obnovi unutar postrojenja.

5.3 Hidroloske i hidrografske karakteristike sliva rijeke Vrbas

Rijeka Vrbas nalazi se u zapadnoj Bosni i Hercegovini i duga je priblizno 235 km, s podrucjem sliva od
oko 6.273 km?. 37 % ovog sliva nalazi se unutar Federacije Bosne i Hercegovine, a ostatak u Republici
Srpskoj . Rijeka izvire iz dva izvora na juznim padinama planine Vranica na nadmorskoj visini od
priblizno 1.530 m nadmorske visine i teCe prema sjeveru, ulijevajuéi se u rijeku Savu kod Srbca na
priblizno 96 m nadmorske visine.

ReZim toka rijeke pod utjecajem je kombinacije pluvijalnih (oborina) i nivalnih (taljenje snijega)
procesa, tipicnih za planinske sustave u regiji Dinarskih Alpa. Vrhunci protoka obi¢no se dogadaju u
proljeée zbog otapanja snijega i u kasnoj jeseni/zimi zbog visokih oborina, dok su ljetna i zimska susna
razdoblja obiljeZzena niZzim protocima. (WBIF)
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Vrbas pokazuje znacajnu longitudinalnu varijabilnost, s planinskim gornjim tokom, dubokim kanjonom
i strmim nagibom u srednjem toku te prijelazom u nizinski rije¢ni sustav u donjem toku. (DEMI) Razvoj
hidroenergije promijenio je prirodni rezim protoka kroz regulaciju i skladiStenje, osobito u podrucjima
nizvodno od glavnih akumulacija poput hidroelektrana Jajce I, hidroelektrane Jajce Il i hidroelektrane
Bocac.

Hidrogeoloski, sliv Vrbasa obuhvaca raznolike litologije, od karbonatnih stijena (vapnenac i dolomit)
na visSim nadmorskim visinama do aluvijalnih sedimenata na dnu dolina. Karstifikacija je prisutna u
mnogim slivovima pritoka, poboljSavajuéi povezanost izmedu povrsinskih i podzemnih voda. Ova vrsta
geologije obi¢no dovodi do brze infiltracije i protoka podzemnih voda kroz ispucale i kanalne mreze,
Sto moZe utjecati na uvjete osnovnog protoka u rijeci i lokalnim vodonosnicima. Podzemne vode u
aluvijalnim tokovima cesto su hidraulicki povezane s rijekom, pri ¢emu razina vode varira ovisno o
razini rijeke i promjenama godisnjeg doba. (Strategija vode)

Kombinacija znacajnog slivnog podrucja, varijabilnog hidroloSkog reZzima i hidrogeoloske sloZenosti
sliva rijeke Vrbas podupire njegovu vazinost za proizvodnju hidroenergije, usluge ekosustava i
regionalne vodne resurse. Planiranje revitalizacije i rada hidroelektrana u slivu mora uzeti u obzir ove
karakteristike kako bi se izbjegli nezZeljeni utjecaji na protok rijeke, interakcije s podzemnim vodama,
proizvodnju elektri¢ne energije i korisnike vode nizvodno.

Duz svog toka, rijeka Vrbas prolazi kroz razli¢ite geomorfoloske jedinice, ukljucujuéi planinske izvore,
duboke kanjonske dijelove i nizinske dijelove. Gornji tok, koji se proteze od izvora do Jajca,
karakteriziraju strmi nagibi, brzaci i slapovi. Srednji tok, od Jajca do Banje Luke, prolazi kroz uski
vapnenacki kanjon s izrazenim padom rijecnog korita, dok donji tok nizvodno od Banja Luke pokazuje
tipi¢ne karakteristike nizinskih rijeka.

Sliv rijeke Vrbas ima znacajnu hidrolosku varijabilnost. Prosje¢no godiSnje otjecanje iznosi priblizno
132 m3/s, s visokim protocima koji se uglavhom javljaju tijekom proljeéa (oZujak—svibanj) i uvjetima
niskog protoka koji se obi¢no biljeze krajem ljeta (kolovoz—rujan). Ova sezonska varijabilnost klju¢no
je razmatranje za rad hidroelektrana, upravljanje protokom u okolisu i koristenje vode nizvodno
unutar sliva.

Sliv podrzava raznolike vodene i kopnene ekosustave, osobito unutar dijelova kanjona, te pruza vodne
resurse i usluge ekosustava za otprilike 500.000 stanovnika koji Zive u naseljima duz rijecnog koridora.

5.4 Naselja

Donji dio rijeke proteze se od zgrade elektrane do administrativne granice s Republikom Srpskom.
Podrucje uz cestu neposredno uz rijeku uglavnom je nenastanjeno, bez naselja ili korisnika vode. Slika
0-4). Dio izmedu brane i elektrane predstavlja dio rijeke Vrbas, takoder unutar nenastanjenog
podrucja uz glavnu cestu. Jedino naselje, nazvano Zdaljevac, nalazi se 6 km uzvodno od elektrane, na
udaljenosti od 800 m uzvodno od akumulacije ( Slika 0-5), i s populacijom od 230 stanovnika. Ovo
naselje ukljucuje najblize stambene objekte hidroelektrani.
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Slika 0-4. Tok rijeke Vrbas i podrucja oko Jajca Il

Legenda:
Rijeka Vrbas (nizvodni dio): Od elektrane do administrativne granice s Republikom Srpskom.

Rijeka Vrbas (izmedu prve brane i elektrane): TeCe izmedu prve brane i hidroelektrane Jajce Il.-
Nenastanjena zona: Podrucje uz ceste uz rijeku bez naselja ili korisnika vode.
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Slika 0-5. Lokacija naselja najblizih hidroelektrani Jajce Il

Rijec¢ni dio nizvodno od elektrane pod utjecajem je rada hidroelektrane Bocac, kojom upravlja EPRS.
Akumulacija hidroelektrane Bocac koristi se u rekreacijske svrhe i predstavlja lokalno vaZzno
rekreacijsko podrucje. Eco-Centar Bocac je popularno rekreacijsko mjesto s posebnim podrucjima za
kupanje. Eco-Centar se nalazi 4,4 km nizvodno od elektrane Jajce .

Slika 0-6 Eko-Centar - rekreacija nalazi se na akumulaciji Bocac

Novoselija se nalazi na rijeci Vrbas, otprilike 50 kilometara nizvodno od akumulacije Bocac, koji se sam
nalazi nizvodno od Jajca Il. Obje hidroelektrane reguliraju protoke rijeka i zadrZavaju grublje sedimente
unutar svojih akumulacija; Fini suspendirani sedimenti, organska tvar i povezani parametri kvalitete
vode i dalje se mogu Siriti nizvodno, osobito tijekom razdoblja visokih ili promjenjivih protoka. U praksi,
zamucdenost u Novoseliji je kratkotrajna i prvenstveno uzrokovana iznenadnim strujama nizvodno od
Boca te se ne smatra razlogom za posebne uvjete rada. Smatra se malo vjerojatnim da bi Jajce II,
smjesten znatno uzvodno od Bodca, pridonio zamuéenju ili drugim problemima kvalitete vode u
Novoseliji.
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Za potrebe revizijskog izvjes¢a, potencijalno podrucje utjecaja projekta revitalizacije samtrat ce se da
se proteZe nizvodno do akumulacije Bocac.

5.5 Dnevnirad HE Jajce |l

Hidroelektrana Jajce Il uglavnom radi u nacinu protoka (pass-through), s ograni¢enom dnevnom
regulacijom protoka koju osigurava njezin mali rezervoar. Dnevne operacije koordiniraju se s
hidroelektranama uzvodno i nizvodno unutar Sliva Vrbas kako bi se optimizirala proizvodnja elektri¢cne
energije uz odrzavanje sigurnih uvjeta protoka i zastitu nizvodnih ekosustava.

Hidroenergetske akumulacije klasificiraju se prema kapacitetu skladistenja i sposobnosti regulacije
protoka:

e Dnevne i tjedne akumulacije: omogucuju kratkorocno izjednacavanje protoka tijekom danaili
tjedana.

e Sezonske i viSegodiSnje akumulacije: omogucuju izjednadavanje protoka tijekom mjeseci ili
godina.

Hidroelektrana Jajce Il funkcionira kao postrojenje za dnevno izjednacavanje, Sto znaci da njezin
rezervoar dopusta samo ogranicene kratkoroc¢ne prilagodbe protoka, pri ¢emu se pritoci uglavhom
uravnotezuju odljevima nizvodno od brane. Na svakodnevne operacije utjecu priljevi iz gornje
hidroelektrane Jajce | i koordinirana ispusStanja u nizvodnu hidroelektranu Bocac. Planiranje
proizvodnje elektricne energije ovisi o dostupnim skladiStima, prognozama dotoka i uvjetima vodne
dozvole.

Vodna dozvola HE Jajce Il odreduje sljedeée operativne zahtjeve: prije i tijekom visokog vodostaja, ako
pouzdana prognoza dotoka ili koordinirani rad s HE Bocac nije mogu¢, spremnik iznad betonskog
grebena preljeva ne smije se koristiti, a brave na brani moraju se spustiti kada akumulacija dosegne
329,99 m nadmorske visine.

Pri normalnom radu, fluktuacije razine akumulacije obi¢no su unutar 2,5 m, iako nominalno dopusteni
raspon dopusta minimalnu razinu od 321,5 m nadmorske visine (ukupna fluktuacija od 7,5 m). U
ocekivanju poplavnih dogadaja, dispecer odreduje ciljanu razinu vode unutar tog dopustenog raspona
kako bi sigurno upravljao skladistenjem akumulacije.

Dnevni reZim rada postrojenja minimizira odstupanja od prirodnih obrazaca toka, dok koordinacija
sliva osigurava ucinkovito upravljanje kumulativnim utjecajima na hidrologiju i ekologiju. Kao sto je
opisano u nastavku, tekuci projekt obnove nece utjecati na ove operativne ili ekoloske uvjete.

5.6 Upravljanje sedimentom

U razdoblju od 1954. do 2025. godine, akumulacija je doZivjela znacajnu akumulaciju sedimenta, s
procijenjenim ukupnim volumenom od priblizno 1,9 milijuna kubi¢nih metara sedimenta. To
nakupljanje sedimenta sada zauzima oko 90,1% ukupnog kapaciteta popunjavanja sedimentom.

Podaci ukazuju na stalno povecanje punjenja akumulacije tijekom desetljeéa (Tablica 0-2). U pocetnim
godinama (1954. do 1957.) sediment je zauzimao priblizno 7,1% kapaciteta akumulacije. Ovaj postotak
je kontinuirano rastao tijekom vremena, dosegnuvsi 90,1% do 2025. godine. Prosjecna godisnja stopa
sedimentacije kretala se izmedu 1,4% i 2,4% godisnje, Sto odraZava kontinuirano taloZenje sedimenta
koje je postupno smanjivalo efektivni volumen vode u akumulaciji.
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Iznimka od ovog trenda dogodila se izmedu 1997. i 2012., kada je zabiljezen negativan volumen
sedimenta, Sto ukazuje da su aktivnosti uklanjanja sedimenta smanjile razinu sedimenta za oko
134.000 kubi¢nih metara. To je dovelo do blagog smanjenja punjenja akumulacije za priblizno 6,4%
tijekom tog razdoblja. Na temelju primljenih informacija, akumulacija je 2006. Godine podvrgnuta
uklanjanju sedimenta.

Tablica 0-2. SaZetak volumena sedimenta i punjenja akumulacije za razdoblje 1954. - 2025.

Razdobl y Y . .

azjeo Volumen % punjenje Prosjecno Godisnje % % Razlika u Razlika u
. . 3 | akumulacij godisnje punjenja popunjavanju godini

(g o<)1/na sedimenta (m-) e punjenje (m3) (%/godina) po godinama (godine)

1954 - 150,000.00 7.1 50,000.00 2.4 7.1 3

1957

1957 - 130,000.00 13.3 43,333.33 2.1 6.2 3

1960

1960 - 775,000.00 50.2 45,588.24 2.2 36.9 17

1977

1977 - 573,000.00 77.5 28,650.00 1.4 27.3 20

1997

1997 - -133,960.00 711 -8,930.67 -0.4 -6.4 15

2012

2012 - 277,389.00 84.4 30,821.00 1.5 13.2 9

2021

2021 - 121,275.00 90.1 30,318.00 1.4 5.8 4

2025

1954 - 1,892,704.00 90.1 30,541.88 1.5 90.1 71

2025

Sveukupno, dugorocni trend istiCe progresivno smanjenje kapaciteta akumulacije zbog nakupljanja
sedimenta. Ovaj fenomen predstavlja izazove za rad akumulacije, upravljanje kvalitetom vode i
pouzdanost opskrbe vodom nizvodno.

5.7 Procjena riblje faune akumulacije Jajce Il i nizvodno

Sezonska ihtioloska istraZivanja provedena unutar akumulacije Jajce Il, kako je prikazano u lhtioloskoj
studiji akumulacije, identificirala su ukupno devet (9) vrsta riba koje predstavljaju dvije dominantne
taksonomske skupine: Salmonidae i Cyprinidae. ZabiljeZeni sastav vrsta odrazava ekoloske
karakteristike sliva rijeke Vrbas i ukazuje na prisutnost funkcionalno raznolike slatkovodne riblje
zajednice.

Porodicu Salmonidae predstavljaju smeda pastrva (Salmo trutta), kalifornijska pastrva (Oncorhynchus
mykiss) i mladica (Hucho hucho). Mladica je od posebne vaZnosti za ocCuvanje na regionalnoj i
europskoj razini zbog svoje ekoloske osjetljivosti i statusa zastite (IUCN je uvrSten na listu ugroZenih
vrsta).

Tijekom jesenskog uzorkovanja, kalifornijska pastrva (unesena vrsta) bila je dominantna salmonidna
vrsta (14 jedinki; 20,83% ukupnog ulova), dok je smeda pastrva zabiljeZzena u manjoj brojnosti (8
jedinki; 6,30%). Jedan primjerak mladice zabiljeZzen je tijekom jesenskog uzorkovanja. Zimska i
proljetna istraZivanja pokazala su slicne obrasce brojnosti, pri ¢emu su smeda pastrva (19 jedinki) i
kalifornijska pastrva (18 jedinki) dominirale salmonidnom skupinom. Tijekom ljetnog razdoblja,
kalifornijska pastrva ostala je dominantna, a zabiljeZena je i jedna jedinka mladice.
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Sve zabiljezene salmonidne vrste procijenjene su u dobrom fizickom stanju, Sto ukazuje na
odgovarajucu kvalitetu stanista, adekvatne troficke resurse i povoljne fizikalno-kemijske uvjete unutar
akumulacije.

Europski lipljen (Thymallus thymallus), ekoloski osjetljiva i rekreacijski vrijedna vrsta, zabiljezen je
tijekom svih razdoblja uzorkovanja, sto dodatno potvrduje zakljucak da akumulacija odrzava uvjete
pogodne za zajednice salmonidnih skupina.

Unutar porodice Cyprinidae, klen (Squalius cephalus) bio je dominantna vrsta tijekom razdoblja
pracenja, predstavljajuéi izmedu 16,54% i 26,45% ukupnog ulova, ovisno o sezoni. Mrena (Barbus
barbus) takoder je bila prisutna u znacajnom broju (26—36 jedinki; 20,47%—-25,35%). Bodorka (Rutilus
rutilus) i dvoprugasta uklija (Alburnoides bipunctatus) bile su sezonski brojne. Nijedna od ovih vrsta
nije od znacaja za oCuvanje prirode (sve su od strane IUCN-a navedene kao najmanje ugroZene).

Dokumentirani sastav vrsta, relativna brojnost i dobro fizicko stanje jedinki ukazuju na to da
akumulacija Jajce Il trenutno podrzava stabilan slatkovodni ekosustav s ocuvanom ekoloSkom
funkcionalnoséu. Prisutnost salmonidnih vrsta, ukljucujuéi mladicu, sugerira da akumulacijar i
povezani rijecni dijelovi pruZaju uvjete stanista koji su u skladu s vrstama koje zahtijevaju visu kvalitetu
vode i hidromorfoloski integritet.

Akumulacija se moze smatrati modificiranim vodenim stanistem (prema definiciji Svjetske banke ESS6)
koje ipak zadrzava vrijednost bioraznolikosti i podrzava autohtone vrste, od kojih je jedna od ekoloske
i konzervacijske vaznosti. Na temelju dostupnih podataka istraZivanja nisu identificirani dokazi o
kriticnom stanistu, kako je definirano prema ESS6, unutar neposrednog podrucja rezervoara.

Dionica rijeke Vrbas izmedu brane hidroelektrane Jajce Il i njezine elektrane (duga 3 km) ne predstavlja
prirodni rijecni dio, jer je ovaj dio rijeke u potpunosti preusmjeren kroz sustav prijenosa za proizvodnju
elektri¢cne energije. Posljedi¢no, u zaobidenom dijelu nema stalne tekuce vode pod normalnim radnim
uvjetima.

Nizvodno od hidroelektrane Jajce Il, rijeka Vrbas nakratko nastavlja prirodni tok; medutim, ovaj
slobodno tekudi dio je relativno kratak. Rijeka se brzo pretvara u ulaznu vodu akumulacije HE Bocac,
gdje se lokticki (rijecni) uvjeti zamjenjuju lentickim (akumulacijskim) karakteristikama. Akumulacija
Bocac pokazuje drugacije ekoloske karakteristike u usporedbi s akumulacijom Jajce Il (Barevo) zbog
vece dubine, smanjene brzine protoka i izraZenijih lentic¢kih uvjeta. Regionalna ribarska dokumentacija
i opisi na razini sliva ukazuju da akumulacija Bofac cesto podrzava vrste poput klena (Squalius
cephalus), mrena (Barbus barbus), obicnog Sarana (Cyprinus carpio), stuke (Esox lucius) i smudaka, sto
odraZava uvjete stanista tipicne za umjetne akumulacije. Ova razlika u sastavu vrsta pripisuje se
hidromorfoloskim varijacijama, a ne ekoloskoj degradaciji.

U skladu s dokumentiranom ekoloskom zonacijom sliva rijeke Vrbas, uzvodni tokovi obi¢no su
obiljeZeni salmonidnim vrstama , dok zadrzani i sporije tekuci dijelovi podrzavaju skupine u kojima
dominiraju ciprinide vrste i grabeiljivci.

5.8 Ribariiakvakultura

Akumulacija hidroelektrane Jajce Il podrzava dio rekreativnog ribolova, ali nema komercijalnih
ribogojilista u podrucju akumulacije.

5.9 Kvaliteta vode

Informacije o kvaliteti vode za akumulaciju Jajce Il temelje se na mjerenjima provedenim na stanicama
za pracenje 3 i 4 na akumulaciji, provedenim 2006. godine od strane Zavoda za ribarstvo, zoologiju i
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zastitu voda kao dio Studije o ihtiofauni hidroakumulacija Jajce I i Jajce Il (Studija ihtiofaune Jajce i ll).
Ove su stanice odabrane kako bi uhvatile reprezentativne fizicke i kemijske uvjete unutar akumulacije
i reflektirale dotok vode iz rijeke Vrbas.

Temperature vode u akumulaciji Jajce Il pokazuju sezonske varijacije, s temperaturama povrsine koje
variraju od ~8,3°C u proljece i jesen do ~19°C ljeti, neSto niZe nego u Jajce | tijekom vrhunca ljetnih
mjeseci. Temperature vode na dubini od 2 m su niZze za 1-4°C, $to ukazuje na dobro izmijeSane,
nestratificirane uvjete.

Koncentracije otopljenog kisika su dosljedno visoke (9,9-10,6 mg/L; zasi¢enost 89—98%), Sto podrZava
osjetljive salmonidne vrste. Biokemijska potrosnja kisika (BPKs) je niska (1,4-1,8 mg/L), a potrosnja
permanganata (4,86-5,61 mg/L) potvrduje minimalno organsko oneciséenje.

Nitriti (NO™) i amonijak (NH4*) nisu detektirani, Sto ukazuje na izvrsnu kvalitetu vode. Koncentracije
nitrata i fosfata ostale su u rasponima pogodnim za sve salmonidne vrste. pH vrijednosti bile su blago
alkalne (7,3-7,9), optimalno za metabolizam riba. Prozirnost i zamucéenost vode opcenito su bile
umjerene, Sto je podrzavalo vodenu vegetaciju i hranjenje riba.

Rezultati pokazuju da akumulacija Jajce Il ima visoku kvalitetu vode, s dobro oksigeniranim,
niskohranjivim i niskoorganskim vodama, pruzajuci prikladno staniSte za salmonidne ribe, ukljucujuci
potocnu pastrvu, kalifornijsku pastrvu i mladicu. Kvaliteta vode u Jajce Il vrlo je slicna uvjetima
opazenim u Jajce |, Sto ukazuje na stabilan i otporan vodeni ekosustav.

5.10 Kvaliteta zraka

Kvaliteta zraka u Jajcu i Siroj dolini Vrbas prvenstveno je pod utjecajem cestovnog prometa, sezonskog
grijanja stambenih objekata i industrijskih aktivnosti. Tijekom sezone grijanja koncentracije Cestica
(PM10 i PM2.5) mogu se povecati zbog izgaranja krutog goriva i nepovoljnih uvjeta disperzije tipi¢nih
za dolinski teren.

Jajce ima velike industrijske pogone, osobito u sektoru metala i ferolegura, koji predstavljaju znacajne
stacionarne izvore emisija na opcinskoj razini. Ove aktivnosti mogu pridonijeti cesticama, SO,, NOx,
CO i potencijalno teskim metalima.

Opcenito, kvaliteta zraka na hidroelektrani Jajce Il je uglavnom dobra i vjerojatno unutar primjenjivih
granica.

5.11 Gospodarski znacaj hidroenergetskog sustava

Proizvodnja elektri¢ne energije iz obnovljivih izvora igra vaznu ulogu u energetskom sustavu Bosne i
Hercegovine, osobito kroz hidroelektrane koje osiguravaju stabilnu, niskougljicnu elektri¢nu energiju
i doprinose nacionalnoj i regionalnoj energetskoj sigurnosti. U tom kontekstu, hidroelektrane
smjestene na rijeci Vrbas predstavljaju strateski vaznu komponentu sustava opskrbe elektric(nom
energijom.

Sustav prijenosa elektricne energije Bosne i Hercegovine pruza okvir za integraciju proizvodnje
hidroenergije u nacionalnu mrezu i omogucuje razmjenu elektricne energije izmedu regija (Slika 0-7).
Hidroelektrane rade unutar ovog medusobno povezanog sustava, podrzavajuci i osnovno opterecenje
i vrSnu potraznju, ovisno o hidroloSkim uvjetima.
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Slika 0-7. Karta elektroenergetskog sustava BiH s operativnim podrucjima EPHZB-a (DERK, 2024)

Od pocetka rada 1954. godine, elektrana proizvodi obnovljivu elektricnu energiju kao dio portfelja
proizvodnje EPHZHB-a. Prema povijesnim zapisima, postrojenje je generiralo kumulativni ukupan
iznos od otprilike 10,819 GWh elektricne energije od 1954. do 2025. (
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Slika 0-8. Ukupna proizvodnja energije po generatoru na hidroelektrani Jajce 1l, 1954.-2025.
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Hidroelektrana Jajce Il ima prosje¢nu godiSnju proizvodnju od oko 156 GWh, $to odraZzava tipi¢ne
hidroloske uvjete i operativne performanse. Nedavna regulatorna izvjeS¢a pokazuju da je godisnja
proizvodnja u pojedinim posljednjim godinama (npr. 2017.-2021.) ostala u sli€hom rasponu, s
prijavljenom godisnjom proizvodnjom opcenito izmedu 140i 170 GWh.

Duga operativna povijest hidroelektrane Jajce |l takoder odrazava njezinu vaznost za stabilnost sustava
u hidroenergetskom lancu Vrbas. Radeéi u koordinaciji s hidroelektranama uzvodno i nizvodno,
hidroelektrana Jajce Il podrzava optimizirano koristenje vode i doprinosi uravnoteZenju proizvodnje
elektricne energije unutar sliva. S ekonomske strane, HE Jajce Il donosi viSestruke koristi:

o Pouzdana proizvodnja elektricne energije iz obnovljivih izvora, smanjenje
ovisnosti o proizvodniji iz fosilnih goriva i pripadajudih troskova;

o Doprinos sigurnosti opskrbe, osobito u razdobljima poveéane potrazinje ili
smanjene dostupnosti termalne proizvodnje;

« Dugorocno koristenje postojece infrastrukture, koja je ekonomski ucinkovita u
usporedbi s novim projektima proizvodnje na zelenim poljima;

o Zaposljavanje i lokalna gospodarska aktivnost, kroz radove, odrzavanju i
revitalizaciji, kao i neizravnim uslugama.

Operativni podaci ukazuju na velik broj kumulativnih radnih sati od stupanja u sluzbu (Slika 0-9),
naglasavajudi intenzivnu upotrebu objekta i njegovu ulogu kao pouzdanog proizvodnog sredstva.
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Slika 0-9. Ukupan broj radnih sati od 1954. do 2025. (lzvor: EPHZHB)

Nakon gotovo sedam desetljeca rada, klju¢ne komponente HE Jajce Il dosegle su ili se pribliZavaju kraju
svog tehnickog vijeka trajanja. Bez revitalizacije, postrojenje se suocava s rastuc¢im rizicima od
neplaniranih prekida, smanjene ucinkovitosti i vecih troskova odrzavanja, $to bi negativno utjecalo na
proizvodnju elektri¢ne energije i pouzdanost sustava.

Revitalizacija hidroelektrane Jajce Il stoga je ekonomski opravdana jer ¢e:
« Produziti operativni vijek postrojenja za nekoliko desetljeéa

o Poboljsati u€inkovitost i dostupnost proizvodnje elektri¢ne energije iz obnovljivih
izvora

o Smanjiti rizik od gubitaka u proizvodnji zbog kvara opreme
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o Odrzavati doprinos elektrane regionalnoj i nacionalnoj opskrbi elektricnom
energijom.

Nastavak rada hidroelektrane Jajce Il nakon revitalizacije podrZat ¢e odrzivu proizvodnju energije uz
minimiziranje okoliSnih i drustvenih utjecaja koristenjem postojece infrastrukture.

6 Nalazi okolisne i drustvene revizije

6.1 Ukljucivanje dionika i objavljivanje informacija

EPHZHB uspostavio je interne i vanjske komunikacijske prakse koje podrzavaju razmjenu operativnih,
okolisnih i sigurnosnih informacija. Interna komunikacija ukljuuje pisane procedure, interne
elektronicke sustave, aktivnosti obuke i podizanja svijesti, materijale za vizualnu komunikaciju te
redovite sastanke s dokumentiranim zapisima.

Vanjska komunikacija odvija se putem sluzbenih izvjestaja, izravne komunikacije s nadleznim
organima, sudjelovanja u konzultacijama s dionicima i drugih relevantnih sastanaka, izravne pisane ili
usmene komunikacije s dionicima, medijske komunikacije, objave informacija na web stranici EPHZHB-
a (Slika 6-1), i elektronicku korespondenciju.

*The Earth will not continue to offer its harvest, except with faithfil stewardship. - Pope foha Paul I,

Projects and the Public

WASTE MANAGEMENT BY JP “ELEKTROPRIVREDA HZ HB" d. d. Mostar
FISH STOCKING

WATER MONITORING

Slika 6-1. Komunikacija dionika o otkrivanju informacija na EPHZHB web stranici

w ABOUT US~ (USTOMERS ORGANIZATION AND MANAGEMENT~ PUBLIC PROCUREMENT~ DOCUMENTS SUSTAINABILITY~ MEDIA™ L HR E!
Ip—— Pra— p—— gt 3
Notification about Power supply in the Power interrupted in the Public announcement for
convening the 55th municipality of Ravno area of Ravno municipality hiring workers for indefinite
(extraordinary) session of restored duration
Assembly of the Public
Company “ELEKTROPRIVREDA
HZ HB" joint-stock company
Mostar
Public announcement for Semiannual Report 2025 Semiannual Report 2025 Notification about
hiring interns for definite the Public Company the Public Company population surveying for the
duration with the purpose “Elektroprivreda HZ HB" "Elektroprivreda HZ purpose of realisation of the
of professional training for joint-stock company Mostar HB"joint-stock Zani WF project
independent work Mostar
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Postoje¢e komunikacijske prakse prvenstveno podrzavaju uskladenost s propisima, internu
koordinaciju i ograni¢ene oblike vanjske razmjene informacija. Medutim, oni ne predstavljaju
strukturirani sustav ukljucivanja dionika koji pokriva sve relevantne sudionike projekta i zainteresirane
strane u skladu sa zahtjevima ESS10.

Na razini HE Jajce I, moguénosti redovite suradnje dionika ograni¢ene su zbog odsutnosti obliznjih
naselja i znacajnih korisnika vode, osim lokalnog ribarskog udruZenja kao glavnog vanjskog dionika.
Komunikacijske prakse vodene su primjenjivim zakonskim zahtjevima i obvezama specificnim za
projekte, a na razini HE ne provodi se formalna obuka o angaZzmanu dionika, $to odrazava ogranicen
opseg interakcije dionika.

Interakcija dionika unutar EPHZHB-a uglavnom je povezana sa zakonskim konzultacijskim procesima,
osobito onima vezanim uz okoliSne dozvole i uskladenost. U slucajevima vecih intervencija ili aktivnosti
s potencijalnim Sirim javnim interesom, komunikacijom i povezivanjem dionika upravlja na
korporativnoj razini funkcija odnosa s javno$¢u EPHZHB-a. lako to osigurava uskladenost sa zahtjevima
za objavljivanje, ne zamjenjiva strukturirani sustav angaZzmana dionika na razini projekta.

Pracenje angaZmana dionika provodi se putem dostupnih mehanizama, ukljuCujuéi regulatorne
konzultacije (npr. javne rasprave), povratne informacije dionika i rjeSavanje prituzbi gdje je
primjenjivo, iako se ne provode formalne revizije udinkovitosti komunikacije. Osim toga, ni HE Jajce Il
ni EPHZHB trenutno nemaju zaseban mehanizam za prituzbe za vanjske dionike vezane uz aktivnosti
projekta.

Opcenito, postojece prakse pruzaju djelomi¢nu osnovu za angaZman dionika, ali zahtijevaju
formalizaciju i jacanje. Ovi se aspekti rjeSavaju kroz Plan angazmana dionika (SEP), koji uspostavlja
strukturirani pristup za osiguranje uskladenosti s ESS10 tijekom tekucih operacija i planiranih
aktivnosti revitalizacije.

Nedostaci identificirani u vezi s ESS10

Strukturirani sustav ukljucivanja dionika u skladu s ESS10 jos nije u potpunosti uspostavljen. Postojece
komunikacijske prakse unutar EPHZHB i HE Jajce Il prvenstveno podrzavaju uskladenost s propisima,
internu koordinaciju i ograni¢enu vanjsku razmjenu informacija, ali ne predstavljaju sveobuhvatan
okvir za angazman dionika na razini projekta.

Konkretno:

e Ne postoji samostalan mehanizam za prituzbe putem kojeg vanjski dionici mogu podnijeti
prituzbe vezane uz rad ili aktivnosti revitalizacije HE Jajce Il.

e Angaiman dionika uglavhom je ograni¢en na zakonske konzultacijske procese i ad hoc
interakcije, bez sustavnog, proaktivnog i uklju¢ivog angaimana svih ukljucenih i
zainteresiranih strana.

e Postoji ograni¢eno strukturirano objavljivanje okolisnih i drustvenih rizika i utjecaja, osobito u
pristupacnim formatima relevantnim dionicima.

¢ Identifikacija dionika nije formalizirana, iako je broj vanjskih dionika ogranic¢en (prvenstveno
lokalna udruga ribara i relevantna tijela).

e Ne postoje formalizirane procedure za dokumentaciju, pracenje i izvjestavanje o aktivnostima
angaZzmana dionika.
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Kao takve, trenutne prakse djelomi¢no su uskladene s ESS10, ali ne zadovoljavaju zahtjeve za
strukturiranim, dokumentiranim i projektno specificnim sustavom angazmana dionika.

Mijere popunjavanja praznina

EPHZHB ¢e uspostaviti i implementirati strukturirani sustav ukljucivanja dionika uskladen s ESS10,
nadogradujudi postojece komunikacijske prakse. Ove mjere se rjeSavaju i provode se u skladu s Planom
angaZzmana dionika (SEP).

Klju¢ne mjere ukljucivat ce:

e Razvoj i provedbu mehanizma za prituzbe specificnog za projekte (GM) za HE Jajce Il, koji
omogucuje vanjskim dionicima podnosSenje prituzbi i zabrinutosti vezanih uz aktivnosti
projekta. GM ¢e osigurati jasne procedure, transparentnost i pravovremenu komunikaciju s
podnositeljima prituzbi.

e Formalizacija identifikacije dionika i planiranja angazmana, proporcionalno ogranicenom
okruzenju dionika, uklju€ujuci klju¢ne skupine poput udruge ribara i relevantnih institucija.

e Provedba proporcionalnih i ciljanih aktivnosti uklju¢ivanja dionika tijekom cijelog Zivotnog
ciklusa projekta, osiguravajuci da se angazman provodi tamo gdje je to relevantno i potrebno.

e Poboljsanje i formalizacija praksi objavljivanja informacija, ukljucujuéi pruzanje relevantnih
okoli$nih i drustvenih informacija dionicima na odgovarajuci i pravovremen nacin.

e Uspostava procedura za dokumentiranje, pracenje i izvjeStavanje o aktivnostima i rezultatima
angaZzmana dionika.

e Koordinacija s korporativnim komunikacijskim i PR funkcijama EPHZHB-a, osobito za aktivnosti
koje zahtijevaju Siru javnu objavu ili angazman.

Ove mjere, kako su definirane u SEP-u, osigurat ¢e da angaZzman dionika bude proporcionalan rizicima
i utjecajima projekta, uz ispunjavanje zahtjeva ESS10 tijekom faza revitalizacije i rada HE Jajce Il.

6.2 Zastita vodenih vrsta

Kako bi se ublaZili operativni utjecaji na vodenu bioraznolikost, HE Jajce Il provodi redovite aktivnosti
poribljavanja u suradnji sa Sportskim ribolovnim udruzenjem "Zlatovcica" iz Jajca. Udruga priprema
godisnji Plan poribljavanja, koji definira vrste i koli¢ine riba koje se poribljavaju. Ovaj je plan razvijen
kao dio Sireg plana upravljanja ribarstvom ("ribolovna osnova"), u skladu sa Zakonom o slatkovodnom
ribarstvu Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni list FBiH", br. 64/04 i 27/10, s izmjenama br.
41/25).

Plan upravljanja ribarstvom izraduju ovlastena tijela i podlozan je odobrenju Federalnog ministarstva
poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva, na temelju prethodnih misljenja relevantnog kantonalnog
ministarstva i nadleznih lokalnih vlasti. Primjenjivo zakonodavstvo ne zabranjuje izri¢ito unosenje
stranih vrsta, Sto znaci da aktivnosti poribljavanja mogu ukljucivati vrste koje nisu autohtone za
pogodena vodena tijela. Odluke o sadrZaju plana upravljanja ribarstvom, ukljucujuéi odabir vrsta i
mjere poribljavanja, donose nadlezna tijela kao dio procesa odobrenja, a ne EPHZHB.

Iz perspektive upravljanja okoliS$em, uvodenje neautohtonih vrsta moZe predstavljati ekoloske rizike,
uklju€ujuci potencijalne utjecaje na autohtone riblje populacije i ravnotezu ekosustava.
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Buduci da hidroelektrana Jajce Il ne ukljuuje objekte za prolaz ribe, EPHZHB snosi troskove
poribljavanja u skladu sa Zakonom o slatkovodnom ribarstvu FBiH. Provedba poribljavanja
formalizirana je sporazumom o suradnji s dokumentiranim koli¢inama i aktivnostima provedenim u
suradnji sa Sportskim ribolovnim drustvom "Zlatovcica". Osim aktivnosti poribljavanja ribe u suradnji
sa Sportskim ribolovnim savezom "Zlatovcica", okvir za ublazavanje utjecaja HE Jajce Il za vodenu
faunu ukljucuje odrzavanje rezima protoka nizvodno, pracenje kvalitete vode, primjenu postupaka
upravljanja opasnim materijalima radi sprje¢avanja incidenata onecis¢enja te komunikaciju s lokalnim
zajednicama i ribarima o operativnim aktivnostima.

Nedostaci identificirani u vezi s ESS6

Postojedi okvir za ublazavanje vodene bioraznolikosti za HE Jajce Il, uklju€ujuéi odrzavanje nizvodnog
toka, mjere zastite kvalitete vode i aktivnosti poribljavanja ribe provedene u suradnji sa Sportskim
ribolovnim savezom "Zlatovcica", opcenito je u skladu sa zahtjevima ESS6.

Medutim, sastav ribljeg fonda, ukljucujuéi potencijalno ukljuivanje stranih vrsta, definiran je u
zakonski propisanom planu upravljanja ribarstvom ("ribolovna osnova") i odobren od strane nadleznih
tijela. EPHZHB nema kontrolu niti formalnu odgovornost za odabir vrsta unutar programa
poribljavanja.

Mijere popunjavanja praznina

Nisu potrebne korektivne mjere na razini projekta izvan postojeéeg pravnog i institucionalnog okvira.
EPHZHB ¢e osigurati kontinuiranu provedbu svojih obveza prema sustavu upravljanja ribarstvom kroz:

e kontinuirano sudjelovanje u aktivnostima poribljavanja u suradnji sa Sportskim ribolovnim
udruzenjem "Zlatovcica", u skladu s odobrenim planom upravljanja ribarstvom;

e nastavak uskladenosti sa zakonskim zahtjevima za financiranje i podrsku mjerama
poribljavanja prema Zakonu o slatkovodnom ribarstvu FBiH;

e odrzavanje operativnih mjera ublaZavanja okoli$a pod kontrolom EPHZHB-a, ukljucujudi
upravljanje protokom nizvodno, zastitu kvalitete vode i mjere prevencije onecis¢enja;

e Nastavak koordinacije s nadleznim tijelima odgovornim za odobravanje plana upravljanja
ribarstvom.

6.3 Upravljanje otpadnim vodama

Postrojenje HE Jajce Il opremljeno je sveobuhvatnim sustavom upravljanja otpadnim vodama
dizajniranim za prikupljanje, prociS¢avanje i ispustanje sanitarnih i procesnih voda, u skladu sa
Zakonom o vodama Federacije Bosne i Hercegovine (OG FBiH 26/20, 96/20, 01/24) i relevantnim
propisima o ispustanju otpadnih voda.

Otpadne vode iz sanitarnih postrojenja i proizvodnih procesa prikupljaju se kroz unutarnju
kanalizacijsku mreZzu, usmjeravaju u biolosku jedinicu za obradu (bio-pit) i privremeno skladiste u
septicku jamu. Bioloski spremnik koristi aktivni mulj za procis¢avanje fekalnih i sanitarnih otpadnih
voda, pri ¢emu mulj povremeno prazni i transportira licencirana tvrtka za daljnju obradu. Procis¢ena
voda ispusta se u rijeku Vrbas. Uprava hidroelektrana u slivu rijeke Vrbas angazirala je tvrtku AIDA-
COMMERCE d.o.o. Sarajevo, ovlastenu tvrtku, za praznjenje septicke jame i uklanjanje mulja iz bio-
jame hidroelektrana Jajce | i ll. U 2025. godini ukupno je uklonjeno 4.000 litara iz obje hidroelektrane.
Tehnoloska voda koristena u proizvodnji, uklju¢ujuéi vodu ispod turbina, usmjerava se u mrezu
odvodnih kanala koji se ulijevaju u odvodnu jamu, koji je najniza tocka u elektrani. Razina vode u jami
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kontinuirano se prati pomodu vise uredaja, ukljucujuci ultrazvuéne (radarske) senzore, staticke sonde,
elektricne i mehanicke plovke te ru¢no aktiviranje. Separatori ulja s elektronickim detektorom ulja
ugradeni su u ovaj sustav kako bi se osiguralo da se svi ugljikovodici uhvate i obrade prije ispustanja
(Slika 6-4). Prikupljeni mulj iz separatora prevozi na zbrinjavanje ista ovlastena tvrtka Aida Commerce.
Godine 2025. uklonjeno je 3000 litara mulja tijekom pocetne drenaze, bez vidljive prisutnosti ulja u
slobodnoj fazi.

Kvalitetu prociséenih otpadnih voda redovito nadzire neovisna, ovlastena institucija, u skladu s
nacionalnom uredbom o emisijama otpadnih voda. Godine 2025. TQM d.o.0. Institut za kvalitetu,
standardizaciju i ekologiju proveo je uzorkovanje na ispustnim mjestima postrojenja (ispust iz biojame
i ispust iz separatora ulja) u lipnju i prosincu. Laboratorijska ispitivanja potvrdila su da svi parametri
zadovoljavaju zakonski propisane granicne vrijednosti za ispustanje u rijeku Vrbas. Nadzor obuhvaca i
sanitarne otpadne vode i vodu nastalu proizvodnim aktivnostima, ukljucujuéi otpadne vode
kontaminirane uljem.

Evidenciju o odrZavanju, praznjenju separatora ulja i masti te nadzoru otpadnih voda vodi uprava HE
Jajce 1.

Ovi su aranZmani u skladu sa zahtjevima za sprjecavanje i upravljanje onecis¢enjem prema ESS3 te s
dobrim medunarodnim industrijskim praksama (GIIP).

1P ELERTROPRIVRELA HE HE o, Mastar

Frodoveainie ehekinies wariiias ADA-DOMMERCE .o, Sarajeyn
HE Slig rluas fajes Wl Pijatea br. 13, TL000 Sarejewn
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i, 7100 3025, gk (0 dajer 2l Pada | ehigaooes sl
nfe Rubcwodieel] HE SEsa Wbis Jasce
sesdia b, Zpl, ing st T bews: 4TIPRGTTNRCLE
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GodiEn]e vjelie-HE Sliv Mrbas" Jajce za 2025 .goding iz obiasti
eabitite okolida

Prvi periadiEni Lgavar br, 2 E".??-itmeljemwmﬂg SPOrREUMA
o pranju usluga:

Ddriavanie saulinin fltera 46 phratora uliai masti, bie fme | shriniavinje etpadnib
ulja | masti - HE i Vrhzs

EN-U-BE-D5[11 135115

Slika 6-2. Godisnje izvjesée o okolisu i ugovor o odrzavanju separatora ulja i masti te zbrinjavanju
otpadnog ulja i masti - naslovnica
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Slika 6-3. lzvjestaj o testiranju otpadnih voda iz hidroelektrane Jajce Il - naslovnica

Slika 6-4. Postrojenje za odvajanje ulja i masti
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Ne ocekuje se da ¢e program revitalizacije rezultirati znacajnim promjenama u koli¢ini proizvedenih
sanitarnih otpadnih voda, niti se ocekuju promjene u kvaliteti ili koli¢ini ispustene tehnoloske vode.
Stoga se ocekuje da ¢e ukupno opterecenje otpadnim vodama i njegove karakteristike ostati u skladu
s trenutnim uvjetima.

Nedostaci identificirani u vezi s ESS3

Postrojenje HE Jajce Il opremljeno je sustavom za prikupljanje, obradu i ispustanje otpadnih voda,
ukljuCujuci jedinice za prociséavanje sanitarnih otpadnih voda i odvajanje ulja i masti. Redovito
pracenje kvalitete otpadnih voda provodi neovisna ovlastena institucija, a rezultati potvrduju
uskladenost s vaze¢im nacionalnim standardima ispustanja.

Nisu identificirani materijalni nedostaci u upravljanju otpadnim vodama. Postojeci sustav obrade i
nadzora uskladen je s nacionalnim regulatornim zahtjevima i dobrom medunarodnom industrijskom
praksom. Ne ocekuju se znacajne promjene u karakteristikama proizvodnje ili ispustanja otpadnih
voda kao rezultat radova na recitalizaciji.

Mijere popunjavanja praznina

ESMP ce ukljucivati zahtjev za odrZavanjem postojeceg reZima obrade i nadzora otpadnih voda,
ukljuéujuéi nastavak rada bioloskog sustava za obradu i separatora ulja/masnoce, redovito uklanjanje
mulja od strane licenciranih izvodaca te periodi¢cno praéenje kvalitete otpadnih voda u skladu s
vazecéim zakonskim zahtjevima tijekom cijelog razdoblja revitalizacije.

6.4 Stvaranje i upravljanje otpadom

HE Jajce Il ima sveobuhvatan sustav upravljanja otpadom, uskladen sa zahtjevima ESS3, kako bi se
osiguralo sigurno rukovanje, skladistenje i odlaganje cjelokupnog otpada nastalog tijekom rada.

Postrojenje generira niz tokova otpada, kako opasnih tako i neopasnih. Opasni otpad ukljucuje
turbinska, hidraulicna i transformatorska ulja, mulj iz separatora ulja, baterije te
elektri¢nu/elektronicku opremu. Neopasni otpad uglavnom uklju¢uje komunalne kategorije otpada i
inertni/biorazgradivi otpad poput drveca, grana, lis¢a i dekomisioniranog namjestaja.

Opasni otpad se razdvaja na izvoru, prikuplja u jasno oznacenim spremnicima i privremeno pohranjuje
na sigurna mjesta kako bi se sprijecilo izlijevanje ili curenje. Ulja i masna voda, nastala samo slucajnim
izlijevanjem, prvo se apsorbiraju pomocu prikladnih materijala, koji se zatim prenose u spremnike za
priviemeno skladiStenje prije nego Sto ih ovlastena tvrtka preuzme za daljnju obradu. Baterije i
elektriéni/elektronicki otpad stavljaju se u namjenske spremnike za prikupljanje. Neopasni i komunalni
otpad svakodnevno se prikuplja u pokrivene spremnike kako bi se izbjegla kontaminacija okolnih
podrucja.
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a) Spremnik za materijale koji upijaju ulje - b) Spremnik za materijale koji upijaju ulje — izvan
unutar hidroelektrane hidroelektra_ne

R hen LBy, oo e I e “%
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.

¢) Spremnici za neopasni otpad d) Spremnici za elektri¢ni i elektronicki otpad

Slika 6-5. Primjeri kanti i kontejnera za opasni i neopasni otpad

Sav otpad prenosi se licenciranim tvrtkama za upravljanje otpadom prema ugovornim sporazumima s
EPHZHB-om. Komunalni otpad, drvo, vegetacija i otpisani namjestaj obraduje JKP "CISTOCA |
ZELENILO" d.o.0. Jajce (Ugovor 1-5597/25, 17.09.2025). Zbrinjavanje opasnog otpada ugovara se
specijaliziranim tvrtkama: TRANS-MINERAL d.o.0. (Ugovor 1-1053/25) za otpisanu imovinu i opremu,
CIAK d.o.o. Sarajevo za koriStena ulja i upijajuée materijale kontaminirane uljem, te C.I.B.0O.S. d.o.o.
Mostar za elektri¢nu i elektronicku opremu.

Sredisnji skladisni objekt za privremeno skladiStenje otpada poput iskoristenih ulja ili koriStene velike
opreme nalazi se otprilike 9 km od hidroelektrane Jajce Il, u Podmilacju (Slika 6-6). SkladiSte se nalazi
unutar zatvorene zgrade izgradene na nepropusnoj povrsini i opremljene sustavom za detekciju
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pozara kao i separatorom ulja i masti. Otpad pohranjen na toj lokaciji privremeno se ¢uva dok se ne
preda ovlastenom operateru za upravljanje otpadom na daljnju obradu ili odlaganje.

Slika 6-6 Sredisnji skladiSni objekt smjeSten u Podmilacju

Mulj iz separatora ulja obraduje AIDA-COMMERCE d.o.o. Obrasci za izvjeStavanje podnose se
Federalnom sustavu informacija o otpadu kojim upravlja Federalni fond za okoli$ kako bi se osigurala
sljedivost i uskladenost s propisima (Prilog 5 —izvjesée iz 2025.).
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Detaljan inventar ulja i drugih opasnih tvari potvrduje da su svi proizvodi slobodni od polikloriranih
bifenila (PCB), a za svaki proizvod koji se skladisti i koristi u postrojenju, uklju¢ujuéi turbinska i
transformatorska ulja, odrZzavaju se sigurnosni listovi (Slika 6-7, Slika 6-8). Postrojenje slijedi stroge
operativne upute za zadrZavanje, prikupljanje i zbrinjavanje prolivenih tekucina, u skladu s Planom
upravljanja otpadom.

Uskladane s Uredoom [EZ) br. 19072006 {REACH), Dodatak 1L, lznmijenjens Uredbom Komislje (EU) 20200678

SIGURNOSNO- TEHNICKI LIST Ex¢onMobil

MOEBIL OTE OIL HEAWY MEDIURA

QODJELJAK 1.: Identifikacija tvarilsmjese | podaci o drustvu/poduzecu |

1.1 ldentilikacijska ornaka proizvoda
Nazlv prolzvoda : WICBIL OTE ©IL HEAWY MEDIUM
Qs proizvoda ; Bazno uja i aditivi

1.2 Unvrdene relevanine uporabe tvarl Il sinjese | uporabe koje se ne preporséuju
porabna nampena o Turkinske uis

Me praporucive uporabe i D) proEved e ne preponata 28 silo kakvu industnjeku, profesiosaln i
potrodatia wporabu osim edrefanit veorsha gons navadenih,

1.3 Podaci o dobavijacu kojl isporetuje sigurnasno-tehnickn list
Dobavijat ¢ Plattnar doo

Blagdy br 78

Ba 71216 Eladuj

Bosna | Hercagovma

Glavnl kontakt dobavijata ¢ #3870 21000 21
e-mall adresa osobe ¢ office@platinerrs
odgovarne za ova) STL
805 internet adresa i e Bdg swnoneniogil.cany

Slika 6-7. Sigurnosni list proizvoda za turbinsko ulje - naslovnica
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E RG o M ﬁ SAFETY DATA SHEET

SECTION 1: Identification of the substance/mixture and of the company/undertaking

1.1. Prodiuct identifier
Trade name or et 111
designation of the mixture

Registrabion number -
UFI:
B0z CHI0 029 GrD DoUFE
Synonyms Mnna.
1.2. Redevant identifled uses of the substance or mixture and uses advised agalnst
Identified ises Transformet O
Usas adviced against P ke,
1.3, Details of the supplier of the safety data sheet
MMANUFACTURER: ko, Ine
R Bax 1635
arkenn, M5 ARET IRA
E Contact: Cocqunn Tnlenisaliones, Trie,

DCireye Kichelle 161 Buil@ng C
O-1410 ‘Walerkns, Beskgiun
Emergency Photie

Muimbers:
US Custemer Savloa: + 1-EOG-222-F122
CHEMTREC: + 1-R00-4 249300 Alter Business Houis [Norkn sameicg)

+ 1-P03-527 3647 (Intemabicnall,
+32-ZE083237 (Belgium)

133 975181407 (Fance]
FA-RIBAASIRAE (Garmany)

130 GRAnnS AL (kb

+49-0 ) AeHnAah (Span]

Slika 6-8. Tehnicki list proizvoda za transformatorsko ulje - naslovnica

Ti se procesi redovito pregledavaju i izvjestavaju upravi kako bi se osigurala uskladenost i sljedivost
(Tablica 8-1).

Tablica 6-1 Prakse upravljanja otpadom u HE Jajce Il

Vrsta otpada Upravljanje Privremeno skladistenje Odgovornost za

odlaganje izvan lokacije

Otpadna ulia  za | Skupljaju se tijekom | Zatvoreni spremnici u | Odjel za odrzavanje /

turbine odrZavanja, sprjeCavaju | skladistu za opasne | Sluzbenik za  zastitu
prolijevanja otpad okolisa

Otpadna hidrauli¢ka | Prikupljeno iz  odvoda | Oznacene bacve u | Odjel za odrzavanje /

ulja opreme sigurnom skladistu Sluzbenik za  zaStitu
okolisa

Otpadna Ispraznjeno tijekom | Spremnici ili badve u | Odjel za odrZavanje /

transformatorska ulja | servisiranja skladistu za opasni otpad | Sluzbenik za  zaStitu
okolisa

Zauljena voda iz uljne | Pumpa se i pomocéni | Privcemeni spremnici za | Odjel za odrzavanje /

jame apsorbenati / separatora | zadrZavanje Sluzbenik za  zaStitu
uljaivode okolisa

Baterije i akumulatori | Rukovanje radi izbjegavanja | Spremnici za | Odjel za odrziavanje /

curenja prikupljanje baterija Sluzbenik za  zaStitu
okolisa
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Elektri¢ni i | Odvojeno od opéeg otpada | Namjenski spremnici za | Odjel za odrzavanje /

elektronicki otpad elektronicki otpad Sluzbenik za  zaStitu
okolisa

Komunalni (op¢i) | Sakupljano dnevno Pokriveni kontejneri Usluge objekta /

otpad Sluzbenik za  zastitu
okolisa

Postojeéi sustav upravljanja otpadom nastavit ¢e se primjenjivati tijekom projekta revitalizacije.
Ocekuje se da ¢e radovi na revitalizaciji na HE Jajce Il generirati raznolik raspon tokova otpada
povezanih s gradevinskom revitalizacijom, otpisom postojeCe opreme i instalacijom novih
elektromehanickih sustava. Najznacajniji tokovi otpada ukljucivat ¢e velike koli¢ine otpadnog metala
te elektricni i elektronicki otpad nastao zamjenom turbina, generatora, sklopnih uredaja (ukljucujudi
opremu od 6,3 kV i 35 kV), sustava za upravljanje i nadzor te pripadajucih kabelskih i pomoc¢nih
sustava. Ti materijali se opcenito mogu reciklirati, ali zahtijevaju pravilnu segregaciju i upravljanje kao
regulirani tokovi otpada. Osim toga, generirat ¢e se tokovi opasnog otpada, prvenstveno sastavljeni
od ulja iz turbina, hidrauli¢ne i transformatorske turbine, vode kopntaminirane uljem i mulja iz
odvnodnih i uljnih sustava, kao i apsorbenata, filtera, krpa i drugih kontaminiranih materijala koji se
koriste tijekom rastavljanja i odrzavanja. Radovi na revitalizaciji takoder ¢e generirati gradevinski i
rusec¢i otpad, ukljuc¢ujuéi beton, armaturni celik, zidove i iskopani materijal iz tunela, ulaznih i
zaobilaznih konstrukcija, sustava odvodnje i povezane hidrauli¢ne infrastrukture. Tijekom radova na
instalaciji takoder ¢e se proizvoditi materijali za pakiranje, ostaci zavarivanja, ljepila, izolacijski
materijali i drugi gradevinski potroSni materijali. Posebna paZnja potrebna je za potencijalne
naslijedene opasne materijale, ukljucujuéi materijale koji sadrZe azbest i moguée premaze na bazi
olova, koji se mogu pojaviti tijekom obnove starijih gradevina i opreme. Na kraju, manje koli¢ine
komunalnog otpada generirat ¢e se od gradevinskog osoblja i aktivnosti na gradiliStu. Opcenito, profil
otpada je tipican za velike projekte hidroelektrane koji ukljuCuju i strukturne i elektromehanicke
nadogradnje, s kombinacijom reciklabilnih materijala, tokova opasnog otpada i inertnog gradevinskog
otpada koji zahtijevaju odgovarajucéu segregaciju, kontrolu i odlaganje od strane licenciranih izvodaca.

Postojedi Plan upravljanja otpadom ne obuhvaca otpad koji sadrZi azbest. Stoga ¢e EHZHB angaZirati
kvalificiranog izvodaca za procjenu i testiranje prisutnosti azbesta u svoj opremi koja se obnavlja,
osiguravajuci uskladenost s vazeéim standardima zdravlja, sigurnosti i okolisa. Na temelju procjene i
rezultata testiranja, prije pocetka bilo kakvih radova na revitalizaciji bit ¢e pripremljen Plan upravljanja
azbestom (AMP) kako bi se usmijerila sigurna identifikacija, rukovanje, uklanjanje, transport i odlaganje
materijala koji sadrze azbest (ACM) identificiranih u postrojenju hidroelektrane Jajce Il, u skladu s
Opcéim smjernicama Svjetske banke za EHS, Smjernicama za dobru praksu u upravljanju i kontroli
azbesta (2022). i primjenjivo zakonodavstvo o FBiH-u. AMP ¢e uspostaviti uloge i odgovornosti,
inZenjerske kontrole, zahtjeve za zastithu opremu, procedure obuke radnika, protokole
dekontaminacije, pragove za nadzor zraka i proceduru neocekivanih nalaza, osiguravajudi zastitu
radnika i okolne zajednice tijekom radova na revitalizaciji. Predlozeni pregled AMP-a dan je u Prilogu
4,

Nedostaci identificirani u vezi s ESS3

Postojeéi Plan upravljanja otpadom (2019.), zajedno s provedenim operativnim postupcima na HE
Jajce I, uspostavlja strukturirani sustav za segregaciju, rukovanje, privremeno skladistenje i odlaganje
opasnog i neopasnog otpada. Sustav ukljucuje definirane kategorije otpada, koristenje oznacenih
spremnika, licencirane izvodace otpada i praceno izvjestavanje putem Federalnog sustava za
informacije o otpadu.
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Opcenito, trenutni aranZmani upravljanja otpadom uglavnom su u skladu s ESS3 zahtjevima i dobrom
medunarodnom industrijskom praksom. Medutim, identificirana su sljedeéa opazanja:

Plan upravljanja otpadom identificira sve glavne tokove otpada, ali integracija tokova otpada
povezanih s revitalizacijom (posebno velikih koli¢ina materijala za dekomisionirane turbine,
otpadnog metala, elektricne i elektronicke opreme te gradevinskog otpada) rjeSava se
operativno, a ne kroz objedinjeni postupak upravljanja otpadom na razini izvodaca posebno
prilagoden radovima na revitalizaciji.

lako sustav predvida odgovarajucu segregaciju i licencirano odlaganje, ne konsolidira
eksplicitno tokove otpada u fazi revitalizacije pod jedinstvenim okvirom upravljanja otpadom
na razini projekta, ukljucuju¢i prognoziranje, kategorizaciju i dokumentaciju povecanih
koli¢ina otpada tijekom aktivnosti zamjene turbina.

Materijali koji sadrze azbest nisu ukljuceni u postojeci Plan upravljanja otpadom, a njihova
potencijalna prisutnost identificirana je samo u kontekstu radova na revitalizaciji, Sto zahtijeva
posebne aranZmane upravljanja.

Nisu identificirani nedostaci u vezi s rutinskim operativnim rukovanjem otpadom,
infrastrukturom za skladistenje ili ugovornim aranZmanima za licencirano odlaganje.

Mijere popunjavanja praznina

Postojeéi Plan upravljanja otpadom (2019.) i pripadajuce procedure nastavit ¢e se primjenjivati
tijekom operativne i revitalizacijske faze HE Jajce Il. Sljedeée mjere osigurat ¢e potpunu uskladenost s
ESS3 zahtjevima tijekom revitalizacijskih aktivnosti:

Plan upravljanja otpadom izvodaca radova (CWMP) pripremit ¢e odabrani izvodad(i) prije
pocetka radova. CWMP Ce biti dio ESMP-a izvodaca (C-ESMP) i bit ¢e ugovorna obveza prema
ugovoru o radu. CWMP ¢Ce biti razvijen u skladu sa zahtjevima EPHZHB Plana upravljanja
otpadom (2019), primjenjivim nacionalnim zakonodavstvom i zahtjevima ESS3, te ce biti
podloZan odobrenju EPHZHB prije pocetka sanacijskih aktivnosti.

CWMP ce definirati i uvesti u operacije postupke upravljanja otpadom specificne za
revitalizaciju, uklju€ujuci odvajanje, rukovanje, privremeno skladistenje, transport i prijenos
tokova otpada licenciranim tvrtkama za upravljanje otpadom. lzri¢ito ¢e obuhvatiti tokove
velikog volumena otpada poput komponenti turbina i generatora, otpadnog metala,
elektricne i elektronicke opreme, gradevinskog i ruSsenog otpada, iskopanih materijala i
ambalaznog otpada.

Izvodac ¢ée biti odgovoran za provedbu CWMP-a, ukljuc¢ujuéi odrZavanje registara otpada,
dokumentaciju koli¢ina otpada i prijenosnih biljeski, te osiguravanje da se sav opasan i
neopasni otpad predaje iskljucivo licenciranim operaterima.

EPHZHB ¢e zadrzati nadzornu odgovornost, ukljucujuéi pregled i odobrenje CWMP-a, praéenje
uskladenosti izvodaca te provjeru da se odlaganje otpada provodi kroz ovlastene objekte u
skladu s ugovornim i zakonskim zahtjevima.

Otpad nastao tijekom radova na revitalizacijii bit ¢e dokumentiran i upravljan u skladu s
postojecim zahtjevima Plana upravljanja otpadom, uz dodatno pracenje na razini projekta gdje
je potrebno kako bi se osigurala sljedivost povecanih koli¢ina otpada.

Plan upravljanja azbestom (AMP) bit ¢e pripremljen prije pocetka radova na revitalizaciji, na
temelju prethodnog pregleda i testiranja opreme. AMP Ce definirati postupke za identifikaciju,
sigurno rukovanje, uklanjanje, transport i odlaganje materijala koji sadrze azbest (ACM), u
skladu s vazeéim nacionalnim zakonodavstvom i smjernicama Svjetske banke za EHS.

45



Nacrt lzvjestaj o okoliSnom i socijalnom auditu
Scaling Up Renewable Energy Project Rehabilitation - Projekt revitalizacije HE Jajce Il

e Sve aktivnosti vezane uz azbest provodit ¢e kvalificirani izvodaci pod kontroliranim uvjetima,
ukljuCujuci odgovarajuce inZenjerske kontrole, zahtjeve za zaStithom opremom, postupke
dekontaminacije i odlaganje kroz licencirane objekte.

6.5 Prevencija nesreca i rizik od izlijevanja ulja

HE Jajce Il uspostavio je sveobuhvatan sustav za sprjeCavanje ekoloskih incidenata, operativnih
nesreca i opasnosti od poZara, integrirajuci infrastrukturu, procedure i obuku osoblja. Plan
sprjecavanja nesreca HE Jajce Il definira potencijalna mjesta izlijevanja, preventivne i sanacijske mjere
te uloge osoblja postrojenja i institucionalnih dionika. Plan takoder specificira procedure za
obavjestavanje i internih timova i vanjskih tijela, omogucujuci brz i koordiniran odgovor u skladu s
ESS3 i ESS4.

Kako bi se sprijecilo oneciséenje okolisa, postrojenje je uloZilo u kombinaciju fizicke infrastrukture i
operativnih procedura. Jame za prikupljanje ulja instalirane su i u elektrani i u skladistima ulja, dok
sustavi odvodnje za elektranu i branu osiguravaju da se slu¢ajno ispustanje zadrzi. Sustavi za zastitu
od pozara instalirani su u kritiénim podrucjima poput generatora, transformatora i spremnika, a
dodatna oprema za hitne intervencije — ukljucujuéi pumpe, uzad, ljestve i komore za prikupljanje —
postavljena je u operativnim zonama, kao Sto je prikazano u Slika 6-9.
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Slika 6-9. Primjeri opreme na hidroelektrani Jajce Il za sprjecavanje izlijevanja ulja

U slucaju izlijevanja ulja, osoblje je obuéeno za trenutno osiguranje pogodenog podrucja, sprje¢avanje
Sirenja onecis¢ujuée tvari i ogranicavanje pristupa kljuénom osoblju. Ulje se prikuplja pomocu
apsorbenata i skladisti u predvidenim spremnicima za sigurno odlaganje. Fizikalno-kemijsko
uzorkovanje vode, tla i ulja provodi se radi podrske planiranju sanacije. Gdje je moguce oneciséenje
nizvodno, upotreba vode se ogranicava, izdaju se upozorenja o konzumaciji ribe nadleznim lokalnim
vlastima, a bunari i izvori su privremeno zatvoreni dok vlasti ne potvrde da je kvaliteta vode sigurna.

Obuka osoblja je klju¢na komponenta ovog sustava. Zaposlenici prolaze i teorijsku i prakti¢nu obuku
prema Planu i programu osposobljavanja zaposlenika za zaStitu na radu i zastitu od pozara, s
prakti¢nim vjeZzbama koje se provode na licu mjesta pod nadzorom menadzZera i mentora. Obuka
naglasava prevenciju, sprijeCavanjee izlijevanja ulja i reagiranje u hitnim slucajevima, sa sadrZzajem i
trajanjem prilagodenim sloZenosti radnih procesa.

Osim izlijevanja ulja, HE Jajce Il implementirao je sveobuhvatan program sprjeCavanja nesreca i zastite
od poZara. Potencijalne opasnosti kontinuirano se identificiraju i ublazavaju kombinacijom
infrastrukture, operativnih pravila i obuke zaposlenika. Sustavi za detekciju i gaSenje poZara instalirani
su u kriticnim podrucjima, a sustavi za odvodnju i zadrZavanje sprjecavaju slucajna ispustanja koja
uzrokuju Stetu okolisu. Zaposlenici su obucéeni za odgovor na pozZare, postupke evakuacije i sigurno
rukovanje zapaljivim materijalima, slijedeéi Plan zastite od poZara — HE Jajce Il. Preventivhe mjere
pojacavaju se redovitim inspekcijama i odrzavanjem, osiguravajuci spremnost opreme i osoblja. Obuka
se provodi pri zaposljavanju, pri promjeni radnog mjesta, kada dolazi do promjena u radnom procesu
ili radnom okruZenju u kojem se proces odvija, te prilikom uvodenja novih tehnologija. Postupak obuke
sastoji se od teorijske i prakticne komponente. Teorijska obuka provodi se prije prakticne obuke.
Teorijski program obuke uzima u obzir program obuke i procjene znanja u podrucju zastite na radu i
zasStite od pozZara, te je jedinstven za sve radnike hidroelektrana uklju¢ene u sprjecavanje pojave i
Sirenja nesreca. Dokaz o zavrsenoj teorijskoj obuci je test procjene znanja koji ispunjava svaki radnik
hidroelektrane.

Sustavu HE Jajce Il integrira infrastrukturu, procedure, obuka i nadzor u jedinstveni, revizijski okvir.
Preventivna infrastruktura hvata i zadrzava opasne tvari, operativne procedure jasno definiraju uloge
i odgovornosti, obuka osigurava stru¢nost osoblja, a nadzor potvrduje ucinkovitost mjera ublaZavanja.
Fotografije ukljuene u ovaj odjeljak — kao Sto su Slika 6-4 prikazujuéi sustave za prikupljanje i
odvodnju ulja, i Slika 6-7 koja prikazivanje sigurnosne tehnicke listove za ulja-pokazuju prakti¢nu
provedbu ovih preventivnih mjera na licu mjesta.
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Nedostaci identificirani u vezi s ESS3 i ESS4

Sustav za sprjeCavanje nesreca i protupozarnu sigurnost HE Jajce Il pruza dobro razvijen okvir koji
kombinira infrastrukturu, operativne procedure, obuku i sustave za hitne intervencije. Objekt je
opremljen sustavima za zadrZavanje ulja, infrastrukturom za odvodnju i prikupljanje, sustavima za
otkrivanje i gasenje poZara te opremom za hitne intervencije. Definirani postupci za odgovor na
izlijevanje, obavjeStavanje vlasti i upravljanje nakon incidenta uspostavljeni su prema Planu
sprjecavanja nesreca i Planu zastite od poZara, uz podrsku obuke osoblja i povremenih vjezbi.

Sveukupno, sustav pokazuje visoku razinu pripremljenosti za sprjeCavanje izlijevanja ulja, sigurnost od
pozara i odgovor na incidente, u skladu s nacelima ESS3 i ESS4. Medutim, identificirana su sljedeca
opazanja:

e Aranimani za hitne situacije prvenstveno su osmisljeni za rad objekata i stalno osoblje.
Aktivnosti revitalizacije koje ukljuCuju izvodace uvode dodatno osoblje i sucelja koja
zahtijevaju integraciju u postojedi sustav hitnog odgovora.

e lako se obuka i vjezbe provode za osoblje postrojenja, zahtjevi za pripravnost u hitnim
slucajevima specificni za izvodace nisu eksplicitno ugradeni u jedinstveni okvir za odgovor na
hitne slucajeve, na razini cijele lokacije oji se primjenjuje tijekom radova na revitalizaciji.

e Hitne procedure, upute i komunikacijski materijali uglavnom su dostupni na lokalnom jeziku,
Sto moZe zahtijevati dodatne mjere za osiguranje potpunog razumijevanja i ucinkovite
provedbe od strane osoblja izvodaca koji nisu izvorni govornici.

Nisu identificirani nedostaci u vezi s postojecom fizickom infrastrukturom za suzbijanje izlijevanja,
sustave zaStite od poZara ili uspostavljene operativne procedure odgovora za rutinske aktivnosti
postrojenja.

Mijere popunjavanja GAP-a

Postojedi Plan sprjeCavanja nesreca i Plan zastite od pozZara ostat ¢e temeljni okvir za pripravnost i
odgovor na hitne situacije na HE Jajce Il tijekom operativne i revitalizacijske faze. Sljedeée mjere
osigurat ¢e uskladenost sa zahtjevima ESS3 i ESS4 tijekom revitalizacijskih aktivnosti:

e lzvodac ESMP (C-ESMP) ukljucivat ¢e obavezne zahtjeve za hitnu pripremu i odgovor u skladu
s Planom sprjecavanja nesreca HE Jajce Il i Planom zastite od poZara. lzvodaci moraju uskladiti
svoje postupke s hitnim aranZmanima specificnim za lokaciju prije pocetka radova.

e Osoblje izvodaca bit ¢e u potpunosti integrirano u hitne intervencije na lokaciji, ukljucujudi
odgovor na izlijevanje, procedure evakuacije i protokole zastite od poZara, osiguravajudi
koordinirani odgovor izmedu osoblja HE Jajce Il i timova izvodaca.

e Specifi¢ne hitne procedure primjenjivat e se za aktivnosti vezane uz revitalizaciju, ukljuc¢ujudi
demontaZzu turbina, rukovanje uljem i prijenos opasnih materijala, s jasno definiranim
odgovornostima izmedu osoblja EPHZHB-a i izvodaca.

e Zajednicke vjeZbe za hitne slucajeve, predavanja o alatima i uvod na gradilistu provest ce se
prije i tijekom revitalizacijskih aktivnosti kako bi se osigurala upoznatost izvodaca s
procedurama, opremom i komunikacijskim protokolima specificnim za lokaciju.

e Upute za hitne intervencije, oznake i klju¢ne procedure bit ¢e dostupne izvodacima putem
odgovarajucéih jezi¢nih aranzmana (uklju¢ujuéi i engleske verzije gdje je potrebno) i/ili
koristenjem piktograma i vizualnih pomagala kako bi se osiguralo jasno razumijevanje od
strane radnika koji ne govore.
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e Postojeci sustav obavjeStavanja za interne timove i vanjske vlasti ostat ¢e na snazi i bit ce
proSiren na aktivnosti koje vode izvodaci, osiguravajuc¢i pravovremenu komunikaciju i
koordinirani odgovor na incidente.

Ove mjere osiguravaju da se postojeci sustav pripravnosti za hitne situacije ucinkovito prosiri na
aktivnosti revitalizacije i ukljucivanje izvodaca, odrzavajuci uskladenost sa zahtjevima ESS3 i ESS4.

6.6 Upravljanje radnom snagom i uvjetima rada

U HE Jajce Il radi 29 stalno zaposlenih djelatnika odgovornih za proizvodnju elektricne energije,
operativni nadzor, planiranje odrZavanja i analizu proizvodnje. OdrZavanje uglavnom obavlja interno
osoblje hidroelektrane Jajce Il i jedinice za odrZavanje na razini sliva. Na razini sliva zaposleno je
ukupno 83 izravna radnika u operativnim, tehni¢kim, administrativnim i upravljackim funkcijama.

Rodna raspodjela u HE Jajce Il je pretezno muska, Sto odraZzava tehnic¢ku prirodu radne snage. Na Siroj
razini EPHZHB-a, stalna radna snaga broji 2.332 zaposlenika, od ¢ega 35% Zena i 65% muskaraca,
rasporedenih u menadzerske, tehnicke i administrativne uloge.

Ugovoreni radnici trenutno ukljucuju osoblje angaZirano za zbrinjavanje i odlaganje otpada, kao i
licenciranu privatnu sigurnosnu agenciju koja pruza 24-satnu pokrivenost elektrane i brane.
Sigurnosne operacije organizirane su u smjenama od 12 sati, s po Cetiri strazara na svakom mjestu i
dodatnim no¢nim strazarskim radom s dva Cuvara. Vise detalja o uslugama sigurnosti lokacija moze se
pronadi u sljedecem poglavlju. Svo ugovoreno osoblje uskladeno je s nacionalnim zakonima o radu,
zahtjevima za licenciranje te propisima o zastiti zdravlja i sigurnosti na radu. Trenutno ne postoje trajni
ugovori s vanjskim pruZateljima usluga za operativne ili odrzavajuée aktivnosti; u smislu fiksnih
dugorocnih ekskluzivnih pruzatelja usluga. Medutim, HE radi prema okvirnim sporazumima u trajanju
od dvije do tri godine za specificne usluge odrzavanja, ukljucujuéi korektivno odrzavanje sekundarne
opreme, hidromehanicke opreme i prijenosnih vodova, izmedu ostalog. Vanjski izvodaci angazirani su
prema ovim okvirnim ugovorima prema potrebi, a ugovoreni pruzatelj usluga moZze varirati ovisno o
rezultatima nabave i specificnim zahtjevima usluge.

Zastita zdravlja i sigurnosti na radu (OHS) te upravljanje radnom snagom u EPHZHB-u regulirani su
internim regulatornim okvirom i procedurama vec opisanim gore, ukljuCujuéi pravila o radnim
odnosima, disciplinske odredbe, Eticki kodeks, zakonodavstvo o zastiti zdravlja i sigurnosti na radu te
tehnicke i hitne sigurnosne procedure primjenjive na elektroenergetske objekte. Ovi instrumenti
zajedno postavljaju zahtjeve za prevenciju opasnosti, zastitu radnika, obuku i operativnu sigurnost u
svim objektima, ukljucujuci HE Jajce Il.

Godisnje izvjeStavanje, obuka i pracenje rizika provode se kako bi se osigurala uskladenost s ovim
zahtjevima. lzvjeSée EPHZHB OHS za 2025. godinu ne navodi ozljede i potvrduje da oprema i objekti,
ukljuCujuci sustave zastite od poZara i dizalice, zadovoljavaju zakonske tehnicke standarde. Pracenje
buke i kvalitete pitke vode unutar dopustenih granica.

Tablica 6-2 Uskladenost postojeéih politika upravljanja radnom snagom EPHZHB-a s ESS2
zahtjevima:

ESS2 zahtjev Status Komentari / Preporuke
uskladenosti

Radni uvjeti opéenito odrazavaju zahtjeve nacionalnog
radnog prava, ukljuc¢ujuéi odredbe o ugovorima, radnom
vremenu, dopustu, placama i zastiti Zena i osoba s
invaliditetom. Medutim, primjecéuje se da su dogovori o

Uvjeti zaposljavanja | Djelomicno
(stavak 5) uskladeni
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konacnoj naknadi nakon prestanka radnog odnosa
regulirani Zakonom o radu Federacije BiH, koji omoguéuje
odredivanje vremena isplate putem individualnih ili
kolektivnih ugovora i moze rezultirati isplatom nakon
datuma prestanka radnog odnosa. To se razlikuje od
zahtjeva ESS2, koji propisuju da se preostale plaée i prava
moraju isplacivati na ili prije datuma odlaska. Seksualno
uznemiravanje nije izric¢ito obradeno; preporucuje se
Kodeks ponasanija.

Zastita zdravlja i | Uskladenost | Sveobuhvatni zahtjevi, ukljuuju¢i upotrebu zastitne

sigurnosti na radu opreme, pracenje zdravlja, prevenciju rizika, medicinske

(stavak 8) preglede i obuku o sigurnosti; u potpunosti ispunjava ESS2
OHS zahtjeve.

Upravljanjerizicimai | Uskladenost Plan sprjecavanja nesreca, kartiranje rizika, procjena rizika

prevencija od poZara i plan zastite od poZara pruZaju snazinu

incidenata (stavci 9- identifikaciju opasnosti i pripremu za hitne situacije.

11)

Obuka i informiranje | Uskladenost Godisnji planovi obuke s detaljnim zapisima osiguravaju

radnika (stavak 12) kontinuiranu edukaciju i svijest o sigurnosti radnika.

Ukljucivanje radnika | Djelomic¢no Eticki kodeks promice integritet, ali ne sadrZi eksplicitne

i mehanizmi  za | uskladeni postupke protiv uznemiravanja i prituzbi; Preporuceno je

rieSavanje prituzbi formalizirati ove politike.

(stavci 13-14)

Pracenje, Uskladenost Godisnja izvjeSéa o sigurnosti na radu i zastiti od poZara
izvjeStavanje i dokumentiraju sigurnosne performanse, incidente i
kontinuirano ublazavanje rizika, podrzavajuci kontinuirano poboljsanje.
poboljsanje (stavak

15)

EPHZHB pokazuje cvrste temelje za upravljanje radnom i radnom snagom. Radna snaga Projekta
revitalizacije HE Jajce Il sastoji se od izravnih i ugovornih radnika, u skladu sa Svjetskim bankarskim
standardom za okolis i drustvo 2 (ESS2).

Izravni radnici su postojeci zaposlenici EPHZHB-a, ukljucujuéi osoblje hidroelektrana Jajce Il i
hidroelektrana na razini sliva na rijeci Vrbas. Nije planirano vanjsko zaposljavanje izravnih radnika.
Izravni radnici su dobro pokriveni ugovorima, BOZP-om i obukom, a ugovoreno osoblje postuje
nacionalne radne zakone i zahtjeve BZP-a. Klju¢ne praznine uglavnom se odnose na formalizirane
politike protiv uznemiravanja i mehanizme za prituzbe, koji su djelomi¢no adresirani Etickim kodeksom
i disciplinskim pravilima. Formalizacija ovih mjera—poput usvajanja Kodeksa ponasanja uskladenog s
ESS2—ucinila bi ih uskladenima. Sveukupno, radna snaga je iskusna i stabilna, s niskim prijavljenim
incidentima od rizika od sigurnosti na radu, a sustavi upravljanja radnom snagom uglavhom su
uskladeni s ESS2 zahtjevima.

Prema izvje$éu za 2025. godinu, nije bilo ozljeda na radnom mjestu. Provedeni su servisi i inspekcija
sustava i opreme za zastitu od poZzara, kao i pregled dizalica, te je utvrdeno da je oprema u ispravnom
radnom stanju i u skladu sa zakonski propisanim tehnic¢kim standardima. Mjerenja razine buke takoder
su unutar dopustenih granica.
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Nedostaci identificirani u vezi s ESS2

Postojeéi sustav upravljanja radnom snagom i radnom snagom u EPHZHB i HE Jajce Il pokazuje
opcenito strukturiran i dobro dokumentiran okvir koji pokriva izravne i ugovorne radnike. Sustavi
zastite na radu i sigurnosti na radu (OHS), programi obuke i mjere prevencije incidenata dobro su
uspostavljeni i podrzani internim propisima i operativnim procedurama. Ugovoreni radnici podlijezu
nacionalnim zahtjevima za rad i sigurnosti na radu te pravilima specificnim za lokaciju.

Medutim, identificirani su sljedeci nedostaci u vezi sa zahtjevima ESS2:

e lako su uvjeti zaposljavanja opcenito uskladeni s nacionalnim zakonodavstvom o radu,
odredbe vezane uz konacnu naknadu nakon prestanka radnog odnosa mogu dopustiti isplatu
nakon datuma prestanka radnog odnosa, ovisno o individualnim ili kolektivnim ugovorima.
To nije u potpunosti uskladeno sa zahtjevima ESS2, koji zahtijevaju pravovremenu isplatu
zaostalih placa i prava prilikom ili prije odlaska.

e Postojeci Eticki kodeks i disciplinski okvir promicu opca nacela integriteta i profesionalnog
ponasanja; medutim, oni ne definiraju niti primjenjuju odredbe vezane uz prevenciju
seksualnog uznemiravanja ili strukturirano rjeSavanje prituzbi za radnike, ukljucujudi
izvodace, u skladu sa zahtjevima ESS2.

e Mehanizmi za prituzbe radnika nisu u potpunosti formalizirani kao posveceni, samostalni
sustav dostupan svim kategorijama radnika (izravnim i ugovornim), Sto ogranicava jasnocu i
sljedivost procesa obrade prituzbi prema zahtjevima ESS2.

Nisu utvrdeni nedostaci u vezi s upravljanjem zdravljem i sigurnosé¢u na radu, sustavima prevencije
rizika, obukom, pracenjem ili izvjeStavanjem o incidentima, koji se smatraju dobro uspostavljenima i
ucinkovito provedenima.

Mijere popunjavanja praznina

Kako bi se ojacala uskladenost s ESS2 zahtjevima tijekom faze revitalizacije, preporucuju se sljedece
mjere:

e Osigurajte da ugovorni aranZzmani za sve kategorije radnika izricito definiraju uskladenost s
odredbama uskladenim s ESS2 o prestanku radnog odnosa, ukljucujuci pravovremenu isplatu
zaostalih placa i prava nakon ili prije prestanka zaposlenja.

e Procedura upravljanja projektnom radnom snagom (LMP) uspostavit ¢e formalni Kodeks
ponasanja koji se odnosi na standarde seksualnog uznemiravanja i ponasanja na radnom
mjestu, primjenjive na sve radnike i izvodace.

e LMP ce takoder uspostaviti formalni mehanizam za prituzbe radnika dostupan i izravnim i
ugovornim radnicima, uklju€ujuci jasne postupke za podnosenje, evidentiranje, rjeSavanje i
rjeSavanje prituzbi, kao i puteve eskalacije i odredbe o povjerljivosti.

e lzvodacdi ée biti u potpunosti integrirani u odredbe LMP-a, uklju¢ujuéi mehanizme za prituzbe
i zahtjeve Kodeksa ponasanja, te ¢e biti informirani kroz uvodnu obuku i predavanja o
alatima.

e LMP ce osigurati sustavnu komunikaciju, obuku i podizanje svijesti o radnickim pravima,
odredbama Kodeksa ponasanja i postupcima za prituzbe kao dio uvodne i periodi¢ne obnove
za sve radnike.

Ove mjere formalizirat ¢e i konsolidirati postoje¢e prakse upravljanja radnom snagom te osigurati
potpunu uskladenost s ESS2 zahtjevima tijekom provedbe revitalizacijskih aktivnosti.
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6.7 Sigurnost lokacije

HE Jajce Il je strateski vazna hidroelektrana s ograni¢enim pristupom operativnim i visokorizi¢nim
podrucjima. Sigurnosne mjere osmisljene su kako bi sprijeCile neovlasteni ulazak, zastitile osoblje,
zastitile imovinu i osigurale integritet kriticne infrastrukture, ukljucujuéi turbine, generatore,
transformatore i skladista kemikalija.

Kako bi odrzao odgovarajucu razinu zastite, EPHZHB angaZira licenciranu privatnu sigurnosnu tvrtku
Delta Security iz Citluka. Tvrtka posluje u skladu sa Zakonom o agencijama i unutarnjim sluzbama za
zastitu ljudi i imovine u FBiH-u (Zakon o agencijama i unutrasnjim sluzbama za zastitu ljudi i imovine
FBiH). Svo sigurnosno osoblje rasporedeno u objektu mora imati valjane ovlastiiispunjavati propisane
zahtjeve za obuku i profesionalce.

Mijere fizicke sigurnosti ukljuuju kontrolirane pristupne tocke i sigurne kontrolne tocke na brani i
drugim klju¢nim lokacijama objekata. Ove mjere, u kombinaciji s ugovornim obvezama koje zahtijevaju
od pruZatelja usluge odrzavanje odgovarajuce obuke, licenci i opreme, osiguravaju da samo ovlasteno
i obuceno osoblje moze pristupiti operativnim podrucjima.

Sigurnosna tvrtka pruZa 24-satnu sigurnosnu pokrivenost, radeé¢i u smjenama od 12 sati. U
hidroelektrani HE Jajce Il, po smjeni je dodijeljen jedan zastitar, dok se Cetiri ¢uvara rotiraju u
smjenama za ovu poziciju. Slicno tome, na lokaciji brane dodijeljen je jedan cuvar po smjeni, pri ¢emu
se Cetiri Cuvara rotiraju kroz smjene. Tijekom noéne smjene uspostavlja se dodatni sigurnosni punkt, s
dva cuvara koji se izmjenjuju po smjeni. Zastitarska tvrtka pruza 24-satnu sigurnosnu pokrivenost,
radeci u smjeni od 12 sati. Pregled ugovornih aranZzmana s pruzZateljem zastitarskih usluga pokazuje
da specificne odredbe vezane uz rad i radne uvjete (ukljucujuéi radno vrijeme, odmor, pisane ugovore
o radu i zahtjeve za zdravlje i sigurnost na radu) nisu izri¢ito definirane u skladu s Postupcima
upravljanja radnom snagom i zahtjevima ESS2 projekta.

Sigurnosno osoblje mora ispunjavati stroge zakonske zahtjeve, ukljucujuéi minimalne razine
obrazovanja, provjere proslosti, medicinske i psiholoske certifikate te zavrSetak certificiranih
profesionalnih programa obuke. Naoruzano osoblje takoder je obavezno posjedovati vaze¢e dozvole
za vatreno oruZzje i zavrsiti certificiranu obuku za rukovanje oruzjem kako bi se osiguralo sigurno
rukovanje i uskladenost sa zakonskim zahtjevima. Upotreba sile od strane naoruzanog osoblja
ogranicena je na situacije u kojima je zakonita, nuzna i proporcionalna. Uskladenost s ovim zahtjevima
nadzire nadlezno kantonalno Ministarstvo unutarnjih poslova.

Kombinacija licenciranih sigurnosnih usluga, stroge kontrole pristupa i regulatornog nadzora znacajno
smanijuje rizik od neovlastenog pristupa, nesreca, sabotaze ili krade u objektu.
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o B

Slika 6-10. Sigurnosna kontrolna tocka na brani hidroelektrane Jajce Il (lijevo)

Medutim, iako postojeci ugovori i procedure obuhvadaju operativnu sigurnost i osnovni odgovor na
incidente, nekoliko elemenata koji se sve vise naglasavaju u medunarodnoj dobroj praksi nisu izricito
ukljuceni. Posebno, ne postoje formalne odredbe koje zahtijevaju sustavnu dokumentaciju i
izvjeStavanje o sigurnosnim incidentima osim obavjestavanja relevantnih strana, nema eksplicitnih
referenci na zastite ljudskih prava koje reguliraju uporabu sile, niti zahtjeva za periodi¢cnom obukom
sigurnosnog osoblja o ljudskim pravima, interakciji sa zajednicom ili deeskalaciji sukoba. Osim toga,
pisani postupci na razini lokacije koji definiraju odgovornosti upravljanja sigurnosnos$éu EPHZHB-a nisu
formalno uspostavljeni izvan ugovornih aranZmana, a mehanizmi za sustavno praéenje rada i radnih
uvjeta ugovornog osoblja (ukljuc¢ujuéi radno vrijeme i uskladenost s ugovorima) nisu eksplicitno
definirani.

Sveukupno, sigurnosne mjere na HE Jajce Il pruZaju ¢vrst okvir za zastitu osoblja, imovine i kriticne
infrastrukture. Ipak, postoje prilike za poboljSanje u jacanju uskladenosti s medunarodnom dobrom
praksom i ESS4.

Nedostaci identificirani u vezi s ESS4

lako su postojeci sigurnosni aranZmani operativno ucinkoviti, identificirani su sljede¢i nedostaci u vezi
sa zahtjevima ESS4 i medunarodnom dobrom praksom:

e EPHZHB ne uspostavlja formalne pisane sigurnosne procedure specifi¢ne za lokaciju koje
reguliraju upravljanje, ponasanje i zahtjeve izvjeStavanja ugovornog sigurnosnog osoblja,
osim ugovornih dogovora s pruzateljem sigurnosti.

e lzvjeStavanje o sigurnosnim incidentima nije formalizirano u strukturiranom sustavu (npr.
zapisnici incidenata, formati izvjestavanja i periodi¢no izvjestavanje), osim ad hoc
obavjeStavanja relevantnih strana.

e Eksplicitne mjere zastite ljudskih prava koje reguliraju ponasanje sigurnosnog osoblja,
uklju€ujuci principe upotrebe sile u skladu s ESS4 (samo preventivna i obrambena upotreba,
proporcionalno prijetnji), nisu formalno ugradene u ugovorne ili interne procedure.

e Ne postoji strukturirana obveza za periodi¢nu obuku sigurnosnog osoblja o ljudskim pravima,
interakciji u zajednici ili deeskalaciji sukoba.

e Mehanizmi za sustavnu provjeru uskladenosti ugovornog sigurnosnog osoblja sa zahtjevima
rada i radnih uvjeta (ukljucujuci radno vrijeme, ugovorne uvjete i uskladenost s BOZP-om)
nisu eksplicitno definirani na razini projekta/imovine.
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Mijere popunjavanja praznina

Kako bi se ojacala uskladenost sa zahtjevima ESS4 i medunarodnom dobrom praksom, provest ¢e se
sliedeée mjere:

e EPHZHB ce uspostaviti formalne procedure sigurnosti lokacije koje reguliraju uloge,
odgovornosti, ponasanje i zahtjeve za izvjeStavanje ugovorenog sigurnosnog osoblja,
ukljuCujuci operativne protokole i postupke eskalacije.

e Uvest Ce se strukturirani sustav izvjeStavanja o sigurnosnim incidentima, ukljucujudi
standardizirane dnevnike incidenata, formate izvjestavanja i periodi¢no izvjestavanje upravi
EPHZHB-a.

ljudskih prava, ukljucujuci jasan zahtjev da zajmoprimac i ugovoreni pruzatelji sigurnosti ne
smiju odobravati upotrebu sile osim kada je strogo preventivna i obrambena, te
proporcionalna prirodi i opsegu prijetnje, u skladu s ESS4.

e Obavezne zahtjeve za obuku za sigurnosno osoblje uvest ée se iz podrucja ljudskih prava,
prikladne upotrebe sile, angaZzmana zajednice i tehnika deeskalacije sukoba.

e EPHZHB ¢e uvesti mehanizme za osiguranje nadzora i provjere rada i radnih uvjeta
ugovorenog sigurnosnog osoblja, ukljucujuci radno vrijeme, uskladenost s ugovorima te
zahtjeve za zdravlje i sigurnost na radu, kroz periodi¢ni nadzor i pregled dokumentacije.

e Ugovorni aranZmani s pruzateljima sigurnosnih usluga bit ée ojacani kako bi se osigurala
uskladenost sa svim primjenjivim zahtjevima vezanim uz radnu snagu, BOZP i ESS4,
uklju€ujuci nadzor i mehanizme provedbe od strane EPHZHB-a.

Ove mjere osigurat ¢e da upravljanje sigurnoséu na HE Jajce Il bude u potpunosti uskladeno sa
zahtjevima ESS4, ukljucujuci postivanje ljudskih prava, proporcionalnu uporabu sile, strukturirani
nadzor ugovorenog osoblja i poboljSanu transparentnost u sigurnosnim operacijama.

6.8 Zastita zdravlja i sigurnost na radu

HE Jajce Il provodi OHS program opisan u odjeljku 3.4.6. gore. Svi radnici moraju zavrsiti obuku o
sigurnim radnim praksama, a za sve zaposlenike redovito se odrzavaju tecajevi osvjeZzavanja znanja.
Evidencija o obuci sustavno se vodi i pregledava kako bi se potvrdilo da je svaki radnik primio potrebnu
OHS obuku, ¢ime se osigurava uskladenost s programom.

HE vodi registar ozljeda na radu i priprema godisSnja izvjes¢a za EPHZHB i relevantna tijela za
hidroelektrane u slivu rijeke Vrbas. Ozljede na radnom mjestu na HE Jajce Il klasificiraju se prema Planu
zastite na radu kao lakse, teske i smrtonosne ozljede. Manje ozljede ukljuéuju incidente koji zahtijevaju
samo prvu pomo¢ i ne rezultiraju gubitkom radnih dana, poput malih posjekotina, modrica ili manjih
opeklina. Ozbiljne ozljede ukljucuju one koje zahtijevaju hospitalizaciju ili rezultiraju dugotrajnim
invaliditetom, poput prijeloma, teskih opeklina ili amputacija, dok smrtonosne ozljede odnose se na
nesrece na radu koje rezultiraju smréu. Dogadaji Izbjegnutih nezgoda trenutno nisu obuhvaceni kao
zasebna kategorija unutar sustava zastite na radu i sigurnosti, koji se fokusira na stvarne incidente i
ozljede.

U skladu s internim postupcima EPHZHB-a o zaStiti zdravlja i sigurnosti na radu te vaZzeéim
zakonodavstvom, sve nesreée na radu biljeze se, prijavljuju nadleznom inspektoratu rada i, gdje je
primjenjivo, zdravstvenom osiguravajuéem fondu, te podlijezu formalnoj istrazi. Ovi aranZmani
osiguravaju uskladenost s nacionalnim zahtjevima za izvjeStavanje i istrage te odrazavaju djelomi¢nu
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uskladenost s nacelima Alata za izvjesStavanje o okolisSnim i drustvenim incidentima (ESIRT) za fizicke
incidente na radu. Medutim, sustav ne ukljucuje izracun klju¢nih pokazatelja ucinkovitosti zastite
zdravlja i sigurnosti na radu, poput ucestalosti ozljeda ili stopa teZine ozljeda (npr. po radnom satu),
Sto ograni¢ava mogucnost usporedbe ucinka i sustavne procjene trendova tijekom vremena.

Prema najnovijem godiSnjem izvjeStajnom razdoblju (2025.), nije zabiljeZzena nijedna ozljeda. Nikada
nije bilo smrtnog slucaja ili onesposobljavanja.
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Slika 6-11. Godisnje izvjeSce o ozljedama za 2025.

Nedostaci identificirani u vezi s ESS2

e |zostanak pokazatelja uspjesnosti OHS-a za mjerenje: OHS sustav ne ukljucuje kvantitativne
pokazatelje uspjesnosti poput stope izgubljenog vremena i uCestalosti ozljeda (LTIFR), ukupne
stope zabiljeZenih incidenata (TRIR) ili slicnih metrika. To ogranicava sustavno usporedivanje i
analizu trendova uspjesSnosti zastite zdravlja i sigurnosti na radu tijekom vremena.

e Ograniceni dokazi o strukturiranom pracenju korektivnih i preventivnih mjera (CAPA): lako se
incidenti biljeZe, istrazuju i prijavljuju, ne postoji jasno definiran sustav za strukturirano
praéenje i zatvaranje korektivnih i preventivnih mjera koje proizlaze iz istraga incidenata.
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e Integracija OHS-a izvodaca nije u potpunosti demonstrirana kao jedinstveni sustav: lako su
izvodaci podloZni nacionalnim OHS zahtjevima i pravilima specificnim za lokaciju, sustav ne
pokazuje izri¢ito potpunu integraciju osoblja izvodaca i podizvodaca u jedinstveni okvir
upravljanja OHS-om koji obuhvaca obuku, nadzor, izvjeStavanje o incidentima i pracenje
uskladenosti.

e Ograniceni dokazi o sudjelovanju radnika u upravljanju BOZP-om: Sustav ne opisuje izricito
strukturirane mehanizme za konzultacije i sudjelovanje radnika u pitanjima BOZP-a (npr.
sastanci o sigurnosti, kanali za povratne informacije radnika ili imenovani predstavnici
radnika).

e QOgranitena povezanost izmedu podataka o incidentima i preventivnhog planiranja:
Evidentiranje incidenata je na snazi; medutim, nema eksplicitnih dokaza da se trendovi
incidenata sustavno analiziraju radi informiranja preventivnih mjera, ponovne procjene rizika
ili ciljanih poboljSanja sigurnosti.

e Nedostatak strukturiranog okvira kontinuiranog poboljSanja: OHS sustav prvenstveno se
temelji na uskladenosti i procedurama te ne opisuje izri¢ito formalni ciklus kontinuiranog
poboljsanja (Planiraj-Provedi—Provjeri—Djeluj) povezan s prac¢enjem ishoda i naucenih lekcija.

Mijere popunjavanja praznina

e Projekt ¢e uspostaviti pokazatelje uspjesnosti u podrucju zastite na radu (OHS), ukljucujudi
LTIFR, TRIR i druge relevantne metrike, kako bi omogudio sustavno pracenje, usporedivanje i
izvjeStavanje o ucinku zastite na radu i sigurnosti.

e Uvodit ¢e se formalni CAPA sustav pracenja kako bi se osiguralo da se korektivne i preventivne
mjere iz istraga incidenata biljeze, dodjeljuju, prate i verificiraju do zatvaranja.

e Izvodadi i podizvodaci bit ¢ée u potpunosti integrirani u projekt OHS sustav kroz ugovorne
zahtjeve koji ukljucuju obuku, nadzor, izvjestavanje o incidentima i pracenje uskladenosti.

e Uvest e se strukturirani mehanizmi poput predavanja o alatima, sigurnosnih sastanaka i
odredenih radnih tocaka za sigurnost radnika kako bi se ojacalo sudjelovanje radnika u
upravljanju OHS-om.

e Podaci o incidentima povremeno ¢e se analizirati kako bi se identificirali trendovi i uzroci, a
nalazi ¢e se koristiti za poboljSanje kontrole rizika i preventivnih sigurnosnih mjera.

e  Strukturirani ciklus Planiraj-Provedi—Provjeri—Djeluj (PDCA) bit ¢e ugraden u sustav zastite na
radu kako bi se osigurala kontinuirana poboljSanja temeljena na rezultatima pracenja i u¢enju
incidenata.

Mjere provedbe ESIRT-a (zahtjevi na razini projekta)

Kako bi se osigurala uskladenost sa zahtjevima Svjetske banke za izvjeStavanje o okolisSnim i
drustvenim incidentima (ESIRT) za prijavu, eskalaciju i izvjeStavanje o incidentima, provest ce se
sliedeée mjere specificne za projekt:

e EPHZHB ¢e uspostaviti jasan lanac izvjeStavanja o incidentima na razini projekta, definirajudi
kako se svi incidenti (ukljucujudi ozljede na radu, smrtne slucajeve i druge ozbiljne ekoloske ili
drustvene incidente) eskaliraju s razine lokacije do Tima za upravljanje projektom (PMT),
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Jedinice za provedbu projekta (PIU), a potom i Svjetskoj banci unutar rokova koje zahtijeva
ESIRT.

e Uspostavit ce se kriteriji specifi¢ni za projekte za identifikaciju incidenata koje se prijavljuju
ESIRT-om, ukljucujuéi smrtne slucajeve, teske ozljede, velike nesrece i druge visokorizicne
okolis$ne ili drustvene incidente u skladu s definicijama Svjetske banke.

e U EPHZHB (PMT/PIU) bit ¢e dodijeljene jasne uloge i odgovornosti za pripremu, pregled i
podnosenje ESIRT obavijesti kako bi se osigurala odgovornost i pravovremeno izvjeStavanje.

o Definirat ¢e se obvezni rokovi izvjeStavanja kako bi se osigurala trenutna interna obavijest i
pravovremena izvjestavanje Svjetskoj banci u skladu sa zahtjevima ESIRT-a.

e Sviizvodacii podizvodaci bit ¢e ugovorno obvezni odmah obavijestiti PMT o svim incidentima
koji se mogu smatrati ESIRT-om prijavljenim dogadajima. Ova ¢e se obveza dodatno udvrstiti
kroz procese uvodenja i nadzora.

e Sve ESIRT obavijesti bit ¢e podriane strukturiranom dokumentacijom, ukljucujuéi opise
incidenata, preliminarne nalaze, fotografije (gdje je primjenjivo) i pocetne korektivne mjere.

e Interna klasifikacija incidenata (niska, srednja, teSka, smrtonosna) bit ¢e dopunjena ESIRT
kriterijima za procjenu kako bi se odredili zahtjevi Svjetske banke za obavjestavanje.

e Svi incidenti prijavljeni ESIRT-om bit ¢e predmet dokumentiranog praéenja, ukljucujudi
pracenje korektivnih mjera i zaklju¢nog izvjeStavanja Svjetskoj banci prema potrebi.

6.9 ReZim protoka

Hidroelektrana Jajce Il radi kao proto¢no postrojenje i ne zadrzava znacajne koli¢ine vode; voda se
preusmjerava kroz turbine i vraca u rijeku Vrbas odmah nizvodno od elektrane, ¢ime se odrzavaju
gotovo kontinuirani uvjeti protoka nizvodno i prirodni rezim protoka.

U skladu s Vodnom dozvolom (ukljucujuéi ¢lanak 2.5 o koordinaciji tijekom velikih protoka),
hidroelektrana Jajce Il mora koordinirati svoje operacije s hidroelektranom Bocac tijekom uvjeta
velikog protoka. Maksimalna dopustena razina vode u akumulaciji je 329 m nadmorske visine (m a.s.l.),
Sto predstavlja operativni prag za rad vrata. Kada se ta razina dosegne, preljevna vrata se aktiviraju
(spustaju) kako bi se akumulacija odrzala unutar dopustenog radnog raspona i osigurao siguran prolaz
velikih protoka.

Jaz identificiran u vezi s ESS6

Nije utvrden specifican nedostatak u zahtjevima za ispustanje ekoloski prihvatljivog protoka, jer ovaj
operativni rezim, u kombinaciji s konfiguracijom protoka rijeke, osigurava kontinuitet nizvodnih tokova
i smatra se Siroko uskladenim s ciljevima ekoloski prihvatljivog protokaokolisnih tokov ESS6 i
Priru¢nikom Svjetske banke o ekoloski prihvatljivim protocima za hidroenergetske projekte. Stoga nisu
potrebne posebne mjere popunjavanja praznina.

7 Ukljucivanje dionika

Tijekom audita, tim se sastao s odabranim dionicima kako bi saznao njihov opéi interes i znanje o
hidroelektrani Jajce Il te jesu li znali za projekt revitalizacije. Osim toga, svrha je bila pruziti informacije
o projektu. Medu dionicima s kojima su odrzani sastanci nalaze se i oni navedeni u Tablica 7-1.

Tablica 7-1. Konzultacije tijekom audita
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Podizanje
svijesti o Kljuéne brige /
Datum L projektu / interesi izraZeni . .
Dionik . . Preporucene radnje
sastanka suradnji s od strane dionika
hidroelektrano
m Jajce Il
10.02.2026 HE Bocac Informirano; Koordinacija u Osigurajte pravovremeno
dobra hitnim obavjestavanje o relevantnim
suradnja, situacijama; operativnim promjenama
osobito u dostupnost tijekom hitnih ili visokih
hitnim turbina; Raspored | vodostaja putem dispecerskih
situacijama i trajanje radova usluga. Odrzavati koordinaciju
izmedu operatera tijekom
takvih dogadaja radi podrske
sigurnom i koordiniranom
kaskadnom radu.

12.02.2026. Sportsko Informirano; Zastita kvalitete Nastaviti postojeci program
ribolovno dobra suradnja | vode i ekosustava | praéenja kvalitete vode i
udruzenje u akumulacijl ekosustava.

"Zlatovcica"
10.02.2026. Predstavnik Obavijesten, ali | Nedostatak Pruziti pregled radova,
opcine Jajce bez informacija za podrucja potencijalnog rizika i
uspostavljene procjenu utjecaja | mjera ublazavanja
suradnje ili ublazavanja relevantnim gradskim
odjelima prema potrebi.

13..02.2026. AVP Sava Informirano; Uskladenost s Periodi¢no pracenje kvalitete

Sarajevo Prosla suradnja | dozvolom za vode nizvodno tijekom
dobra vodu; Kvaliteta zamjene opreme
vode

10.02.2026. Naselje Zdaljevac | Nije ranije Radovi na Nema posebnih prijedloga

obavijesteno; podrucju naselja,
suradnja dobra | promet

26.02.2026 Vodovodno Nije prethodno | Potencijalna Zamudéenost na ulazu u
poduzeée obavijesteno zamucéenost na Novoseliju, koja je

Vodovod Banja
Luka

vodozahvatu
Novoselija

kratkotrajna i uglavnom
uzrokovana naglim protocima
nizvodno od akumulacije
Bocac, ne smatra se razlogom
za posebne uvjete rada. U
protekloj godini izlaz je
doZivio samo 1-2 kratka
prekida—jednom zbog
zamucdenosti, a jednom zbog
nestanka struje—a Jajce Il,
smjestena znatno uzvodno od
Bocca, nije pridonijela
zamucenosti ispustanjem
sedimenta.
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8 Potencijalni okolisni i drustveni utjecaji projekta te mjere
ublazavanja

Revitalizacija hidroelektrane Jajce Il uklju¢uje opsezne radove na turbinama, hidrauli¢kim strojevima,
upravljackim sustavima, preljevnim i donjim izlaznim vratima, kao i povezane operativne i
odrzavajuceteljsk aktivnosti. lako su ove aktivnosti kljuéne za obnovu ucinkovitosti, pouzdanosti i
sigurnosti postrojenja, one takoder mogu uzrokovati ekoloske i drustvene rizike i utjecaje.

Na temelju definiranog opsega radova i faznog pristupa, nijedan od negativnih utjecaja ne ocekuje se
kao znacajan, iako se mogu pojaviti neki manji privremeni utjecaji.

VaZno je napomenuti da nisu potrebne gradevinske dozvole niti ekoloSka odobrenja jer planirane
aktivnosti predstavljaju rutinske radove na revitalizaciji bez promjena u protoku vode, instaliranom
kapacitetu ili rezimu sedimenta.

8.1 Promjene rezima protoka

Ne ocekuje se nikakav poremedaj za korisnike vode nizvodno—ukljucuju¢i komunalnu opskrbu vodom,
poljoprivredu, ribarstvo ili izvore prihoda temeljene na rijeci. Tijekom radova na obnovi, voda koja bi
se inace prenosila kroz turbinu koja je na odrzavanju, umjesto toga ¢e se ispustati izravno nizvodno od
brane. To predstavlja privremenu promjenu u odnosu na trenutni operativni rezim, prema kojem
opcenito nema protoka u rijecno korito neposredno ispod brane, u duljini od 3 km, osim tijekom
visokih vodostaja kada protok premasi kapacitet turbine i visSak vode se ispusta kroz preljev. Uzvodno
od brane i nizvodno od elektrane, normalni protoci i radni uvjeti ostat ¢e nepromijenjeni.

Ova privremena promjena u usmjeravanju vode moze rezultirati kratkoro¢nim fizickim promjenama
unutar inace suhog ili niskoprotoc¢nog dijela rije¢nog korita, uklju€ujuci vlazenje prethodno izloZenih
povrsina i manje poremecaje kopnene ili polukopnene vegetacije i faune koja se mozda prilagodila
postojec¢im uvjetima. Medutim, ocekuje se da ¢e takvi ucinci biti ograniceni trajanjem i prostornim
opsegom, te reverzibilni nakon zavrSetka radova na revitalizaciji i obnove uobicajenih obrazaca
operativnog toka. Ne ocekuju se znacajni ili dugoroCni negativni utjecaji na stanista ili vrste.

Nisu potrebne dodatne mjere ublaZzavanja osim standardne dobre prakse za upravljanje lokacijom.

8.2 Transport sedimenta i vodena bioraznolikost

Buduci da projekt nece utjecati na protok vode u akumulaciji, vrijeme zadrzavanja ili ispustanje, nece
biti utjecaja na transport sedimenta u ili iz akumulacije. Projekt neée ukljucivati ispiranje sedimenta,
iskopavanje, ¢iS¢enje akumulacije niti bilo kakve druge intervencije koje bi mogle promijeniti transport
ili skladiStenje sedimenta unutar akumulacije ili nizvodno. Posljedi¢no, projekt nece dovesti do
promjena u dinamici sedimenta, niti utjecaja na kvalitetu vode ili vodenu bioraznolikost.

Stoga nije potrebna nikakva mjera ublazavanja.

8.3 Sigurnost i rizici u hitnim situacijama

Revitalizacijske aktivnosti na hidroelektrani Jajce Il provodit ¢e se unutar postojece infrastrukture
postrojenja i uglavnom ¢e ukljucivati mehanicke, elektricne i hidraulicne radove na turbinama,
preljevnim vratima i pripadajuéoj opremi. Ove aktivnosti ne uvode nove trajne izvore rizika; medutim,
one privremeno povecavaju sigurnost i hitne rizike u odnosu na normalan rad.

Kljucni rizici povezani s radovima revitalizacije ukljucuju:
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e Mehanicke opasnosti i opasnosti od podizanja povezane s rukovanjem, ugradnjom i
uklanjanjem velikih i teskih turbinskih i mehanickih komponenti

e Rizici povezani s radom dizalica, opreme za podizanje i postavljanja opreme unutar
ogranicenih i prostorno ogranicenih industrijskih podrucja

e Rizici ulaska u zatvorene prostore u turbinskim jamama, galerijama, vodovima i drugim
objektima s ogranicenim pristupom, ukljucujuci nedostatak kisika i ogranicen izlaz

e Rizici rada na visini povezani s vratima, platformama, mostovima i konstrukcijskim
elementima

e Hidraulicki rizici, ukljucujuéi iznenadni prodor vode, nekontrolirani protok ili zarobljavanje u
strukturama za odvod vode

e Elektricne opasnosti tijekom odrzavanja i zamjene upravljackih, zastitnih i energetskih
sustava

e Rizici povezivanja izmedu aktivnosti izvodaca i tekucih operacija elektrane, ukljucujuci
istovremeni rad proizvodnih jedinica

e Ogranicenja hitnog odgovora zbog ogranicenog pristupa, vise radnih frontova i privremenih
konfiguracija radnih zona

Osim toga, privremene izmjene operativnih uvjeta, poput promjena u vodnoj ruti, pristupnim
aranZmanima i radnim zonama, mogu utjecati na postojeée aranZmane za hitne situacije. To ukljucuje
mogucée implikacije za evakuacijske rute, komunikacijske sustave i koordinaciju izmedu osoblja
postrojenja i izvodaca.

Ti su rizici privremeni, lokalizirani i ograni¢eni na razdoblje revitalizacije, ali zahtijevaju stroge mjere
kontrole zbog potencijalne ozbiljnosti posljedica.

Za upravljanje identificiranim rizicima provest ce se sljedeée mjere ublazavanja:

e Izjave o metodama specificnim za zadatke i procjene rizika bit ¢e pripremljene i odobrene prije
pocetka radova, ukljucujuéi planove podizanja, dozvole za ulazak u zatvorene prostore i
procedure rada na visini

e Sustav dozvola za rad (PTW) primjenjivat ée se za visokorizi¢ne aktivnosti, ukljucujuci ulazak u
zatvorene prostore, elektri¢nu izolaciju, radove s visokim temperaturamai operacije podizanja

e lLockout-Tagout (LOTO), postupci zaklju¢avanja i ozna¢avanja provode se za sve elektri¢ne i
mehanicke izolacijske aktivnosti kako bi se sprijeCilo nenamjerno napajanje ili ispustanje
pohranjene energije

e Bit ¢e potrebne certificirane operacije dizanja, ukljucujuéi koristenje odobrenih dizalica,
certificirane operatere, pregled opreme za podizanje i definirane zone isklju¢enja tijekom
aktivnosti dizanja

e Sigurnosne kontrole u zatvorenim prostorima ukljucivat ¢ée nadzor plina, zahtjeve za
ventilaciju, osoblje u pripravnosti, planove spasavanja i komunikacijske sustave

e Mjere zastite rada na visini ukljucivat ¢e sustave za zaustavljanje pada, certifikaciju skela,
zastitu rubova i platforme za siguran pristup

e Hidraulicne sigurnosne kontrole ukljucivat ¢e izolaciju vodenih prolaza gdje je to mogude,
kontroliranu odvodnju, praéenje razine vode i postupke za isklju¢ivanje u hitnom slucaju

e Mjere zastite od poZara i elektri¢ne zastite uklju€uju spremnost za otkrivanje poZara na radnim
mjestima, sigurno rukovanje elektricnom opremom i pridrZavanje postupaka izolacije
elektri¢ne sigurnosti

e QOdvajanje radnih zona od operativnih podrucja provest ¢e se kroz fizicke barijere, signalizaciju
i kontrolirane pristupe
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e Integracija izvodaca u sigurnosne sustave na lokaciji, ukljucuju¢i uvodnu obuku, predavanja o
alatima i sudjelovanje u svakodnevnim koordinacijskim sastancima s operaterima postrojenja

e Pripravnost za hitne situacije ostat ¢e u potpunosti operativna tijekom radova na revitalizaciji,
ukljuéujuci evakuacijske rute, komunikacijske sustave i protokole koordinacije izmedu osoblja
hidroelektrane i izvodaca radova

Identificirani rizici su svojstveni aktivnostima revitalizacije hidroelektrane koje uklju¢uju mehanicke,
elektricne i hidraulicke sustave. Medutim, provedbom gore navedenih mjera ublazavanja, ti ée rizici
biti smanjeni na prihvatljive razine i upravljani u skladu sa zahtjevima ESS2 i ESS4 tijekom cijelog
razdoblja provedbe projekta.

8.4 Opasni materijali i otpad

Aktivnosti revitalizacije na hidroelektrani Jajce Il generirat ¢e niz neopasnih i opasnih otpada povezanih
s rastavljanjem, zamjenom i odrzavanjem elektromehanicke opreme. Glavni tokovi otpada ukljucivat
¢e iskoriStena ulja iz turbina i hidrauli¢nih sustava, rastavljene mehanicke i elektricne komponente
(ukljucujudi turbine, generatore i upravljacke ploce), ambalazne materijale te potencijalne materijale
koji sadrze azbest u postojec¢im instalacijama.

Kolicine opasnog otpada ne mogu se precizno kvantificirati u ovoj fazi; Medutim, koli¢ine ulja iz
rastavljanja turbina mogu biti znacajne i zahtijevaju kontrolirano prikupljanje i odlaganje. Materijali
koji sadrZze azbest mogu biti prisutni u naslijedenim instalacijama i zahtijevaju posebnu identifikaciju i
upravljanje prije zamjene.

Sav neopasni otpad upravljat ¢e se u skladu s EPHZHB Planom upravljanja otpadom i internim
postupcima upravljanja otpadom, ukljucujuéi razvrstavanje, privremeno skladistenje i odlaganje
putem ovlastenih rukovatelja otpadom.

Koristena ulja i drugi opasni otpad prikupljat ¢e se, skladistiti u zatvorenim spremnicima unutar
odredenih podrucja i prenositi licenciranim izvodacima na obradu ili odlaganje u skladu s vazec¢im
nacionalnim zakonodavstvom i dobrim medunarodnim industrijskim praksama (GIIP).

Prije radova na revitalizaciji, provest ¢e se specifi¢no istraZivanje azbesta na lokaciji kako bi se potvrdila
prisutnost i lokacija materijala koji sadrze azbest. Gdje se azbest identificira, razvijat ¢ée se i provoditi
poseban Plan upravljanja azbestom (AMP) u skladu sa smjernicama Svjetske banke za EHS i GlIP-om.
AMP ce definirati postupke za identifikaciju, sigurno uklanjanje, rukovanje, pakiranje, transport i
odlaganje azbestnog otpada, kao i mjere zastite radnika ukljucujuéi zastitnu opremu, obuku i
prevenciju izloZzenosti. Materijali koji sadrze azbest, a nisu podloZni uklanjanju i ostaju na mjestu, bit
¢e jasno oznaceni i fizicki osigurani kako bi se sprijecilo slu¢ajno kontaminiranje.

Plan organizacije gradiliSta (CSOP) izradit ée izvodac prije pocetka radova, definirajuéi raspored
gradilista, privremene objekte, skladistenje materijala, postupke s otpadom (ukljucujuci opasni otpad)
te mjere zaStite zdravlja i sigurnosti na radu. CSOP ¢ée pregledati i odobriti nadzorni inZenjer prije
implementacije.

Provedbom Plana upravljanja otpadom, Plana upravljanja azbestom i Plana organizacije gradilista,
potencijalni utjecaji povezani s opasnim materijalima i nastankom otpada bit ¢e ucinkovito upravljani
u skladu sa zahtjevima ESS3.
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Ovaj plan mora pregledati i potpisati nadzorno tijelo te ga mora dostaviti investitor, zajedno s
obavijesti o pocetku radova, Federalnom ministarstvu prostornog uredenja i Federalnoj upravi za
inspekcijske poslove (gradevinska inspekcija).

8.5 Kvaliteta vode

Radovi na revitalizaciji na hidroelektrani Jajce Il ne oCekuju znacajne negativne posljedice na kvalitetu
vode akumulacije Jajce Il ili nizvodno rijeke Vrbas. Medutim, rukovanje, uklanjanje i zamjena turbina i
pripadajuce elektromehanicke opreme uvodi potencijalni rizik od slu¢ajnog ispustanja ulja ili masnih
ostataka tijekom odrZavanija.

U malo vjerojatnom slucaju izlijevanja ulja, lokalizirano i kratkotrajno onecis¢enje povrsinskih voda
moglo bi se dogoditi nizvodno od elektrane, s potencijalnim privremenim posljedicama na vodene
organizme. Ovaj rizik smatra se niskim zbog kontrolirane prirode radova, odsutnosti aktivnog protoka
vode kroz turbinske jedinice tijekom odrzavanja i provedbe uspostavljenih operativnih mjera.

Revitalizacija preljevnih vrata,konstrukcije temeljnog ispusta i drugih hidraulickih komponenti
provodit ¢e se u suhim ili kontroliranim uvjetima i ne ukljucuje upotrebu opasnih tvari. Ne ocekuje se
da ¢e ove aktivnosti rezultirati pogorsanjem kvalitete vode, pod uvjetom da se primjenjuju standardne
prakse odrZavanja i zadrZzavanja materijala.

Potencijalni utjecaji na kvalitetu vode bit ¢e sprijeceni i upravljani provedbom Plana sprjecavanja
nesreca HE Jajce Il, ukljucujuéi postupke za kontroliranu drenazu ulja, sigurno rukovanje i skladistenje
maziva, koristenje sekundarnih sustava za zadrZavanje i mjere hitnog odgovora na izlijevanje.

Sva oprema koja sadrzi ulje bit ¢e ispraznjena i osigurana prije rastavljanja, a rukovanje ¢e se obavljati
unutar odredenih kontroliranih podrucja kako bi se sprijecilo ispustanje u okolis. Oprema za odgovor
na izlijevanje bit ¢e dostupna na licu mjesta, a obuceno osoblje bit ¢e odredeno za slucaj slucajnog
ispustanja.

Provedbom utvrdenih operativnih procedura i mjera pripravnosti za hitne situacije, preostali rizici za
kvalitetu vode tijekom radova na obnovi smatraju se niskim i podnosljivima u skladu sa zahtjevima
ESS3.

8.6 Bioraznolikost i ribarstvo

Ne ocekuje se da ¢e aktivnosti revitalizacije na HE Jajce Il rezultirati znac¢ajnim negativnim utjecajima
na akumulaciju, vodenu bioraznolikost nizvodno ili riblji fond. Oc¢ekuje se da ¢e nizvodni reZzim toka i
transport sedimenta ostati nepromijenjeni tijekom normalnog rada, te stoga se ne oc¢ekuje znacajna
promjena vodenih stanista kao rezultat Projekta.

Medutim, postoji rezidualni rizik u vezi s slu¢ajnim izlijevanjem (npr. ulja ili maziva) tijekom turbinskih
i elektromehanickih radova. U sluéaju nekontroliranog ispustanja, lokalizirani i privremeni utjecaji na
kvalitetu vode i povezane vodene receptore mogli bi se dogoditi nizvodno od elektrane. Ovaj rizik
smatra se niskim zbog ogranic¢enosti radova unutar elektrane, odsutnosti rutinskog prolaska vode kroz
turbinske jedinice tijekom odrZavanja te provedbe utvrdenih procedura za sprjecavanje izlijevanja i
hitne intervencije.
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Unato¢ navedenom, ESS6 ostaje relevantan zbog potvrdene prisutnosti Hucho hucho (Mladica),
klasificiranog kao ugrozen na IUCN Crvenoj listi, unutar akumulacije Jajce Il i nizvodnog toka rijeke.
lako se ne ocekuje izravna modifikacija staniSta, ESS6 se primjenjuje u prepoznavanju potencijalnih
neizravnih puteva utjecaja, ukljuCujuci slucajne dogadaje oneciScenja i privremeno pogorsanje
kvalitete vode tijekom aktivnosti revitalizacije.

Kako bi zastitio autohtone vrste riba sliva rijeke Vrbas, ESMP zahtijeva da se sve aktivnosti
poribljavanja ribe ogranice isklju¢ivo na autohtone vrste sliva Vrbas, ¢ime se sprjeCava unosenje
invazivnih vrsta u rije¢ni ekosustav.

Tijekom radova na revitalizaciji bit ¢e uveden privremeni program pracéenja kvalitete vode kako bi se
otkrila moguéa slucajna kontaminacija i podrzala zaStita vodenih receptora nizvodno, ukljuéujuci
osjetljive vrste poput Hucho hucho. Tijekom radova na revitalizaciji hidroelektrane Jajce Il provest ¢e
se privremeni program pracenja kvalitete vode kako bi se potvrdilo da gradevinske aktivnosti ne
uzrokuju pogorsanje kvalitete povrsinskih voda u akumulaciji Jajce Il ili nizvodnoj rijeci Vrbas, te kako
bi se omogucilo rano otkrivanje eventualnih sluc¢ajnih zagadenja, osobito mogudih ispustanja ulja ili
maziva povezanih s turbinskim i elektromehanic¢kim radovima. Program takoder podrZzava zastitu
osjetljivih vodenih receptora, ukljucujuci vrste poput Hucho hucho identificiranih u podrucju projekta.

Pracenje ¢e se provoditi na reprezentativnim lokacijama koje pokrivaju referentne uvjete uzvodno,
neposrednu nizvodnu zonu ispustanja elektrane i daljnju nizvodnu lokaciju radi procjene potencijalnih
ucinaka rasprsivanja i razrjedivanja. Ova konfiguracija omogucuje usporedbu pozadinskih uvjeta i
potencijalnog utjecaja revitalizacijskih aktivnosti. Program pracenja ukljucivat ¢e pocetnu fazu prije
pocetka radova na revitalizaciji, tijekom koje ée se provesti najmanje jedan do dva kruga uzorkovanja
radi utvrdivanja referentnih uvjeta kvalitete vode. Tijekom razdoblja revitalizacije, rutinsko pracéenje
provodit ée se periodi¢no, s dodatnim uzorkovanjem temeljenim na dogadajima nakon visokorizi¢nih
aktivnosti poput rastavljanja turbine, rukovanja uljima i mazivima ili bilo kakvih slucajnih incidenata
izlijevanja. Provodit ¢e se pracenje nakon revitalizacije kako bi se potvrdila obnova pocetnih uvjeta.
Kljucni parametri koje treba pratiti ukljuCuju ulja i mast, zamucenost, pH i temperaturu, kao primarne
pokazatelje potencijalne kontaminacije od mehanickih radova. Gdje je relevantno, mogu se ukljuciti i
otopljeni kisik i dodatni prateéi parametri radi bolje procjene ekoloskih uvjeta. Rezultati ée se
usporedivati s vaze¢im nacionalnim standardima kvalitete vode i osnovnim uvjetima utvrdenim na
pocetku programa. Rezultati ¢e se redovito dokumentirati i pregledavati, uz postupke hitnog
obavjestavanja u slucaju bilo kakvog prekoracenja ili indikacije zagadenja. U takvim slucajevima,
odgovaraju¢e mjere odgovora prema Planu sprjeCavanja nesreca bit ¢e aktivirane bez odgode.
Sveukupno, program je osmisljen tako da bude proporcionalan opsegu i prirodi revitalizacijskih radova
te da pruZi ciljani mehanizam za ocuvanje kvalitete vode i pripadajucih vodenih ekosustava tijekom
cijelog razdoblja provedbe projekta.

Ne ocekuje se da ¢e kopnena bioraznolikost biti pogodena, jer ¢e svi radovi biti ograni¢eni na postojedi
infrastrukturni otisak bez dodatnog oduzimanja zemljista ili narusavanja stanista.

Dionici, ukljucujudi ribarske udruge, bit ¢e obavijesteni o aktivnostima revitalizacije u skladu s Planom
sudjelovanja dionika (SEP), osiguravajuci svijest o moguéim privremenim operativnim promjenama.

8.7 Transportni i prometni poremecaji

Radovi na revitalizaciji rezultirat ¢e privremenim manjim povec¢anjem prometa zbog svakodnevnog
premjestanja radne snage do i iz hidroelektrane te prijevoza velike opreme, ukljucujuci turbine,
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generatore i transformatore, nekoliko puta tijekom godina. Bit ée relativno malo radnika, pa ¢e
povecanje zbog njihovog putovanja na posao i s posla biti zanemarivo. Slicno tome, bit ¢e relativno
malo kretanja prevelikih opterecenja kada se dovedu nove turbine i oprema, a stare uklone, a to ¢e se
dogadati tijekom godina. To mozZe uzrokovati vrlo male privremene smetnje u lokalnom prometu i
povecati moguénost nesre¢a samo vrlo malo i samo nekoliko puta tijekom projekta obnove.

Prijevoz prevelikog i/ili preteskog tereta odvijat ¢e se u skladu s Uredbom o izvanrednom prijevozu
(OG FBiH, 75/10). Kao $to je ranije opisano, ova uredba regulira uvjete, procedure i tehnicke zahtjeve
za prijevoz takvog tereta na javnim cestama, ukljucujuci dozvole, rute, vrijeme, mjere sigurnosti u
prometu, zahtjeve za pratnjom i zaStitu cestovne infrastrukture. Zahtijeva izradu Plana prometa i
transporta kao dio izvanrednog procesa odobrenja prijevoza. Ovaj plan pripremit ¢e izvoda¢/dobavljaé
(tko god je odgovoran za transport) i odobriti ga nadleZna institucija prije nego Sto se prevezu
izvanredni tereti.

Plan upravljanja prometom i transportom (TTMP) definira cjelokupni okvir za planiranje, odobravanje
i kontrolu svih prometnih aktivnosti vezanih uz projekt, s posebnim naglaskom na sigurno
premjestanje teskih i prevelikih tereta do lokacije projekta. Uspostavlja nacela i procedure za
upravljanje prometnim rizicima za sudionike cesta, lokalne zajednice i infrastrukturu te osigurava
uskladenost s vaze¢im nacionalnim zakonodavstvom, zahtjevima za dozvole i koordinaciju s
relevantnim tijelima, ukljucujuéi cestovne agencije, policiju i op¢ine. TTMP identificira i procjenjuje sve
predloZene transportne rute od tocke pocetka do lokacije projekta, ukljucujuci i primarne i
alternativne rute za standardne i predimenzionalne terete. Odabir rute temelji se na detaljnoj
tehnickoj procjeni geometrije ceste, strukturnog kapaciteta i fizickih ograni¢enja poput mostova,
uvjeta kolnika, vertikalnih i horizontalnih udaljenosti te nagiba i zakrivljenosti. Identificiraju se osjetljivi
receptori, ukljuCuju¢i stambena podrucja, skole, bolnice, trznice i uske urbane dijelove, kako bi se
smanijili sigurnosni rizici i smetnje. Alternativne rute unaprijed se procjenjuju kako bi se osiguralo da
su dostupne opcije za nepredvidene situacije u slucaju ogranicenja pristupa ili nepredvidenih
okolnosti. Gdje procjena ruta identificira fizicka ogranicenja, TTMP definira potrebne privremene
inZenjerske intervencije za osiguranje sigurnog transporta. To moze ukljucivati privremeno uklanjanje
ili premjestanje prepreka uz cestu, lokalizirano prosirenje ceste, ojacanje slabih dijelova kolnika,
zastitu ili jacanje mostovskih konstrukcija te privremene mjere kontrole prometa poput podesavanja
semafora ili ruénog upravljanja prometom. Sve takve mjere podloZne su prethodnom odobrenju
relevantnih tijela i bit ¢e u potpunosti vraéene u izvorne ili dogovorene uvjete nakon zavrsetka
prometnih aktivnosti. Detaljni operativni prometni postupci, zahtjevi za inZenjerski dizajn i mjere
kontrole specificne za rutu navedeni su u relevantnim aneksima ovog TTMP-a (vidi Prilog 7 - TTMP
predlozak).

Svi vozaci projekta morat ée se pridrzavati strogih sigurnosnih pravila, a predimenzionirani tereti bit
¢e praceni vozilima s upozoravajuéim znakovima i svjetlima. Lokalne zajednice duz glavnih prometnih
ruta bit ¢e unaprijed obavijeStene i konzultirane o svim posebnim mjerama opreza potrebnim u slucaju
isporuke ili uklanjanja velike opreme.

Prometne rute takoder Ce biti procijenjene kako bi se definirao geografski opseg potencijalnih utjecaja
i identificirali dodatni dionici koji bi mogli biti izloZeni rizicima. Ako specificne rute i dionici jo$ nisu u
potpunosti poznati, Plan ukljucivanja dionika bit ¢e aZuriran nakon dovrSetka Plana upravljanja
prometom i transportom. Osim toga, s obzirom na to da detaljna istraZivanja ruta jos nisu provedena,
u ovoj fazi nije moguce u potpunosti utvrditi u kojoj mjeri se oduzimanje zemljiSta moze izbjedi ili svesti
na minimum. Gdje geometrija ceste ne dopusta sigurno kretanje vozila zbog nedovoljne Sirine, radijusa
skretanja ili vidljivosti, moZe biti potrebno uklanjanje prepreka ili manje prilagodbe cestovnog
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koridora, $to moze rezultirati privremenim ili trajnim zauzimanjem zemljista. Stoga se primjena ESS5
ne moze u potpunosti iskljuciti za ovu fazu radova.

8.8 Kvaliteta zraka

Hidroelektrana trenutno nema znacajne izvore onecis¢enja zraka, a ne ocekuje se da ¢e radovi na
revitalizaciji znacajne emisije. Tijekom aktivnosti na licu mjesta mogu se pojaviti manje, privremene
emisije poput prasine ili ispusnih plinova iz opreme i vozila, ali one ¢ée biti lokalizirane i kratkotrajne.
Opcenito, ne ocekuju se znacajni utjecaji na kvalitetu zraka.

8.9 Buka

Tijekom radova na revitalizaciji ne ocekuju se znacajni negativni utjecaji buke na obliZznje zajednice.
Aktivnosti poput mehanickih radova, ugradnje turbina i generatora te kretanja vozila stvaraju buku;
medutim, te ¢e se aktivnosti odvijati u zatvorenom prostoru, unutar zgrade hidroelektrane, sto znaci
da ¢e malo ili nimalo buke od radova na revitalizaciji doprijeti do podrucja izvan lokacije
hidroelektrane. Osim toga, u neposrednoj blizini objekta nema naseljenih stambenih podrucja, pa se
stoga ne ocekuje izloZenost zajednici niti povezani rizici.

8.10 Zastita zdravlja i sigurnost na radu

Radovi na revitalizaciji na hidroelektrani Jajce Il ukljucuju inherentno opasne aktivnosti, ukljucujuci rad
na visini, elektricne radove, rad u blizini vode i potencijalnu izloZenost opasnim tvarima poput azbesta.
Ti rizici bit ¢e ograniceni na lokaciju projekta i ne ocekuje se da ¢e imati znacajne posljedice na okolne
zajednice; medutim, oni predstavljaju povecane rizike za zdravlje i sigurnost na radu za radnike.

IzloZzenost radnika buci nastaloj mehanickim i gradevinskim aktivnostima, ukljucujuéi rastavljanje i
instalaciju turbina, bit ¢e upravljana u skladu s vaze¢im nacionalnim zahtjevima, koji postavljaju
profesionalnu granicu izloZzenosti od 85 dB(A) tijekom 8-satnog referentnog razdoblja, u skladu s IFC
Opcim EHS smjernicama.

Kako bi se upravljali tim rizicima, aktivnosti projekta provode se u strogoj uskladenosti sa Zakonom o
zastiti na radu (O.G. FBiH, br. 79/2020), internim zakonima EPHZHB-a o BZP-u te Svjetskom bankom
ESS2 i ESS4, kako je predstavljeno u Procedurama upravljanja radnom snagom (LMP). Izvodac ¢e biti
obvezan upravljati bukom nastalom mehanickim i gradevinskim aktivnostima, ukljucujuéi rastavljanje
i instalaciju turbina, u skladu s vaZze¢im nacionalnim zahtjevima koji postavljaju granicu profesionalne
izloZzenosti. Ti planovi/postupci bit ¢e odobreni od strane EPHZHB-a prije mobilizacije radne snage
izvodaca i pocetka gradevinskih radova.

Sviizvodacii podizvodaci morat Ce se pridrzavati odobrenog Plana zastite na radu (OHS), s provedbom
pod nadzorom EPHZHB-a i inZenjera za nadzor projekta. Radnici e biti obavijesteni o svojim pravima
i obvezama vezanim uz sigurnost na radu, ukljucujuéi pravo na prijavu nesigurnih uvjeta i odbijanje
nesigurnog rada bez odmazde. To ¢e biti osigurano obaveznom uvodnom obukom prije pocetka
radova na terenu, nakon cega slijedi redovita obnova znanja i predavanja o alatima tijekom cijelog
razdoblja rehabilitacije. Zahtjevi za obukom bit ée ugradeni u OHS procedure izvodaca, a evidencija ¢e
se voditi u skladu s internim procedurama.

Sva obuka o zastiti zdravlja i sigurnosti na radu bit ée prilagodena specificnim ulogama i povezanim
rizicima radnika te ¢e je provoditi kvalificirano osoblje. Radnici na visokorizi¢nim pozicijama bit ¢e
podvrgnuti povremenim lije¢nickim pregledima, s ucestalos¢u odredenom razinom profesionalnog
rizika, kako bi se osigurala daljnja sposobnost za rad i rano prepoznavanje uc¢inaka na zdravlje na radu.
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8.11 Utjecaji vezani uz rad

Ocekuje se da ce radni utjecaji projekta revitalizacije hidroelektrane Jajce Il biti manji, bududi da je
radna snaga mala, uglavnom sastavljena od postojecih zaposlenika EPHZHB-a i hidroelektrane Jajce II,
a uglavnom dolazi lokalno. S obzirom na ovaj sastav, znacajni drustveni ucinci na okolnu zajednicu su
malo vjerojatni, iako bi manje interakcije sa stanovnicima povremeno mogle dodatno opteretiti
lokalne usluge ili dovesti do nesporazuma.

Radna snaga na projektu je pretezno muska, Sto odraZava tehnicku i operativnu prirodu postrojenja,
a medu ugovorenim osobljem ocekuje se malo ili nimalo Zena. Postojece procedure upravljanja
radnom snagom, ukljucujuc¢i EPHZHB-ova Pravila zaposljavanja, Eticki kodeks, pruzaju osnovni okvir za
ponasanje na radnom mjestu, sigurnost na radu i disciplinske mjere. Medutim, u skladu s Procedurama
upravljanja radnom snagom (LMP), Kodeks ponasanja ¢e izric¢ito definirati prihvatljivo ponasanje na
radnom mjestu, ukljuuju¢i odredbe o sprjeCavanju uznemiravanja, ukljucujuéi seksualno
uznemiravanje, te ¢e se sustavno provoditi kroz ugovorne obveze, ukljucivanje radnika i aranzmane
nadzora.

Glavna uocena praznina je odsutnost posebnog mehanizma za rjeSavanje prituzbi radnika. On ce biti
rijeSen uspostavom radni¢kog GRM-a uskladenog s Planom ukljucivanja dionika projekta (SEP), ¢ime
se osigurava da svi radnici, ukljucujuci osoblje izvodaca, imaju pristup strukturiranom i povjerljivom
mehanizmu za izraZavanje zabrinutosti na radnom mjestu bez odmazde. Radni¢ki GRM ukljucivat ¢e
specificne procedure za rjeSavanje osjetljivih prituzbi, ukljucujuéi seksualno iskoristavanje i
zlostavljanje/seksualno uznemiravanje (SEA/SH), osiguravanje povjerljivog prijema, pristup usmjeren
na prezivjele, putove upucivanja odgovarajué¢im pruzateljima usluga gdje je potrebno i zastitu od
odmazde. Socio-ekonomski

Opcenito, ne ocekuje se da ¢e projekt imati znacajan utjecaj na radnu snagu zbog ogranicene radne
snage i uglavnhom operativne prirode. Postoje¢e procedure rada i zasStite zdravlja na radu pruzaju
glavne zastitne mjere za radnike, dok uspostava radnog GRM-a, ukljucujuci kanale izvjestavanja
osjetljive na SEA/SH, osigurava potpunu uskladenost s ESS2 zahtjevima.

9 Plan upravljanja okoliSem i drustvom

Ovaj Plan upravljanja okoliSem i drustvom (ESMP) saZzima mjere koje razli¢ite strane moraju poduzeti
kako bi izbjegle ili smanjile potencijalne utjecaje na okolis i drustvo te ispunile zahtjeve Svjetske banke
i zakona FBiH. ESMP opisuje pitanja i utjecaje koji su predmet zabrinutosti, specificira mjere koje se
moraju poduzeti za rad hidroelektrane u pogonu i radove na revitalizaciji identificira odgovorne strane
i rokove te iznosi Zeljene ishode. Osim toga, Plan saZima zahtjeve za pracenje provedbe Plana te za
okolisnu i drustvenu ucinkovitost.

ESMP zahtijeva od odgovorne strane da razvije planove upravljanja ili procedure prilagodene
specificnim aktivnostima te potencijalnim rizicima i utjecajima. Osim toga, ESMP identificira i/ili
zahtijeva primjenu najboljih upravljackih praksi (BMP) i dobrih gradevinskih praksi koje ¢e izbjeci,
minimizirati ili ublaZiti ove rizike i utjecaje.

9.1 Uloge i odgovornosti

Tim za upravljanje projektom (PMT) odgovoran je za izradu dokumenata za nabavu, sudjelovanje u
evaluaciji i odabiru izvodaca, nadzor izvodaca i podizvodaca te nadzor nad svakodnevnom provedbom
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ESMP-a i Programa za pracenje okolisa i drustva. PMT prati tehnicki napredak, sigurnost radnika,
upravljanje materijalima i otpadom, pripremljenost za hitne situacije, uklju¢enost dionika i rjeSavanje
prituzbi, dok kontinuirano procjenjuje ucinkovitost, identificira nedostatke i provodi pravovremene
korektivne mjere za minimiziranje okolisnih, drustvenih i radnih rizika. Jedinica za provedbu projekata
(PIU) nadgleda, odobrava planove upravljanja i pla¢anja, provjerava uskladenost sa zakonima, EPHZHB
procedurama i medunarodnim standardima te podrZava PMT u rjeSavanju nedostataka ili propusta.
Izvodaci provode sve mjere ublaZavanja na licu mjesta, upravljaju radnom snagom i podizvodacima,
razvijaju specificne E&S programe na lokaciji, provode inspekcije i izvjeStavanja, odrZavaju sanitarne
objekte te obucavaju radnike o sigurnim praksama i Kodeksu ponasanja. Zajedno, PMT, PIU i izvodaci
osiguravaju sigurnu, uskladenu i dobro vodenu provedbu projekta tijekom priprema, revitalizacije i
demobilizacije.

9.2 Program za upravljanje okoliSem i drustvom

Tablica 9-1 definira i ocrtava cjelokupni program upravljanja E&S pitanjima za recitalizaciju HE Jajce II.
Identificira mjere koje treba provesti kako bi se izbjegle, smanijile ili na drugi nacin ublaZile potencijalni
negativni utjecaji identificirani u ekoloskom i drustvenom auditu. Takoder identificira najbolje
upravljacke prakse/dobre gradevinske prakse i druge mjere ublazavanja koje ¢e smanijiti ili eliminirati
utjecaje, ukljucujuéi utjecaje manjeg ili ¢ak zanemarivog znacaja, koji bi mogli postati vazniji ako se ne
upravljaju pravilno. Kao Sto je ranije navedeno, nijedan od rizika i utjecaja ne ocekuje se kao
potencijalno zna&ajan, osim moZda zastite na radu i izlijevanja ulja. Cak ¢e se i ti rizici izbje¢i ili smanjiti
na prihvatljive razine provedbom potrebnih mjera, a ostali rizici, koji su maniji ili ¢ak zanemarivi, bit ¢e
dodatno smanjeni ili eliminirani.
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Tablica 9-1. Zahtjevi za planiranje i upravljanje E&S

ESS Djelatnost Receptor Potencijalni Mijere ublaZavanja / Najbolje Ciljani ishod Odgovorno Vremenski Procijenjeni
negativni utjecaj upravljacke prakse tijelo okvir trosak
Faza prije mobilizacije/pripreme
ESS1 | Uspostava Radnici; Nepostivanje Izvodacdi radova trebaju | Izvodaci su u potpunosti | lzvodac Prije Proracun
ugovornih E&S | Zajednica; ESS-ova; pripremiti ESMP za izvodace | uskladeni s ESS-ovima i | radova mobilizacije izvodaca
upravljackih Okolis nekontrolirani radova(C-ESMP) koji pokriva: | ESCP-ovima; svi | (priprema);
aranZmana okolisni, radnicki | raspored lokacije i | podplanovi  odobreni | PMT/PIU
i drustveni rizici infrastrukturu, OHS plan; Plan | prije mobilizacije (pregled
upravljanja otpadom; Plan za odobrenje)
sprjeCavanje izlijevanja; Plan
pripravnosti i odgovora na
hitne situacije (EPRP); Plan
upravljanja prometom i
prometom (TTMP);
Mehanizam za prituzbe
radnika (GM); Postupci
upravljanja  podizvodacima.
Nijedna mobilizacija neée se
dogoditi bez pisanog
odobrenja PIU/PMT-a za C-
ESMP.
Imenovanje Radnici; Nedovoljan Imenovati kvalificirane | Dovoljna nadzorna | lzvodac Prije Prorac¢un
kvalificiranih E&S i | Zajednica nadzor E&S/OHS | struénjake za E&S s punim | sposobnost E&S/OHS | radova mobilizacije izvodaca
OHS strucnjaka koji dovodi do | radnim vremenom i stru¢njaka | na mjestu
sigurnosnih za sigurnost na radu tijekom
propusta i | trajanja radova; provjeriti da

neuskladenosti

Zivotopisi
predloZzenom

odgovaraju
kljuénom
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ESS Djelatnost Receptor Potencijalni Mijere ublaZavanja / Najbolje Ciljani ishod Odgovorno Vremenski Procijenjeni
negativni utjecaj upravljacke prakse tijelo okvir trosak
osoblju; Za zamjene je
potrebno odobrenje PMT/PIU
Gdje je potrebna prilagodba
radnicima, izvodaci trebaju
razviti i  provesti  Plan
upravljanja radnickim
prilagodbama u skladu s ESS2 i
v GlIP-om. Plan ¢e ukljucivati:
Losi uvjeti zivota .
C minimalne standarde prostora
ukljucuju . . .
. po radniku;  osiguravanje .
prenapucenost, . . . . -~ .. | lzvodac
. sigurne pitke vode; adekvatne | Sigurni, higijenski i
Upravljanje neadekvatne . . . . . radova
e . . | i spolno segregirane sanitarne | uskladeni uvjeti Zivota . . .
smjestajem - higijenske il .. . . (priprema); Prije Proracun
ESS2 R . Radnici . . i higijenske objekte; | radnika bez e e . “
radnika i Zivotnim sanitarne uvjete, . L . . . . | PMT/PIU mobilizacije izvodaca
" . prikupljanje i  odrZavanje | zdravstvenih ili
uvjetima nesigurnu v o . . s (pregled
. | ¢vrstog otpada; sprjecavanje | sigurnosnih rizika .
opskrbu vodom i N . ‘ odobrenje)
. .. prenapucenosti; protupozarna
povecan rizik od | . oy .
. . |i elektricna sigurnost u
prijenosa bolesti . o :
domovima; deratizaciju; i
rutinske inspekcijske
postupke. Smijestajni objekti
moraju biti podloZni
odobrenju PMT/PIU prije nego
$to ih radnici zauzmu.
Potpuna Radnici Djedji rad; prisilni | Provedite odobrene procedure | Zakonito, posteno i | Izvodac Prije Proracun
uskladenost rad; nepravedne | upravljanja radnom snagom | dokumentirano radova mobilizacije izvodaca
vezana uz radnike ili (LMP):  osigurajte  pisane | zaposlenje za  sve
izvodace diskriminatorne | ugovore na lokalnom jeziku; | radnike
E£SS2 prakse minimalna dob 18 godina
zaposljavanja (potvrdeno osobnom
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negativni utjecaj upravljacke prakse tijelo okvir trosak
iskaznicom); lokalne
preferencije pri zaposljavanju;
jednake  moguénosti; bez
odbitka plaée za zaStitnu
opremu; Mehanizam prituzbe
otkriven prilikom
zaposljavanja
Kodeks ponasanja | Radnici; Seksualno Usvajanje i provodenje | Nulta tolerancija na | lzvodac Prije Proracun
radnika Zajednica iskoristavanje i | Kodeksa ponasanja (CoC) koji | SEA/SH/GBV; radova mobilizacije izvodaca
ESS2 (rizik SEA/SH) | zlostavljanje pojedinacno  potpisuju  svi | Uspostavljena sigurna
(SEA), seksualno | radnici i menadZeri; provesti | radna kultura
uznemiravanje obaveznu obuku CoC-a prije
(SH), rodno | pocetka rada; uspostaviti jasne
uvjetovano sankcije za prekrsaje; ukljucuju
nasilije (GBV) te | odredbe o prevenciji
nesigurno ili | SEA/SH/GBV
diskriminirajuce
ponasanje
Uspostava Radnici NerijeSene Uspostaviti, dokumentirati i | Ucinkovito i | lzvodac Prije Proracun
Mehanizma za prituzbe radnika; | objaviti GM-a radnika na razini | pristupa¢no rjeSavanje | radova mobilizacije izvodaca
prituzbe radnika Rizik od odmazde | projekta; obuciti sve radnike | prituzbi; Nema
(GM) kako ga koristiti; osigurati | incidenata odmazde
opciju anonimnog
prijavljivanja; odrediti GM-ovu
sredisSnju  tocku; biljezite i
pratite sve prituzbe i rjeSenja
Uspostava sustava Projektni Nedostatak Definirati i usvojiti OHS KPI- | Strukturirani i mijerljivi Prije Proracun
ESS2 | za pracenje - L jeve (LTIFR, TRIR, stope | sustav za praéenje | PIU, PMT mobilizacije EPBIH-a
izvedbe OHS-a radnici mierljivih  OHS izvjeStavanja o bliskim | performansi OHS-a
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ESS Djelatnost Receptor Potencijalni Mijere ublaZavanja / Najbolje Ciljani ishod Odgovorno Vremenski Procijenjeni
negativni utjecaj upravljacke prakse tijelo okvir trosak
(izravni i | performansi promasajima); Uspostavi
ugovorni) mjerenja postupke izvjeStavanja
Postavljanje Ponavljanje Uspostaviti CAPA sustav Prije Proracun
Jan) .. incidenata zbog p’ . . Ucinkovit sustav za mobilizacije EPHZHB-a
sustava za | Radnici na pracenja s definiranim L .
ESS2 . . nedostatka . . . | pra¢enje i zatvaranje | PIU, PMT
upravljanje projektu odgovornostima, rokovima i S
o . sustavnog . . korektivnih mjera
incidentima . postupcima zatvaranja
pracenja
. Ukljuciti zahtjeve za sigurnost Prije Proracun
Nedosljedni - -
Inteeraciia  OHS-a | Ugovorni standardi OHS-a | M@ radu (OHS) u ugovore; | Potpuno uskladivanje mobilizacije EPHZHB-a
ESS2 | . & VJ & . zahtijevaju  planove BOZP | praksi izvodaca OHS-a s | PIU, PMT
izvodaca radnici medu  radnom | . Y . .
izvodaca uskladene s | zahtjevima projekta
snagom . .
projektnim sustavom
Fragmentirani Uspostavlien o Prije Proracun
Okvir za Radnici na OHS  pristup Uspostaviti PDCA (Plan—Do- sterturir;ni sust;v mobilizacije EPHZHB-a
ESS2 | upravljanje OHS- . nedostatak Check-Act) okvir za o PIU, PMT
projektu . o kontinuiranog
om kontinuiranog upravljanje OHS-om .
. poboljsanja
poboljsanja
ESS3 Upravljanje Radnici; IzloZenost Angazirati licenciranog | Nema izloZenosti | Specijalizirani | Prije PIU
opasnim tvarima Zajednica radnika struénjaka za  provodenje | radnika ili zajednice | licencirani mobilizacije
zajednice potpunog pregleda azbesta, | azbestu; AMP odobreni | izvodac
azbestnim prepoznavanja, uzorkovanja i | implementiran prije | radova na
vlaknima; laboratorijskog ispitivanja svih | pocetka radova azbestu
Profesionalne materijala objekta. Pripremite (priprema
bolesti, samostalnog Plan upravljanja AMP);
poYEcane azbestom (AMP) kO!I u.kIJucu1e: PIU (odobriti)
koli¢ine otpada | rezultate anketa i inventar;
tijekom jasan redoslijed aktivnosti

revitalizacije

uklanjanja/stabilizacije;
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negativni utjecaj upravljacke prakse tijelo okvir trosak
odredene odgovornosti;
postupci odlaganja prema
zakonima FBiH-a i GIIP-u;
protokole zastite radnika;
zahtjevi za nadzor. AMP ¢e biti
zaseban samostalni dokument
— ne ugraden u ESMP — s
jasnim sadrzajem i kontrolom.

ESS4 | Prijevoz Zajednica; prometne Pripremiti  detaljan  (Plan | Sigurnost zajednice | lzvodac Prije Proracun
predimenzionirane | Cestovna nesrece; upravljanja prometom i | osigurana; nema | radova mobilizacije izvodaca
opreme infrastruktura | oStecenje cesta; | transportom)  TTMP  koji | oStecenja cestovne | (priprema

poremecaj u | ukljuuje: oznacene rute za | infrastrukture TTMP);
zajednici  zbog | prijevoz; mjere  kontrole | uzrokovanih projektom; | PMT/PIU
kretanja  teskih | prometa na pristupnim | Upravljanje rizicima | (pregled
vozila; tockama lokacije; ogranicenja | prevelike odobrenje)
potencijalna brzine; planiranje kretanja | veli¢ine/preoptereéenja

zauzimanje teskih vozila kako bi se izbjegli

zemljista, najprometniji  sati; specificno

testiranje na preveliki i
preoptereceni teret; pregled
geometrije ceste radi moguceg
proSirenja zavoja ili drugih
potrebnih izmjena
infrastrukture; signalizaciju i
barijere; stjecanje zemljista ili
imovine po potrebi,
koordinacija s lokalnim
prometnim vlastima; Zahtjevi
za ponasanje vozaca
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ESS Djelatnost Receptor Potencijalni Mijere ublaZavanja / Najbolje Ciljani ishod Odgovorno Vremenski Procijenjeni
negativni utjecaj upravljacke prakse tijelo okvir trosak
ESS6 | Zastitafloreifaune | Vodene vrste | Ugrozene vrste | GodiSnji plan poribljavanja | Sprje¢avanje uvodenja | PIU/PMT Kontinuirano | Proracun
u akumulaciji | zasticene [IUCN- | izri¢ito ¢e specificirati samo | neautohtonih vrsta i EPHZHB-a
om mogu biti | autohtone vrste u slivu rijeke | podrska ekoloskom
ugrozene Vrbas, a EPHZHB ¢e potvrditi | integritetu vodene
ovaj uvjet sa Sportskim | bioraznolikosti  rijeke
ribolovnim udruzenjem | Vrbas.
"Zlatovcica"  prije  svakog
godisnjeg ciklusa
poribljavanja.
Uspostaviti formalnu
hijerarhiju eskalacije prituzbi
unutar GRM-a: (1) RjeSavanje
na razini lokacije od strane
kontaktne osobe
Prituzbe ostaju | izvodaca/GRM-a; (2) eskalacija Izvodac
nerijeSene na | PMT-u na pregled ako se ne radova
. " I . Transparentan, .
Mehanizam 23 razini  lokacije, | rijesi unutar  definiranog odeovoran sustay (razina
eskalaciiu pritusbi i Radnici; sto dovodi do | vremenskog okvira; (3) rifuibis'asnim utem gradilista); Proracun
J.pv .| Zajednica; nezadovoljstva, eskalaciju PIU-u za konacnu P . ) .. .p PMT  (prva | Prije EPHZHB-a
ESS10 | put rjeSavanja . . L . . eskalacije koji osigurava .. -
I Lokalni nepovjerenja ili | odluku na razini projekta; (4) Ly eskalacija); mobilizacije Proraun
nerijeSenih S . e . da su sve prituzbe
. dionici rizika od | upucivanje relevantnim | = o . PIU izvodaca
prituzbi o . . - ... | rijesene ili  pravilno .
reputacijskih i | regulatornim tijelima ili , (eskalacija
y . . L . .| upuéene N
drustvenih sudskim mehanizmima gdje je zavrsnog
sukoba potrebno. Svi  podnositelji projekta)
prituzbi bit ¢e obavijesteni o
opcijama eskalacije u fazi

registracije. Koraci eskalacije,
rokovi i odgovorne osobe bit
¢e dokumentirani u postupku
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negativni utjecaj upravljacke prakse tijelo okvir trosak
SEP i GRM te javno
komunicirani.
Faza mobilizacije i revitalizacije
ESS1, | Implementacija i | Radnici; Odstupanje od | E&S stru¢njak i OHS strucnjak | C-ESMP se dosljedno | lzvodac Tijekom Proracun
ESS2, | praéenje C-ESMP-a | Zajednica; odobrenih za redovite inspekcije na | implementira; radova revitalizacije izvodaca
ESS3, Okolis planova; terenu; voditi inspekcijske | Neuskladenosti su brzo | (E&S/OHS
ESS4, Nekontrolirani dnevnike; podnosi mjesecna | ispravljene strucnjaci);
ESS6 rizici tijekom | izvjeSéa o pracenju E&S PMT/PIU
radova PMT/PIU; oznacavanje (nadzor)
neuskladenosti i izdavanje
obavijesti o  korektivnim
mjerama; azurirati C-ESMP ako
se opseg promijeni
ESS2 | Upravljanje Radnici KrSenja radnog | Provedite odobreni LMP: | Kontinuirano postivanje | Sve  strane | Tijekom Proracun
radnom snagom i zakonodavstva; osigurajte kontinuiranu | zakona; radnici | (PIU, PMT, | revitalizacije izvodaca
uskladenost S los moral; prisilni | uskladenost 3 radnim | informirani i angazirani; | izvodac)
radnim propisima ili djec¢ji rad; | zakonima FBiH-a; redovito | stabilnu, motiviranu
velika fluktuacija; | informirati radnike o | radnu snagu; Nula

GBV

mehanizmu prituzbi; odrzavati
jasne i valjane radne ugovore;
potvrditi da nema radnika
mladih od 18 godina; provoditi
i pratiti programe prevencije
SEA/SH/GBV; provesti barem
jednu osvjezavajuéu obuku
CoC-a tijekom radova

prisilnog/djecjeg rada
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negativni utjecaj upravljacke prakse tijelo okvir trosak
. Nemoguénost Redovito pratiti i izvjeStavati o Tijekom Proracun
Implementacija .. . L . Pravovremeno PMT, e .
Radnici na | prepoznavanja KPl-jevima za sigurnost na . S Y. revitalizacije EPHZHB-a
ESS2 | nadzora . . . L .. prepoznavanje rizika i | izvodaci
. projektu trendova i novih | radu; Ocjenjivanje  ucinka . .
performansi OHS-a . . trendova uspjesnosti radova
rizika tijekom nadzora
Upravlianie Ponavljajuci Implementirati CAPA sustav; PMIT Tije.kor_’n ) Proracun
b .| Radnici  na | incidenti i | istraZiti  incidente;  pratiti | Smanjena  udestalost | . . . revitalizacije | EPHZHB-a
ESS2 | incidentima I rojektu nerijeSene korektivne mjere do | incidenata lzvodaci &
CAPA-om proj J . . J radova Proracun
opasnosti zatvaranja izvodaca
Povecéana Tijekom Proracun
Upravlianie OHS- | Ugovorni izlozenost Provoditi uskladenost | Dosljedna primjena revitalizacije EPHZHB-a
ESS2 P . J JV & .. rizicima OHS-a | izvodaca; provoditi obuke, | OHS standarda kod svih | PMT
om izvodaca radnici " . .. . N
zbog loSe | nadzor i inspekcije izvodaca
koordinacije
Neidentificirane | OdrZavati razgovore o alatima, | Pobolj$ano PMT Tije.kor'n ) Proracun
FS$2 Sudjelovanje Radnici  na | opasnosti i slaba | sigurnosne sastanke; | prepoznavanje izvoc';’aéi revitalizacije | EPHZHB-a
radnika u OHS-u projektu sigurnosna Imenovati radne OHS | opasnosti i svijest o radova Proraun
kultura kontaktne osobe sigurnosti izvodaca
. Ponavljani rizici | Periodi¢no analizirajte . - Tijekom Proracun
Analiza trendova . . . Proaktivno upravljanje e
. . | Radnici na | zbog nedostatka | podatke o} incidentima; | . . . . L revitalizacije EPHZHB-a
ESS2 | incidenata i . . . . —— . .. . | rizicima i smanjenje | PMT
N projektu ucenja iz | azurirajte procjene rizika i -
prevencija o . . stope incidenata
incidenata preventivne mjere
ESS2 | Mehanizam za | Radnici Dnevne prituzbe | lzvoda¢ mora  uspostaviti, | Svi izvodadi su svjesni i | lzvodac Prije Proracun
rjeSavanje prituzbi na razini lokacije | dokumentirati i operativno | imaju pristup | (osniva mobilizacije; izvodaca
izvodada radova provesti mehanizam za | funkcionalnom, upravlja tijekom
(GRM) prituzbe radnika (WGM) na | povjerljivom kanalu za | GRM-om) revitalizacije

razini lokacije

prije

prituzbe od prvog dana
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negativni utjecaj upravljacke prakse tijelo okvir trosak
.moblllzvécue, do.stupab swm. rr?(.)bvlllzacue; p.rl'Fuvzbes'e PIU/PMT
izvodacima (izravnim i | biljeze, prate i rjeSavaju (nadzor)
podizvoda¢ima). WGM (¢e | pravovremeno; nijedan
ukljucivati: (i) vise kanala za | radnik ne Snosi
prijavu (usmeni, pisani, | odmazdu zbog
anonimni); (i) odredenu | iznoSenja zabrinutosti;
sredisSnju  tocku na razini | osjetljive prituzbe
lokacije; (iii) pisano priznanje | (ukljucujudi SEA/SH)
prituzbi u roku od 5 radnih | rjesavaju se kroz
dana i rjeSavanje u roku od 30 | posebne postupke
kalendarskih dana; (iv) izricita | usmjerene na
zastita od neodmazde | preZivjele; a podaci o
otkrivena svim radnicima pri | prituzbama sustavno se
indukciji;  (v)  posvecene, | izvjestavaju PIU/PMT-u,
povjerljive  procedure  za | Sto omoguduje pracenje
osjetljive prituzbe ukljucujuéi | na razini projekta i rano
SEA/SH; i (vi) registar prituzbi | prepoznavanje radnih
koji se odrzava i dijeli s | problema.
PIU/PMT-om na mjesectnoj
osnovi radi ukljuCivanja u
dnevnik prituzbi na razini
projekta.
ESS3 | Oc¢uvanje resursa i | Okolis; Prekomjerna Odrzavanje zaliha materijala za | Dokazano  smanjenje | lzvodac; Tijekom Prorac¢un
ucinkovitost Operativni potrosnja pracenje potrosnje; | koristenja resursa u | PIU/PMT revitalizacije izvodaca
proracun HE | energije, vode i | identificirati mogucnosti | odnosu na  pocetnu
materijala izvan | zamjene opasnih materijala; | razinu; Nema
potreba projekta | koristiti opremu s dobrom | nepotrebnog rasipanja
potrosnjom goriva; | materijala ili energije
minimizirati vrijeme mirovanja
strojeva; nabavljajte
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negativni utjecaj upravljacke prakse tijelo okvir trosak
materijale lokalno gdje god je
to moguce radi smanjenja
emisija u prometu
Sprjecavanje i | Tlo, Vodena | Zagadenje tla i | Sva goriva, maziva i kemikalije | Minimalno prolijevanja; | lzvodac; PMT | Tijekom Proracun
odgovor na | tijela; Radnici | vode izlijevanjem | skladistiti u ogradenim | sva izlijevanja su brzo revitalizacije izvodaca
izlijevanje goriva, nafte i | podruéjima sa sekundarnim | zaustavljena i sanirana;
kemikalija zaStitama; odrzavati setove za | Nema kontaminacije tla
izlijevanje na svim mjestima za | ili vode izvan granica
skladistenje i punjenje | lokacije
gorivom/uljem; drzati SDS na
licu mjesta za sve opasne tvari;
imenovati tim za odgovor na
izlijevanje; prijaviti sva
izlijevanja PMT-u/PIU-u u roku
od 24 sata; Provodite vjezbe
izlijevanja
Minimiziranje i | Okolis; Oneciséenje tla i | Implementacija - WMP Otpad se odlaze prema | lzvodac¢; PMT | Tijekom Proracun
upravljanje Zajednica vode od GIIP-u i zakonima FBiH; revitalizacije izvodaca
otpadom nekontroliranog nema ilegalnog
krutog i opasnog odlaganja; Vodi se
otpada; llegalno potpuna evidencija
odlaganje otpada popisa otpada
Uklanjanje i | Radnici; IzloZzenost Provesti odobreni samostalni | Nulta izloZzenost radnika | Licencirani Prema AMP | Izvodat -
upravljanje Zajednica radnika i | Plan upravljanja azbestom | ili zajednice azbestu | izvodac sekvenciranju | Prema
azbestom zajednice (AMP):  slijediti  redoslijed | dokumentirani su radova na procjeni
azbestu tijekom | uklanjanja/stabilizacije u AMP- uklanjanju troSkova
aktivnosti u; koristiti samo licencirane azbesta; AMP-a
uklanjanja izvodace za . .uklanj?r.ue PIU (nadzor)
azbesta; provoditi  zastitu
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ESS

Djelatnost

Receptor

Potencijalni

negativni utjecaj

Mijere ublaZavanja / Najbolje
upravljacke prakse

Ciljani ishod

Odgovorno
tijelo

Vremenski
okvir

Procijenjeni
trosak

diSnih puteva i punu zastitnu
opremu; izolirati radna
podrucja s azbestom; provodi
nadzor zraka tijekom
uklanjanja; odlaganje
azbestnog otpada u
odobrenom licenciranom
objektu prema zakonima FBiH-
aiGIP-u

ESS4

Upravljanje
prometom
transportom
tijekom radova

Zajednica;
Sudionici u
prometu;
Cestovna
infrastruktura

prometne
nesrece;
ostecenje cesta;
Poremedaj u
zajednici

TTMP:
rute za
rasporediti
pristupnim

odobreni
odredene

Provedi
provodi
prijevoz;
kontrolore na
tockama tijekom razdoblja
najveCe  guzve;  provoditi
ogranicenja brzine; rasporediti
kretanje teskih vozila prema
TTMP-u; pratiti stanje cesta i
izvjeStavati o Steti; Koordinirati
s lokalnom prometnom
policijom

Nema
nesreca
projektom;
oStecenja ceste
dogovorenih
parametara

prometnih
uzrokovanih
Nema
izvan

Izvodac
radova

Tijekom
revitalizacije

Proracun
izvodaca

Pripremljenost

odgovor na hitne

situacije

Radnici;
Zajednica;
Okolis

Ozljede,
slucajevi ili Steta

smrtni

okolisu

tijekom radova

Provedite odobreni EPRP:
provodite hitne vjezbe barem
tromjesecno; odrzavati svu
hitnu opremu u ispravhom
stanju; testirati
komunikacijske  kanale s
lokalnim hitnim  sluzbama;
azurirati EPRP ako se uoce

Ucinkovit odgovor na
hitne situacije; incidenti
ublazeni; Nema
sprijecivih smrtnih
slucajeva

lzvodac;
PIU/PMT

Tijekom
revitalizacije

Proracun
izvodaca
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ESS Djelatnost Receptor Potencijalni Mijere ublaZavanja / Najbolje Ciljani ishod Odgovorno Vremenski Procijenjeni
negativni utjecaj upravljacke prakse tijelo okvir trosak
nove opasnosti; prijavite sve
incidente PMT-u/PIU-u u roku
od 24 sata
Otkrivanje Zajednica; Nedostatne Obavijestiti pogodene | Zajednice i lokalne vlasti | 1zvodac Tijekom Proracun
informacija Lokalne vlasti | informacije o | zajednice i lokalne vlasti o | informirane suoradnim | radova (na | revitalizacije izvodaca
zajednice tijekom rasporedu planiranim radovima, | aktivnostima razini
radova radova, zatvaranjima cesta i znacajnim | pravovremeno i | lokacije);
poremecajima i | promjenama u aktivnostima | transparentno PIU/PMT
rizicima koji | najmanje 5 radnih dana (razina
dovode do | unaprijed; postaviti vidljive projekta)
nepovjerenja u | oznake na granicama lokacija i
zajednici ili | pristupnim tockama; osigurati
sigurnosnih kontakt osobu za upite
incidenata zajednice;  OdrZite  barem
jedan informativni sastanak
zajednice tijekom radova kako
biste podijelili napredak i dobili
povratne informacije
Rad i odrzavanje (O&M)
Pracenje i . Pad ucinkovitosti | Nastaviti pracenje i v . . — Tijekom Operativni
N . Operativno .. N . . . .. | Odrzane i poboljsane | Upravljanje . "
ESS2 | izvjeStavanje o . BOZP-a tijekom | izvjeStavanje KPI-jeva; Mijeriti operacija proracun
. . osoblje oy performanse OHS-a HE
izvedbi OHS-a vremena uspjesnost HE
.. . . I Odrzavanje CAPA pracenja i . - Tijekom Operativni
Implementacija Operativno Trajne nerijeSene . . Kontinuirano Upravljanje . M
ESS2 . . zatvaranja za  operativne v . . operacija proracun
CAPA sustava osoblje opasnosti . ublazavanje opasnosti HE
incidente HE
Sudjelovanje i | Operativno Smanjena Nastavak . 5|gurn.osn|h Snazna sigurnosna | Upravljanje leekor’rl Operavtlvm
ESS2 . . . . sastanaka i  mehanizama . operacija proracun
angazman radnika | osoblje sigurnosna N . kultura odrZavana HE
angazmana radnika HE
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ESS Djelatnost Receptor Potencijalni Mijere ublaZavanja / Najbolje Ciljani ishod Odgovorno Vremenski Procijenjeni
negativni utjecaj upravljacke prakse tijelo okvir trosak
svijest i
izvjeStavanje
Kontinuirano . . Primjena PDCA ciklusa | OHS sustav se - Tijekom Operativni
. Operativno Stagnacija OHS vy Lo - Upravljanje . M
ESS2 | unapredenje OHS . . koriStenjem rezultata praéenja | kontinuirano operacija proracun
osoblje praksi . o Y HE
sustava i naucenih incidenata poboljSava HE
ESS3 | Zatvaranje Okolis; Ostaci, otpad, | Uklonite sve alate, opremu i | Sva podrucja | lzvodac Razdoblje Proracun
lokacije, c¢iséenje i | Zajednica; HE | kontaminirano privremene strukture; | obnovljena; nema | (izvrsitelj); demobilizacije | izvodaca
obnova tlo ili voda koja | prikupiti i pravilno zbrinuti sav | preostalog otpada, | PMT
ostaje na lokaciji; | kruti i opasni otpad; sanirati | kontaminacije ili (recenzija |
rezidualna kontaminirano tlo; obnoviti | odgovornosti; Sacuvani odobrenije)
odgovornost za | skladiSne prostore, pristupne | fotografski zapis
EPHZHB ceste i sva druga podrudja
ostecdena tijekom radova u
stanje  prije izgradnje il
dogovoreno krajnje stanje;
provesti zavrsnu inspekciju
okolisa prije predaje lokacije;
dokumentirajte stanje
fotografijama
ESS4 | Pripravnost za | Zajednica; Nekontrolirani Odrzavanje i azuriranje | Hitna spremnost | Upravljanje Tijekom Operativni
izvanredne Radnici; incidenti operativnog EPRP-a; provoditi | odrZavana;  Zajednica | HE operacija proracun
situacije  tijekom | Okolis (poplava, poZar, | barem godisSnje vjezbe hitnih | informirana i zasti¢ena HE
operacija kvar opreme, | sluéajeva u kojima sudjeluju
izlijevanje) lokalne vlasti civilne zastite;
tijekom rada | odrzavati hitnu opremu u
hidroelektrana ispravhom stanju; Redovito

testirajte alarmne sustave
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ESS Djelatnost Receptor Potencijalni Mijere ublaZavanja / Najbolje Ciljani ishod Odgovorno Vremenski Procijenjeni
negativni utjecaj upravljacke prakse tijelo okvir trosak
ESS10 | Ukljucivanje Zajednica; Neupuceni Provoditi  Plan ukljucivanja | Informirani i angazirani | PIU / PMT Tijekom Proracun
dionika i | Lokalne vlasti | dionici; dionika  (SEP):  obavijestiti | dionici; povjerenje redovnog PIU/HE
upravljanje nepovjerenje lokalne wvlasti i pogodene | zajednice  odrzavano; rada
prituzbama u javnosti; poveéan | zajednice o  operativhim | Sve prituzbe rijeSene odrzavanja
zajednici vandalizam; aktivnostima i rasporedima; | unutar definiranih
NerijeSene upravljati mehanizmom za | vremenskih okvira
prituzbe prituzbe na razini zajednice
zajednice (GM); evidentirati, pratiti i

rjeSavati sve prituzbe unutar
definiranih vremenskih okvira;
Objavite saZzetak Registra
prituzbi godisnje

Napomena: Program pracenja kvalitete vode ESS3 (Tablica 10-2) smatra se mehanizmom provedbe za zastitu bioraznolikosti ESS6, a rezultati pracenja trebaju se izvjestavati
s izriitim osvrtom na moguce utjecaje na Hucho hucho i druge osjetljive vrste.
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9.3 Program pracenja okolisa i drustva

Tablica 9-3, opisuje program ekoloskog i drustvenog pracenja za Projekt. Ovo praéenje potrebno je
kako bi se osiguralo pomno pracenje stvarnih ekoloskih i drustveno-ekonomskih ucinaka tijekom
izgradnje i rada, kako bi se brzo moglo poduzeti djelovanje ako se mjere ublazavanja ne provode ili
ako mjere ne ublaZavaju stvarne utjecaje na odgovarajuci nacin. Ciljevi programa pracenja su osigurati
postizanjesljedecih ciljeva tijekom svih faza projekta:

« Identificiraju se potencijalni utjecaji.
e Mjere ublaZavanja i drugi zahtjevi provode se prema potrebi.
o Procjenjuje se ucinkovitost mjera ublazavanja i identificiraju se nedostaci.

« Mjere ublaZavanja se usavrsavaju i poboljSavaju prema potrebi kako bi se dodatno
izbjegli ili smanijili utjecaiji.

e Mjere ublaZavanja razvijaju se i provode prema potrebi kako bi se rijesili
nepredvideni problemi ili promjene u operacijama.

« Sve strane mogu provijeriti ispunjavaju li se njihovi zahtjevi.

Vazno je napomenuti da nadzor uklju€uje ne samo formalizirane inspekcije od strane stru¢njaka, vec i
rutinska promatranja tijekom obavljanja njihovih duznosti od strane nadzornika i menadzZera. Rutinski
bi promatrali uvjete i aktivnosti u svakom trenutku, ne samo kada provode formalno "praéenje". Osim
toga, nadzor ¢e se provoditi ne samo za pitanja i parametre koji su predmet formalnih
planova/procedura upravljanja, vec i za sve uvjete koji bi mogli dovesti do krSenja zakona, sprijeciti
opasnost za ljude ili okolis ili predstavljati rizik ili smetnju za zajednicu. Na primjer, emisije zagadivaca
zraka ocekuju se vrlo male i ne moraju se rjeSavati u planu upravljanja niti formalno pratiti. Medutim,
svi menadZeri i nadzornici (ne samo E&S menadZeri i strucnjaci) ocekivali bi se da ¢e primijetiti i
poduzeti mjere ako kamion ispusta crni dim ili otvoreno gori otpad. Na kraju, predmet bilo kakve
prituzbe vezane uz E&S izvedbu, bilo od radnika ili vanjskog sudionika, bio bi predmet istrage i
moguceg nadzora radi provjere ili demantacije sustine problema te poduzimanja odgovarajucéih mjera.

Kao $to je navedeno, PMT ¢e nadzirati ukupne E&S/OHS performanse svih strana. Bilo izravno ili putem
PMT-a, PIU ¢e odabrati i imenovati izvodaca, pregledati i odobriti program upravljanja izvodaca,
nadzirati rad izvodaca kako bi se osiguralo da se potrebne mjere ublaZavanja provode i ucinkovite u
sprjecavanju ili smanjenju utjecaja na prihvatljive razine tijekom cijelog projekta i naknadnog rada
hidroelektrane.
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Tablica 9-2 Program za pracenje okolisa i drustva - faza izgradnje

ESS Sto Gdje Kako Kada Zasto Tko
ESS1 | Ukupna uskladenost s | Elektrana, Vizualni pregled; | Kontinuirano Provjerite jesu li sve | Izvodac E&S/OHS
E&S/OHS mjerama; | perimetar revizija prema C-ESMP | promatranje; mjere ublaZavanja | specijalist
tehnicki napredak protiv | lokacije kontrolnoj listi; | tjedni  formalni | provedene i rano | (svakodnevno); PMT
C-ESMP-a pregled izvjestaja | pregled; identificirajte (tjedno); PIU
izvodaca Mjesecno odstupanja (mjesecno)
izvjesce o
napretku
ESS1 | Uskladenost Sva podrucja | Revizija prema | Tjedno i | Osigurati  potpunu | PMT; PIU
implementacije = ESMP | projekta odobrenim C-ESMP i | mjesecno provedbu hijerarhije
izvodaca (C-ESMP) metodskim izjavama; ublazavanja i
Inspekcije lokacija ugovornih  obveza
vezanih uz E&S
ESS2 | Koristenje zastitne | Sva aktivna | Vizualni pregled; | Dnevne  vizite; | Sprijeciti ozljede na | Voditel] radova za
opreme; sigurne radne | radna podrucja | pregled popisa | Tjedna formalna | radu u | sigurnost na radu
procedure; ulazak u | unutar elektrane | opreme; Evidencija | inspekcija visokorizicnim (svakodnevno); PMT
ogranicenom prostoru; nadzora rehabilitacijskim (tjedno)
Sigurnost podizanja aktivnostima
ESS2 | OHS obuka, uvodenje u | Powerhouse; Zapisi o obuci; listove o | Upoznavanje Pobrinite se da | Izvodac OHS
sigurnost i sudjelovanje | Ured na lokaciji | prisutnosti; Toolbox | prije posla; | radnici razumiju | menadzer; PMT
radnika (razgovori s talk logove; intervjue s | dnevna opasnosti i aktivno
alatima, sastanci o radnicima; Zapisi | predavanja s | sudjeluju u
sigurnosti, povratne povratnih informacija | alatom; prepoznavaniju rizika
informacije radnika) Mjesecna
verifikacija
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ESS Sto Gdje Kako Kada Zasto Tko
ESS2 | Uskladenost s radnim | Ured izvodaca | Pregled dokumenata; | Mjesecna revizija | Osigurati lzvodac ljudskih
propisima: ugovori, | na gradilistu Intervjui s radnicima uskladenost s ESS2 | resursa; PMT
provjera dobi (min. 18), radnim standardima
place, jednake i sprijeciti
mogucénosti djedji/prisilni rad
ESS2 | Radnicki GRM: primljene | Ured izvodaca | Pregled evidencije | Weekly (izvodac | Osigurati lzvodac ljudskih
prituzbe, rijeSene, u | radova; Registar | prituzbi; Intervjui s | radova); pristupacan resursa; PMT; PIU
tijeku; Neodmazda prituzbi radnicima mjesecni pregled | mehanizam za
(PMT/PIU) podnosenje prituzbi
i rano
prepoznavanje
radnih problema
ESS2 | Evidentiranje incidenata | Sva radna | lzvjestaji o | Neposredno Pobrinite se da su svi | Izvodac OHS
i istraga OHS-a: bliski | podrucja incidentima; ESIRT | izvjeStavanje; incidenti zabiljeZeni, | menadzer; PIU
promasaji, ozljede, klasifikacija; lzvjestaji | RCA unutar 10 | istraZeni i prijavljeni
smrtni slucajevi; Analiza o istrazi dana; Mijesecni | uskladu s ESIRT-om
korijenskog uzroka sazetak
ESS2 | Pracenje ucinkovitosti | Na razini cijelog | KPI izvjestaji; | Mjesecno Omoguditi Izvodac OHS
OHS-a: LTIFR, TRIR, | projekta Usporedite s | izvjeStavanje; benchmarking, menadzer; PMT; PIU
stope bliskih promasaja, evidencijom Kvartalni pregled | analizu trendova i
stope ozbiljnosti; Analiza incidenata i radnim upravljanje  BOHS-
trendova vremenom om temeljeno na
izvedbi
ESS2 | Korektivne i preventivne | Ured izvodaca | Pregled CAPA registra; | Tjedno pracenje; | Osigurati provedbu | lzvodac OHS
mjere (CAPA): pracenje, | radova; PMT | verifikacija provedenih | Mjesecno korektivnih mjera i | menadzer; PMT
zatvaranje, zakasnjele | zapisi mjera tijekom | izvjeStavanje sprijeciti ponavljanje
mjere inspekcija incidenata
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ESS Sto Gdje Kako Kada Zasto Tko
ESS2 | Ulinkovitost CAPA-e i | Na razini cijelog | Provjera dovrsenih | Mjesecno i | Osigurati PMT; PIU
verifikacija  zatvaranja | projekta radnji; praéenje | tromjesecno kontinuirano
(PDCA pracenje petlji) revizije; Pregled poboljsanje i
upravljanja ucinkovitost
korektivnih mjera
ESS2 | Uskladenost i integracija | Sva podrucja | Reviziju planova OHS-a | Kontinuirani Osigurati dosljedne | PMT; PIU
OHS-a izvodaca u | radaizvodaca izvodaca; sastanci | nadzor; standarde zastite na
projektni OHS sustav sucCelja; lzvjesStaji o | Mjesecna revizija | radu kod svih
nadzoru izvodaca
ESS2 | Sudjelovanje radnika u | Sva radna | Toolbox predavanja; | Dnevno i | Ojacati kulturu | Izvodac OHS
upravljanju OHS-om podrucja sigurnosne sastanke; | mjesecno prepoznavanja menadzer; PMT
Prisutnost + pracenje opasnosti i
povratnih informacija sigurnosti kroz
ukljucivanje radnika
ESS2 | Uskladenosts Kodeksom | Radna podrucja; | CoC records; | Prije mobilizacije; | Osiguratie Izvodac ljudskih
ponasanja (prevencija | Tocke sucelja | prisutnost na | Mjesecno prihvatljivo resursa; PMT
SEA/SH/GBV; ponasanje | zajednice treninzima; Povratne | pracenje ponasanje i sprijeciti
radnika) informacije rizike od
radnika/zajednice SEA/SH/GBV
ESS2 | Objekti za dobrobit | Elektrane i | Fizicki pregled; | Tjedno Osigurati Izvodac PM; PMT
radnika (sanitarni uvjeti | podrucja Fotografska uskladenost s ESS2
segregirani po spolu, | dobrobiti dokumentacija zahtjevima za
prostori za odmor) dobrobit
ESS3 | Upravljanje azbestom: | Sva podrucja | Registar azbesta; | Prije i tijekom | Sprijeciti izloZenost | licencirani stru¢njak za
ACM identifikacija, | rada vezana uz | uzorkovanje zraka; | rada ACM-a azbestnim vlaknima | azbest; PMT

rukovanje od strane
licenciranog strucnjaka,
nadzor zraka, odlaganje

ACM

Manifesti za odlaganje
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ESS Sto Gdje Kako Kada Zasto Tko

ESS3 | Upravljanje opasnim | Podrucja za | Inspekcija;  inventar | Kontinuirano; Sprijeciti Specijalist za E&S
otpadom i koriStenim | skladistenje otpada; manifeste za | tjedno; Tijekom | oneciS¢enje tla i | izvodace; PMT
uljem (uklju€ujuéi | opasnog otpada; | odlaganje;  Provjere | vrhunca radova vode te osigurati
pracenje vréne | Turbinske jame | kapaciteta pohrane dovoljan kapacitet
proizvodnje tijekom skladistenja
zamjene turbine)

ESS3 | Upravljanje neopasnim | Mjesta za | Vizualni pregled; | Tjedno Osigurati  pravilne | Specijalist za E&S
otpadom: segregacija, | prikupljanje Registar otpada prakse upravljanja | izvodace; PMT
skladiStenje, uklanjanje | otpada otpadom

ESS4 | Predimenzionirani Pristupne ceste; | Provjera dozvola; | Prije i tijekom | Osigurati sigurnost | voditelj logistike za
prijevoz: TTMP | Javne ceste potvrda policijske | svakog na cestama i | izvodace; PMT; Policija
implementac  dozvole, pratnje; Nadzor | transporta uskladenost s
koordinacija pratnje prometa propisima

ESS4 | Sigurnost vozilaivozaca: | Pristupne ceste | Kontrolni popisi | Dnevni (vozaci); | SprijeCiti prometne | Vozaci; PMT
vozacke dozvole, stanje | na lokaciji vozaca; Inspekcije tjedno (PMT) nesrece
vozila, sigurnosna
oprema

ESS4 | Pripremljenost za hitne | Powerhouse; Inspekcija; Drill rekordi | Mjesecni Osigurajte Izvodac OHS
situacije:  zaStita  od | Ured na lokaciji pregled; barem | spremnost za hitne | menadzer; PMT/HPP
pozara, odgovor na jednu vjezbu slucajeve
izlijevanje, oprema za
hitne slucajeve, vjezbe

ESS4 | Ponasanje sigurnosnog | Ulazi na lokacija; | Sigurnosni zapisi; | Mjesecno Osigurati da | PMT; PIU
osoblja i upravljanje | Sigurnosne izvjeSc¢a o incidentima; sigurnosne
incidentima pozicije evidenciju prituzbi; aktivnosti budu u
(uskladenost sa Spot provjere skladu s nacelima

sigurnoséu ESS4)

ESS4 i ljudskih prava
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ESS Sto Gdje Kako Kada Zasto Tko
ESS6/ | Pracenje kvalitete vode | Uzvod brane i | Uzorkovanje i Osn9vn| uzorak
. o ) . S kvalitete vode -
nizvodno 1- ulja i masti, | nizvodno od | ispitivanje vode . .
ESS3 . . prije pocetka
suspendirane  krutine, | elektrane .
i . radova na svakoj
zamucenost, pH i .
turbini.
temperatura
B Provjeriti
T'JEkO.”.1 ) funkcionira li | PMT/hidroelektrane
rehabilitacije - | rehabilitacija i | naslivu rijeke Vrbas
neposredno zagadenje vode
nakon aktivnosti
visokog rizika,
Nakon zavrSetka
rehabilitacije
ESS10 | Community GRM: | uredi PIU-a; | Registar prituzbi; | Kontinuirano; Osigurati PIU/PMT
prituzbe, vrijeme | Komunikacijski Nadzorna ploéa za | mjesecno; pristupacan
rieSavanja,  rukovanje | kanali izvjeStavanje Kvartalno mehanizam za
SEA/SH izvjeStavanje prituzbe u zajednici
ESS10 | U¢inkovitost angazmana | Pogodene Zapisnici sa sastanaka; | Kontinuirano; Osigurati  kvalitetu | PMT; lzvodac radova
dionika (ne samo | zajednice posjecenost; Zapisi | Kvartalni pregled | smislenih
obavijesti) povratnih informacija konzultacija i
angazmana
ESS10 | Obavijesti dionicima: | Obliznje Obavijesti; Najmanje 5 dana | Osigurati PMT; Izvodac radova
rana obavijest o | zajednice signalizacija; Zapisi o | prije posla transparentnost i
radovima komunikaciji svijest zajednice

1 Parametri kvalitete vode nizvodno takoder se prate radi zastite vodene bioraznolikosti prema ESS6, s posebnim osvrtom na prisutnost Hucho hucho.
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Tablica 9-3 Program za pracdenje okolisa i drustva — faza rada

ESS Sto Gdje Kako Kada Zasto Tko
ESS1 | Implementacija programa E&S/OHS; | Postrojenje HPP | Godisnje izvijeSce; | GodiSnjak Osigurati  kontinuiranu | PIU/PMT
Uskladenost s internim procedurama | JAjce Il Interna revizija uskladenost s ESF-om
ESS2 | Upravljanje radnom snagom u O&M: | Uredi HPP-a Pregled Godisnjak Osigurati  kontinuiranu | PIU/PMT
uvjeti zaposlenja, obuka za zastitu na dokumenata; uskladenost s radnim
radu na radu, radnicki GRM, intervjue za osoblje; propisima i OHS
evidencija incidenata i KPI-jevi Pregled KPI-ja performanse
ESS3 | Upravljanje opasnim tvarima: uljima, | Skladisni i | Inspekcija; pregled | Kontinuirano; Sprjecavanje PMT/PIU
kemikalijama, mazivima odrzavateljski zaliha;  Zapisi o | Kvartalni pregled | oneciséenja tijekom
prostori raspolaganju rada
ESS4 | Pripravnost za hitne situacije: vjezbe, | HPP postrojenje | Zapisi o  vjezbi; | GodisSnja vjezba; | Odrzavajte hitnu | PIU/PMT
oprema, alarmni sustavi Kontrolni popisi za | Polugodisnjih spremnost
inspekciju provjera
ESS6 | EkoloSka uskladenost protoka (250 | Nizvodno rijeka Sustav za pracenje | Kontinuirano Zastititi vodene | HPP/AVPIM
m?3/s) protoka; Pregled ekosustave i ispuniti
albuma uvjete dozvola
ESS6 | Poribljavanje: provjera autohtonih | Rijeka Vrbas Zapisi o slaganju | GodiSnjak Sprijeciti unoSenje | HPP; Struc€njak
vrsta ¢arapa; Strucna invazivnih vrsta za ribarstvo
verifikacija
ESS10 | Community GRM (faza rada) Uredi PIU-a Zapisnici prituzbi; | Kontinuirano; Odrzavajte angaiman | PIU/PMT
Godisnje izvjesce Godisnje izvjesée | dionika
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9.4 Obuka i osvjescivanje

Kako bi se osiguralo da su svi sudionici u projektu HE svjesni zahtjeva koji su relevantni za njihove
odgovornosti i Sto trebaju uciniti kako bi osigurali ispunjavanje tih zahtjeva, PIU i HE Jajce Il ¢e razviti i
provesti program obuke i osvjesc¢ivanja. Ovaj program bit ¢e prilagoden potrebama onih koji mogu biti
izloZeni riziku, uklju€ujuéi one koji nadziru radnike i one koji upravljaju projektom i njegovim razli¢itim
elementima.

Obuka ce se osigurati svakoj osobi koja dode na lokaciju HE:

e Uvodna obuka/instrukcije bit ée pruzene svima koji udu u radna podrudja HE Jajce I,
ukljuCujuc¢i radna podrucja proizvodnje energije i radova na revitalizaciji. Ova obuka,
prilagodena razlicitim kategorijama polaznika (posjetitelji, dobavljaci, menadzeri i nadzornici,
radnici itd.), identificirat ¢e rizike kojima polaznik mozZe biti izloZzen, potrebne mjere za
smanjenje ili izbjegavanje rizika, radnje koje treba poduzeti u sluc¢aju nuzde, podrucja i radnje
koje su zabranjene ili van granica, minimalnu potrebnu osobnu zastitnu opremu i druge teme
prema potrebi. Buduci da razliite kategorije polaznika (na primjer: posjetitelji, inspektori,
menadzeri, tehnicari, radnici itd.) nece biti izloZene istoj razini rizika, obuka ¢ée biti usmjerena
na relevantne aktivnosti i rizike. Oni koji nisu rutinski prisutni bit ¢e obuceni svaki put kada
posjete lokaciju unutar razdoblja od Sest mjeseci, a obuka mora naglasiti da ih cijelo vrijeme
mora pratiti ovlasteno osoblje. Voditelji projekata i radnici proéi ¢e uvodnu obuku prilikom
prvog dolaska na lokaciju i periodi¢no nakon toga (najmanje jednom godisnje).

Uvodna obuka za zaposlenike i radnike uklju¢ene u revitalizacijske radove i operacije nuzno ¢e biti
nesto sloZenija i dulja. Obuhvatit ¢e opce rizike kojima pripravnik moze biti izloZzen na lokaciji i radnom
mjestu HE, ne samo one koji bi proizasli iz radnih aktivnosti. Takoder bi obuhvatila uvjete rada (smjene,
godisnji odmori, beneficije itd.) i druge aspekte njihovog zaposlenja, ukljucujuéi zahtjeve Kodeksa
ponasanja (kao Sto su prihvatljiva ponasSanja, posebno u pogledu seksualnog iskoriStavanja,
zlostavljanja i uznemiravanja) te dostupnost i funkcioniranje Mehanizma za rjeSavanje prituzbi.
Uvodna obuka za zaposlenike i radnike uklju¢ene u revitalizaciju i operacije ponavljat ¢e se najmanje
jednom godisnje.

e Osposobljavanje za posao bit ¢e osigurano svim menadZerima i osoblju koje je odgovorno za
nadzor i provodenje specifi¢nih aktivnosti koje zahtijeva Projekt. Ovo osposobljavanje temeljit
¢e se na procjenama opasnosti na poslu dovrsenim za svaki posao i svaki zadatak te ¢e opisati
kako sigurno obavljati posao svakog pripravnika, ukljuujuci potrebnu upotrebu sigurnosne
opreme i PEE te podrucja i aktivnosti koje su zabranjene. Nadzornici ée biti osposobljeni ne
samo za vlastite poslove veé i za siguran rad radnika koje nadziru. Osposobljavanje za posao
mora se periodi¢no ponavljati, najmanje jednom godisnje, i mora se odrzati/ponoviti prije
nego Sto se radniku dodijele novi zadaci ili je izloZen novim opasnostima (na primjer, dodijeljen
novoj lokaciji). Osposobljavanje za posao moZe se kombinirati s uvodnom obukom prema
potrebi, ali mora se temeljiti na procjeni opasnosti i rizika specificnoj za posao.

Za neke poslove koji predstavljaju specificne opasnosti mozZe biti potrebna obuka za dobivanje
,dozvole za rad” prije nego Sto pojedinac moZe preuzeti zadatak. To ukljuuje rad u skuéenim
prostorima (ukljucujudi iskope ili pod zemljom), rad na skelama ili na visini, rad s opasnim materijalima
ili otpadom (ukljucujuéi azbest), rad s elektricnom energijom, upravljanje teSkom opremom ili voznju
vozila, dizanje tereta i druge zadatke koji mogu predstavljati ekstremne ili specificne opasnosti.
Dozvole za rad moraju se obnavljati najmanje jednom godisnje, a obuka se aZzurira i ponavlja svaki put.
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e Obuka za nadzor ESHS/HSE bit ¢e pruzena menadzerima i nadzornicima/predradnicima te
osoblju na vodecim pozicijama. Sve osobe na nadzornim ili upravljackim pozicijama bit ¢e
upoznate s opcéim ekoloskim i drustvenim zahtjevima Projekta, ukljucujuéi zdravstvene i
sigurnosne zahtjeve, koji su dio ovog sveobuhvatnog PUOD-a i programa upravljanja E&S-om
Izvodaca, ne samo sa zahtjevima specificnim za njihove vlastite zadatke. Kao $to je navedeno,
kao dio vlastite obuke za posao, menadzeri i nadzornici takoder ¢e dobiti istu obuku kao i
radnici koje su odgovorni nadzirati.

e Dnevni saZeci posla/,,razgovori o alatima“. Svaki dan, prije pocetka radova, svaka radna ekipa
¢e se kratko sastati kako bi pregledala relevantne teme vezane uz posao koji ¢e se obavljati i
potencijalni rizik koji on moZe predstavljati za njih same, druge, imovinu ili okoli$. Namjera je
zastititi radnike i sprijeciti rizike za druge, imovinu ili okolis. Razgovore o alatima mogu
osmisliti i voditi radnici, kao i nadzornici ili menadzeri.

Sve strane -- PMT, HE Jajce Il, PIU i izvodaci radova -- vodit ¢e evidenciju svih obuka pruzenih njihovim
zaposlenicima, ukljuc¢ujuéi datum i vrijeme, trajanje obuke, obradene teme, imena i poloZaje
polaznika, potpise polaznika te potpise trenera i polaznika. Zapisi ¢e se Cuvati u glavnim uredima
gradilista kao dio evidencije o osoblju i/ili okoliSu i drustvu, a trebali bi biti i dio evidencije o osoblju
koja se vodi na gradilistu.

HE Jajce Il i izvodac(i) radova takoder e postaviti znakove na ulazima na lokaciju projekta i u svim
zajednickim prostorima i svim radnim prostorima koji upozoravaju na specificne i opée rizike i zahtjeve.
Ovi znakovi ¢e se po potrebi popravljati ili mijenjati kako bi se odrzala njihova prisutnost na svim
radnim mjestima ili u njihovoj blizini. Moraju biti na jeziku koji radnici razumiju.

9.5 Incidenti, neuskladenosti i korektivne mjere

EPHZHB ima postupke za registraciju, praéenje, istragu, dokumentiranje, identifikaciju temeljnih
uzroka i korektivnih mjera te zatvaranje ozljeda i nesrec¢a na radu. Ove ¢e procedure biti prosirene ne
samo na incidente vezane uz zdravlje i sigurnost na radu, vec i na druge situacije u kojima se zahtjevi
krse, osobito kada dolazi do ponovljenih krsenja ili ozbiljnih posljedica na ljude, okolis ili imovinu.
Izvodac(i) ¢e morati imati slicne postupke.

Tijekom radova na obnovi, izvodaci ée odmah (u roku od 24 sata) prijaviti ozbiljne incidente HE Jajce
Il i PMT-u, a oni ¢e potom izvjestavati PIU i EPHZHB. PIU ¢e izvjestavati Svjetsku banku u skladu s
Planom za okoli$ i drustvene obveze.

Nakon poéetnog izvje$éa, incidenti e se istraZiti kako 2 bi se utvrdili neposredni razlozi njihove pojave,
temeljni ili "korijenski" uzroci te korektivne mjere koje treba poduzeti kako bi se sprijecilo njihovo
ponavljanje. Ta izvjes$éa o uzrocima bit ¢e dostavljena Svjetskoj banci, putem PlU-a.

Cijeli proces za sva pitanja bit ¢e temeljito dokumentiran od strane odgovorne strane i saZet u
rutinskim izvjestajima o napretku.

2 Tijekom rehabilitacije, istrazni tim ukljudivao bi predstavnike PMT-a, HPP Jajce Il i izvodada (ako je izvoda¢ bio
ukljucen u incident), a moguce i PIU. Tijekom rada, tim bi ukljucivao predstavnike hidroelektrana na Vrbas R:B i
hidroelektranu Jajce Il, a moguce i predstavnika sjedista EPHZHB-a.
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Vrste incidenata koje bi trebale biti predmet istrage, korektivnih mjera i prijavljivanja ukljucuju:

Zastita zdravlja i sigurnosti na radu. Incidenti od zabrinutosti ukljucuju izbjegnute
nezgode, ozljede koje zahtijevaju prvu pomog¢, ozljede koje uzrokuju gubitak jedne
ili viSe smjena ("incidentiizgubljenog vremena"), ozljede koje uzrokuju dugotrajnu
ili trajnu invalidnost te smrtne slucajeve. Ozbiljni incidenti koje treba odmah
istraziti i prijaviti u svim slucajevima uklju¢uju, u najmanju ruku, incidente
izgubljenog vremena, invaliditet i smrtne slucajeve. Prema diskreciji PMT-a, manji
incidenti koji ukljucuju izbjegnute nezgode ili ozljede prve pomodéi mogu biti
prijavljeni PIU-u i/ili EPHZHB-u, ali bi se inae rjesavali interno (5to bi trebalo
ukljucivati dokumentaciju i istragu ako dode do ponovnih incidenata iste vrste,
ponovljenih incidenata odredene radne ekipe ili radnika, ili rezultat iste
aktivnosti).

Problemi upravljanja radnom snagom. To moze ukljucivati djecji ili prisilni rad,
nepostojanje pisanih ugovora o radu za sve radnike, neukljucivanje odgovarajucih
informacija u ugovore o radu, incidente seksualnog zlostavljanja, iskoristavanja ili
zlostavljanja, nedostatak funkcionalnog mehanizma za podnosSenje prituzbi,
krSenje Zakona o radu FBiH-a, neisplatu naknade prema potrebama i slicne
probleme. Ovdje su djedji i prisilni rad, kao i pitanja vezana uz spol, mozda
najozbiljnija i bit ¢e odmah prijavljena PMT-u, a zatim PIU-u. Prema uputama PIU-
a i PMT-a, mozda ce biti potrebno prijaviti i druge incidente. Manje ozbiljni
incidenti ponovno bi se rjesavali interno. Sankcije od strane drzavnih tijela bile bi
jos jedno pitanje koje treba odmabh izvijestiti.

Ekoloski incidenti. To moZe ukljucivati izlijevanje opasnih tvari ili otpada,
ispustanje Stetnih zagadivaca u vodu ili zrak, sustavno neprovodenje mjera
ublazavanja (uklju€ujuci nadzor), rad izvan granica nekretnina/projekata te druge
probleme koji krse nacionalni zakon ili dobru medunarodnu industrijsku praksu.
Opcenito, incidenti koji utjecu na radnike ili resurse izvan lokacije, ili koji ukljucuju
velika otpustanja ili Stete, bili bi najozbiljniji i bili bi odmah prijavljeni. Incidenti na
licu mjesta koji nisu prouzrocili trajnu Stetu ili privremene udare izvan lokacije
mogli su se rjeSavati interno. Opet, istraga i izvjeStavanje bili bi isti kao i za OHS i
radne incidente.

Incidenti vezani uz zdravlje, sigurnost i zastitu zajednice. To moze ukljucivati
ozljede clanova zajednice izvan gradilista, ozljede ¢lanova zajednice na terenu
zbog neovlastenog ulaska, Stetu na imovini izvan gradiliSta uzrokovanu radnim
aktivnostima ili radnicima, rodno uvjetovano nasilje ili seksualno iskoristavanje,
zlostavljanje i uznemiravanje koje ukljucuje radnike i ¢lanove zajednice, te sli¢ne
probleme koji su rezultirali znacajnim rizicima ili utjecajima na zajednice ili ¢lanove
zajednice. (Kao Sto je navedeno u izvjeS¢u o auditu, smatraju se iznimno malo
vjerojatnima.) Svaka ozljeda clanova zajednice ili Steta na privatnoj ili javnoj
imovini, kao i incidenti koji ukljuCuju nasilje temeljeno na spolu ili seksualnu
eksploataciju, zlostavljanje ili uznemiravanje smatrat ¢e se ozbiljnim incidentima
koje treba odmah prijaviti i istraziti. Osim toga, sukobi ili druge negativne
interakcije sa sigurnosnom osobljem bili bi problem koji treba odmah prijaviti.
Ostali incidenti i problemi istrazivali bi se i rjeSavali interno, uz prijavljivanje istih
za manje ozbiljne probleme (tj. saZetke incidenata i poduzetih radnji u izvjestajima
o napretku).
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Smrtni ishod: Smrt osobe ili osoba koja se dogodi unutar jedne godine od
nesrece/incidenta, ukljucujuéi i od profesionalne bolesti/oboljenja (npr. zbog
izloZzenosti kemikalijama/toksinima).

Ozljeda zbog izgubljenog vremena: Ozljeda ili profesionalna bolest/bolest (npr.
zbog izloZzenosti kemikalijama/toksinima) zbog koje radniku treba 3 ili vise dana
odsustva s posla, ili ozljeda ili ispustanje tvari (npr. kemikalija/toksina) zbog koje
¢lan zajednice treba medicinsku pomo¢.

Djela nasilja/prosvjeda: Svaka namjerna upotreba fizicke sile, bilo prijetnje ili
stvarne, protiv sebe, druge osobe ili protiv grupe ili zajednice, koja rezultira iliima
visoku vjerojatnost da ¢e rezultirati ozljedom, smréu, psiholoSkom Stetom,
uskracivanjem radnika ili korisnika projekata, ili negativno utjece na siguran rad
gradilista projekta.

Izbijanja bolesti: Pojava bolesti koja premasuje uobicajeni ocekivani broj
slucajeva. Bolest moZe biti zarazna ili moze biti rezultat nepoznate etiologije.

Raseljavanje bez odgovarajuceg postupka: Trajno ili privremeno raseljavanje
protiv volje pojedinaca, obitelji i/ili zajednica iz domova i/ili zemljista koje
zauzimaju bez pruzanja i pristupa odgovarajuéim oblicima pravne i druge zastite
i/ili na nacin koji nije u skladu s odobrenim planom preseljenja.

Djecji rad: Incident djecjeg rada dogada se: (i) kada je dijete mlade od 14 godina
(ili starije za zaposlenje propisane nacionalnim zakonom) zaposleno ili uklju¢eno
u vezi s projektom, i/ili (ii) kada je dijete starije od minimalne dobi navedene u (i)
i mlade od 18 godina zaposleno ili uklju¢eno u projekt na nacin koji bi mogao biti
opasan ili ometati s djetetovim obrazovanjem ili Stetom za djetetovo zdravlje ili
fizicki, mentalni, duhovni, moralni ili drustveni razvoj.

Prisilni rad: Incident prisilnog rada dogada se kada se bilo koji rad ili usluga koja
nije dobrovoljno obavljena od pojedinca nametne pod prijetnjom sile ili kazne u
vezi s projektom, ukljucujuéi bilo koju vrstu prisilnog ili obveznog rada, poput
ugovornog rada, vezanog rada ili slicnih ugovornih aranZzmana. To ukljucuje i
incidente kada su Zrtve trgovine ljudima zaposlene u vezi s projektom.

Neocekivani utjecaji na bastinske resurse: Utjecaj koji se dogada na zakonski
zasti¢eno i/ili medunarodno priznato podrudje kulturne bastine ili arheoloske
vrijednosti, ukljucujuci lokalitete svjetske bastine ili nacionalno zasti¢ena podrucja
koja nisu predvidena ili predvidena kao dio projektnog dizajna ili ekoloske ili
drustvene procjene.

Neocekivani utjecaji na resurse bioraznolikosti: Utjecaj koji se dogada na
zakonski zasti¢eno i/ili medunarodno priznato podrucje visoke bioraznolikosti, na
kriti¢no staniste ili na kriticno ugrozenu ili ugroZzenu vrstu (kako je navedeno na
IUCN-ovoj Crvenoj listi ugrozenih vrsta ili ekvivalentnim nacionalnim pristupima)
koji nije bio predviden ili predviden kao dio projektnog dizajna ili ekoloske i
drustvene procjene. To ukljucuje krivolov ili krijumcarenje kritiéno ugrozenih ili
ugrozenih vrsta.
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vev 7z

e Incident oneciS¢enja okolisa: Prekoracenja emisijskih standarda na zemljiste,
vodu ili zrak (npr. zbog kemikalija/toksina) koja traju dulje od 24 sata ili su
uzrokovala stetu za okolis.

e Pucanje brane: lznenadno, brzo i nekontrolirano ispustanje zadrzane vode ili
materijala uslijed prelijevanja ili probijanja konstrukcija brane.

o Ostalo: Bilo koji drugi incident ili nesreéa koja moze imati znacajan negativan
utjecaj na okolis, pogodene zajednice, javnost ili radnike, bez obzira nato je li tada
doslo do Stete. Svaka ponovljena neuskladenost ili ponavljaju¢i manji incidenti
koji sugeriraju sustavne propuste za koje radni tim smatra da zahtijevaju paznju
uprave Banke.

Osim takvih incidenata, povrsna ili formalnija promatranja, inspekcije ili pregledi evidencije mogu
otkriti da HE Jajce ll, izvodac(i) ili drugi ne ispunjavaju primjenjive zahtjeve. U takvim slucajevima, to
¢e biti dokumentirano i praceno dok ne bude zadovoljavajuc¢ih odgovora i uskladenosti. Opcenito,
slu€ajevi nepostivanja zahtjeva rjeSavat e se odmabh ili Sto je prije moguée, a mjere odgovora bit ¢e
uskladene s rizikom i ucinkom neuskladenosti (Sto moZe ukljucivati jednostavno nekoristenje
odgovarajuce zastitne opreme ili loSe odrzavanje do Zivotno ugroZavajuce zloupotrebe opreme ili
prekrsaja vezanih uz spol). Sve osim najmanjih bit ¢e dokumentirane kao $to je gore opisano, a ¢ak ¢e
i one biti dokumentirane ako se ponove.

Trebao bi postojati postupni sustav kazni za radnike koji viSe puta krSe zahtjeve, ukljucujuéi pravilnu
upotrebu osobne zastitne opreme, pocevsi od usmenog upozorenja, zatim do pisane opomene i
sluzbenih obavijesti o nepostivanju te do otkaza zbog ponovljenih ili teskih prekrsaja. Slicno tome,
trebao bi postojati postupni sustav kazni za nadzornike i menadZere ako se ponavljaju sigurnosni ili
drugi prekrsaji ili problemi povezani s radom ili radnicima pod njihovim nadzorom.

Predstavnici PMT-a, HE Jajce Il i izvodaca, ukljucujué¢i menadzZere i nadzornike te one odgovorne za
nadzor rada ESHS-a, moraju imati ovlast narediti obustavu rada ako se uoce ozbiljni propusti sigurnosti
ili drugih E&S zahtjeva koji mogu dovesti do ozljeda ili Stete na imovini, ili ako je ista radna ekipa ili
osoblje odgovorno za ponovljene povrede. U takvom slucaju, samo voditelj projekta HE Jajce Il ifili
odgovorno osoblje E&S-a imali bi ovlast dopustiti nastavak radova, i to samo ako je problem rijesen.

Osim toga, radnici moraju imati pravo—i biti informirani o tom pravu—odbiti preuzeti zadatak ako se
boje ozbiljne ozljede ili smrti. U takvom slucaju, nadzornik i voditelj projekta moraju istraZiti i naloZiti
odgovarajuée mjere za smanjenje rizika ili promjenu posla, a ne smije biti nikakve odmazde protiv
radnika. Radnici takoder moraju imati pravo i moguénost prijaviti sigurnosne ili druge zabrinutosti te
imati jamstvo da ée one biti pravovremeno rijeSene. To ¢ée biti moguée putem Mehanizma za
rjeSavanje prituzbi, koji ée omoguciti anonimne prijave, ili putem lanca upravljanja.

9.6 Ukljucivanje dionika

HE Jajce Il ukljucit ¢e dionike u skladu s Planom ukljucivanja dionika. Plan identificira klju¢ne dionike,
koji za revitalizaciju i rad hidroelektrana uklju€uju relevantne drzavne institucije, lokalne vlasti (Jajce i
okolne zajednice) te lokalne i nacionalne organizacije civilnog drustva zainteresirane za rijeku Vrbas
i/ili hidroelektrane.

Kao Sto je ranije spomenuto, HE Jajce Il ima dobro uspostavljene i otvorene komunikacijske linije s
lokalnim vlastima, koje su dobro upoznate s teku¢im radom i bile su obavijesStene o predloZzenom
projektu obnove. Kao $to je navedeno, vlasti jednoglasno podrzavaju EPHZHB i ocekuju da ¢e
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revitalizacija rezultirati poboljSanjima u opskrbi elektricnom energijom i pouzdanosti, dok nemaju
zabrinutosti zbog negativnih utjecaja trenutnih operacija ili projekta revitalizacije. Stupanj u kojem su
zajednice i kuéanstva upoznati s projektom rehabilitacije nije poznat, ali to ¢e biti prevladano kako je
opisano u Planu ukljucivanja dionika. To ¢e ukljucivati objavljivanje informacija u lokalnim gradskim
vije¢nicama i opcinskim uredima, a moguce i ¢lanke na drustvenim ili novinskim mrezama. Trenutno
se ne otekuje da ¢e biti potreban javni sastanak. Medutim, ako PIU, PMT i/ili HE Jajce Il utvrde da je
potreban jedan ili vise sastanaka, on ée biti najavljen i odrzan kako je opisano u Planu ukljucivanja
dionika, koji ¢e biti revidiran radi pruzanja odgovarajucih detalja.

EPHZHB ima mehanizme kojima bilo tko moZe prijaviti nestanke struje ili druge probleme. Plan
ukljucivanja dionika ukljucuje formalni mehanizam za rjesavanje prituzbi koji ¢e biti otvoren za sve
vanjske dionike i omoguditi anonimne prijave, s posebnim postupcima u rjesavanju osjetljivih pitanja
poput pitanja vezanih uz rod. Mehanizam ée biti pristupacan, inkluzivan i pristupacan bez naknade, a
odgovori ¢e biti javno dostupni. Na kraju, koristenje Mehanizma nece sprijeciti koristenje upravnih ili
sudskih puteva za rjeSavanje pitanja.

9.7 Mehanizam prituzbi

Mehanizam za prituzbe (GM) za projekt temeljit ¢e se na ESS10. To ¢e biti formalna platforma za
primanje i rjeSavanje prituzbi, zabrinutosti, komentara i prijedloga dionika te za komunikaciju sa
stranom koja je podnijela Zalbu. Primarni cilf GM-a je osigurati da se prituzbe rjeSavaju pravovremeno,
transparentno i u¢inkovito, te da dionici imaju povjerenje da ¢e njihove prituzbe biti rijeSene, a rjesenja
im pravovremeno prenesena.

GM je osmisljen za sustavno evidentiranje, pracenje i praéenje svih prituzbi, osiguravajuci dosljednu
dokumentaciju, pracenje i izvjeStavanje. Mehanizam ¢e takoder funkcionirati kao kanal za povratne
informacije, omogudujuc¢i dionicima da kontinuirano daju povratne informacije o projektnim
aktivnostima i mjerama ublaZavanja, bez ogranicavanja ili ometanja pristupa postojec¢im sudskim ili
drugim pravnim lijekovima dostupnim dionicima.

9.7.1 Strukturai odgovornosti mehanizama prituzbi

GM ¢e pruziti formalnu i sustavnu platformu za dionike za podnoSenje prituzbi, zabrinutosti,
komentaraili prijedloga vezanih uz Projekt. Bududi da ni HE Jajce Il ni EPHZHB trenutno nemaju vlastite
mehanizme za rjeSavanje prituzbi, GM projekta je dizajniran u skladu sa zahtjevima ESS10 kako bi se
osiguralo da se sve prituZbe rjeSavaju pravovremeno, transparentno i ucinkovito te da dionici dobiju
povratne informacije o rjeSenjima.

Mehanizam ¢e omoguditi dionicima podnosenje prituzbi putem vise dostupnih kanala, ukljucujudi
osobne prijave u uredu HE-a, telefonom, e-mailom ili tijekom konzultacija sa dionicima. Nakon
primitka, sve prituzbe bit ¢e zabiljeZzene u centraliziranom dnevniku prituzbi, a odgovorna osoba bit ¢e
imenovana za obradu prituzbe.

Ova odgovorna osoba konzultirat ¢e relevantne projektne stru¢njake ili vlasti po potrebi i predlozZiti
odgovarajuée mjere za rjeSavanje problema—sto moze ukljucivati daljnje mjere, upuéivanje nadleznim
tijelima ili nepoduzimanje mjera. Odluka ¢e se zatim priopditi osobi koja je podnijela prituzbu, a
predloZzene mjere, ako ih bude, poduzet ¢e se prema potrebi. Ako se rjeSenje prihvati, prituzba ce biti
zatvorena. Ako nije, osoba koja je podnijela Zalbu moZe se Zaliti upravi EPHZHB-a ili odluditi koristiti
pravne lijekove koji su dostupni. Ako se predloZeno rjeSenje odbije, voditelj projekta ¢e odluciti treba
li se rjeSen ipak provesti.
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Odgovornost za Mehanizam prituzbi (GM) bit ée jasno dodijeljena cijelom projektnom timu.
EPHZHB/HE Jajce Il odredit ¢e specificne uloge kako bi se osigurala ucinkovita implementacija i
upravljanje GM-om, kao 3to je prikazano u Tablica 9-4. Voditelj projekta/koordinator revitalizacije
nadgledat ¢e cjelokupni mehanizam, osigurati adekvatno osoblje i odobravati rjeSenja za sloZzene ili
visokoprioritetne prituzbe. Imenovani sluzbenik za prituzbe ili kontaktna osoba SEP-a bit ¢e odgovoran
za primanje, registraciju, prac¢enje i nadzor svih prituzbi. Tehnicki, okolisni i drustveni stru¢njaci pruzit
¢e strucne prijedloge i preporuke prema potrebi, a cijela HE i projektno osoblje sudjelovat ée po

potrebi.

Tablica 9-4. Mehanizam za prituzbe — Uloge i odgovornosti

Uloga / Pozicija

Odgovornosti

Voditelj projekta /
koordinator
revitalizacije

Nadzirati i pratiti ukupnu implementaciju GM-a, osigurati adekvatno osoblje i
resurse, odobravati rjeSenja za slozene ili visokoprioritetne prituzbe te pratiti
uskladenost s rokovima i GM principima

Sluzbenik za prituzbe /
SEP kontakt

Primiti, evidentirati, kategorizirati i pratiti sve prituzbe, odrediti osobu
odgovornu za rjeSavanje, osigurati pravovremeno priznanje, pratiti istrage i
naknadne aktivnosti, pratiti zatvaranje i izvjeStavanje.

Konsolidirajte podatke o prituzbama, pripremite interna i vanjska izvjesca,
pratite trendove i naucene lekcije

Tehnicki / okolisni /
drustveni struc€njaci

Pruziti strucni doprinos tijekom istrage prituzbi po potrebi, savjetovati o
korektivnim ili mjerama ublazavanja, podrzavati provedbu tehnickih ili
drustvenih rjesenja.

Kontakt s zajednicom /
sluzbenik za
komunikacije

Biti glavni kontakt za dionike, komunicirati novosti i rjeSenja, osigurati da su
povratne informacije razumljive i dostupne, osobito za ranjive ili ugrozene
skupine

lzvodacéi / Operativno
osoblje

Podrzavati istragu prituzbi vezanih uz njihove aktivnosti, provoditi korektivne
mjere prema uputama, pruzati pravovremene informacije istraziteljima po
potrebi
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9.7.2 Kanali za podnosenje prituzbi

Dionici mogu podnijeti prituzbe u bilo koje vrijeme i u bilo kojem formatu koji podnositelj Zalbe

preferira, pismeno ili telefonom. GM ¢e biti besplatan, kulturno prikladan i dostupan svim dionicima,
ukljuCujuci ranjive i ugroZzene skupine. Anonimne prituzbe bit ¢e prihvaéene, a jedina razlika u
postupanju je ta sto se rjeSenje ne moze izravno prenijeti osobi koja je podnijela prituzbu.

Adrese na koje se mogu uputiti pisane prituzbe prikazane su u Tablica 9-5. Ovaj GM ostat ée aktivan
tijekom cijelog Projekta, pocevsi od objave lzvjestaja o auditu i ovog SEP-a. Sve promjene u kontakt
podacima ili procedurama GM-a bit ¢e objavljene u aZuriranju ovog SEP-a.

Tablica 9-5. Adrese za podnosenje prituzbi

Kanali za prijavu

Adresa 1

Adresa 2 (za Zalbe)

ili telefonom

Postom ili osobno po
administrativnom protokolu

Josip Mlinar

Rukovoditelj SlivaVrbas
Basceluci 35, 70101 Jajce
Telefon: +387 30 658 048
Mostar

Vito Dodig

Izvr$ni direktor Proizvodnog
odjela EPHZHB-a

Bleiburskih Zrtava b.b., 88000

Telefon: +387 36 313 386

Putem e-maila

josip.mlinar@ephzhb.ba

vito.dodig@ephzhb.ba

9.7.3

Proces rjeSavanja prituzbi

Prituzbe ce se rjesavati kroz jasan i vremenski ogranic¢en proces, kako je saZzeto u Tablica 9-6 dolje.
Proces je osmisljen kako bi osigurao transparentnost, predvidljivost i pravovremenost. Vazno je
napomenuti da nece sve prituzbe zahtijevati djelovanje EPHZHB-a ili drugih strana — to ée se utvrditi
tijekom procesa rjeSavanja i priopciti podnositelju prituzbe, koji potom moZe traziti pravne ili druge
dostupne pravne lijekove.

Tablica 9-6 Proces rjeSavanja prituzbi

Korak Opis Vremenska crta
' Po primitku prituzbe vezane uz projekt, prituzba ¢e biti '
Predaja upisana u dnevnik prituzbi, a osoba ée biti zaduZena za Bilo kad
istragu i predlaganje rjesenja
7ahvala Potvrda o primitku podnositelju prituzbe od strane U roku od 5 dana

sluZbenika za prituzbe i/ili odgovorne osobe

Procjena/Istraga

Sortiranje, obrada, pregled i istraga od strane sluzbenika za
prituzbe i/ili odgovorne osobe

U roku od 15 dana

RjeSenje

Predloziti rjeSenje, komunicirati ga podnositelju prituzbe i
provestie rjeSenje — osim komunikacije za anonimne prituzbe

U roku od 30 dana,
osim ako se
podnositelji prituzbi ne
dogovore drugacije

Zalba (zatim isti
postupak kao i
izvorna Zalba)

Eskalacija prema EPHZHB-u ako podnositelj prituzbe nije
zadovoljan ili ako se prituzba ne moze rijesiti na razini HE

Po potrebi (opet, rijesiti
u roku od 30 dana ili
prema dogovoru s
podnositeljem
prituzbe)
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Napomena: Osim unutarnjeg postupka prituzbi opisanog u tablici, podnositelji prituzbi zadrzavaju
pravo na pokretanje sudskih ili drugih pravnih lijekova u bilo kojoj fazi, bez ogranienja. Interni
mehanizam za prituzbe ne ogranicava niti zamjenjuje pristup sudovima ili drugim formalnim kanalima
za rjeSavanje sporova. To osigurava da su prava svih dionika u potpunosti ocuvana u skladu s ESS10.

9.7.4 Opseg mehanizma prituzbi

GM ¢e primati i rjeSavati prituzbe i komentare vezane uz Projekt i rad HE te koje podnosi bilo koja
strana. Prituzbe koje se odnose na druge aktivnosti i objekte EPHZHB-a bit ¢e izravno upucene razini
EPHZHB-a na rjesavanje i neée se obradivati kroz GM Projekta. Koristenje GM-a nije obavezno.
Ostecene strane mogu se obratiti FBiH pravnom sustavu, bilo umjesto GM-a ili ako GM ne dovede do
zadovoljavajucéeg rjesenja.

9.7.5 Mehanizam prituzbi radnika

Svi zaposlenici EPHZHB-a imaju pristup mehanizmu za prituzbe radnika (GM) kako je definirano u
Procedurama upravljanja radnom snagom projekta. lzvoda¢ mozZe uspostaviti vlastiti GM u skladu s
EPHZHB GM-om ili koristiti EPHZHB GM. Ako izvodac koristi EPHZHB, mora suradivati s kontakt
osobom HEza svaku eskalaciju. GM EPHZHB ostaje dostupan svim zaposlenicima izvodaca bez obzira
na odabrani mehanizam.

9.7.6 Osjetljive prituzbe

Odredene prituzbe zahtijevat ¢e posebno postupanje. lako se projekt procjenjuje kao projekt s niskim

rizikom od seksualne eksploatacije i zlostavljanja (SEA) i/ili seksualnog uznemiravanja (SH), i vanjski i

radni GM-ovi bit ¢e opremljeni za primanje i rjeSavanje prituzbi vezanih uz SEA/SH. Ova vrsta prituzbi

i druge osjetljive prituzbe bit ¢ée:

« Postupa povijerljivo —sve prituzbe smatraju se povjerljivima, ali osjetljive prituzbe imat ¢e posebne
mjere opreza za zastitu identiteta

« Upravljaju ga ovlasteni djelatnici obuceni za rjeSavanje takvih prituzbi

o Obradeno prema principima usmjerenim na preZivjele

« RjeSava se putem zasebnog i sigurnog kanala, uz iste rokove odgovora kao i druge prituzbe.

9.7.7 Otkrivanje i podizanje svijesti

Projekt ¢e provesti sveobuhvatnu strategiju otkrivanja i podizanja svijesti kako bi GM bio pristupacan,
razumljiv i jednostavan za koristenje svim pogodenim i zainteresiranim stranama, ukljucujuci ranjive
skupine. GM ce biti otkriven kroz vise kanala kako bi se osigurala Siroka dostupnost:

« Oglasne ploce na hidroelektrani Jajce Il i sliva rijeke Vrbas

o Web stranica EPHZHB-a
o Tijekom javnih i ciljanih konzultacijskih sastanaka,
o Oglasne ploce za gradnju kada izvodac stigne na gradiliste
Svijest zaposlenika: Projektno osoblje, izvodaci i operativno osoblje dobit ¢e obuku o GM-u kako

bi se osiguralo da se prituzbe mogu pravilno primiti i proslijediti.

Sva komunikacija s dionicima odvijat ¢ée se jasnim i pristupacnim jezikom, uzimajuéi u obzir lokalne
jezike, razinu pismenosti i kulturne aspekte. Projekt ¢e osigurati da dionici razumiju kako podnijeti
prituzbe, Sto mogu ocekivati u pogledu vremena odgovora i kako ¢e se njihovi problemi rjesavati.
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Gdje je sadrzaj Mehanizma prituzbi (GM) ograni¢en zakonom ili obveznim propisima i ne moze se u
potpunosti javno dijeliti, koristit ¢e se alternativni pristupi kako bi se osiguralo da dionici i dalje imaju
pristup potrebnim informacijama. To ukljucuje situacije poput kontakt podataka zaposlenika koji se
ne smiju objaviti, osjetljivih operativnih ili sigurnosnih informacija ili povjerljivih procedura propisanih
zakonom. U takvim slucajevima, saZeta ili neosjetljiva verzija GM-a (koja pokriva svrhu, korake i
rokove) bit ée javno dostupna, dok se cijeli GM dokument mozZe pristupiti na zahtjev na HE Jajce II.
Dodatno, klju¢ne informacije mogu se usmeni prenijeti tijekom konzultacijskih sastanaka. To osigurava
da dionici ostanu informirani bez kompromitiranja zakonski zasticenog ili povjerljivog sadrzaja.

Sve promjene ili azuriranja GM procedure takoder ce biti objavljene putem ovih kanala kako bi dionici
ostali potpuno informirani o svojim pravima i dostupnom postupku prituzbi.

9.7.8 Dnevnik prituzbi
Svakoj Zalbi bit ¢e dodijeljen jedinstveni referentni broj i to¢no ée se pratiti od primitka do rjesenja i
zatvaranja. Nakon primitka prituzbe ili povratne informacije, sluzbenik za prituzbe pribavit ce i
zabiljeziti sljedece informacije:
« Vrsta objave (prituzba, komentar, prijedlog, zahtjev)
« Kategorija problema (npr. okolisno, socijalno, OHS, promet, radna snaga itd.)
« Osobaili osobe imenovane za istragu i predlaganje rjesenja
« Rok za odgovor i rjesenje
« PredloZeno rjesenje (ukljucujuéi nedjelovanje)
« Prihvacanje ili odbijanje predloZenog rjesenja.

Dnevnik prituzbi sadrZavat ¢e, najmanje, sljedeée detalje, s datumima dodijeljenim svakom koraku u
procesu:

o Dodijeljeni referentni brojevi
« Ime podnositelja prituzbe (ako je navedeno i ako nije anonimno) te lokacija i opis prituzbe.
o Datum predaje
« Kanal kojim je prituzba podnesena (ili osoba kojoj je izravno prenesena)
o Datum registracije u Dnevniku prituzbi
« Ime osobe kojoj je povjerena odgovornost za istragu i rjeSavanje
o Opis predloZene mjere rjeSavanja i nacin na koji je podnositelj prituzbe konzultiran ili ukljucen

« Datum kada je predloZeni odgovor ili korektivha mjera priop¢ena podnositelju prituzbe (gdje
je primjenjivo)

« Prihvacanje ili odbijanje predloZenog rjesenja od strane podnositelja prituzbe
« Datum zatvaranja prituzbe ili proslijedenje na korporativnu razinu.

Osobni podaci ¢e se obradivati u skladu s vazeéim zahtjevima zastite podataka. Prituzbe podnesene
anonimno ili uz zahtjev za anonimnoséu bit ¢e zabiljeZene i obradene na isti nacin, osim Sto mozda
nece biti moguce prenijeti rjeSenje ostecenoj strani.
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9.7.9 lzvjeStavanje o prituzbama i povratnim informacijama dionika

Kada se rjeSenje razvije, osoba koja je podnijela prituzbu bit ¢e obavijeStena o predloZzenom rjesenju.
Komunikacija ¢e biti jasna, sazeta i dostupna, koristeéi preferirani kanal dionika, poput sastanaka
uzivo, e-poste, telefona ili sluzbenog pisma.

Za prituzbe koje uklju¢uju osjetljive informacije, velike potencijalne posljedice ili viSe strana, povratne
informacije pruZaju detaljna objasnjenja procesa istrage, korektivnih mjera i planiranog nadzora. Gdje
je prikladno, Projekt moZe organizirati sastanke licem u lice ili posebne konzultacije s pogodenim
dionicima kako bi pruZio kontekst i osigurao potpuno razumijevanje rjesenja.

Sve povratne informacije bit ¢e sustavno dokumentirane putem Obrasca za konacne prituzbe (, koji
biljeZi podatke dionika, opis prituzbe, istrazne radnje, konacnu odluku, obrazloZenje i sve naknadne
mjere). Svaka komunikacija biljezi se u GM dnevnik, uklju¢uju¢i metodu, datum i sadrzaj povratne
informacije.

9.7.10 Pracenje i izvjeStavanje o prituzbama

Informacije o funkcioniranju GM-a bit ¢e uklju¢ene u periodi¢na izvjes¢a o ekoloskom i drustvenom
pracenju koja HE Jajce Il podnosi poduze¢u EPHZHB i Svjetskoj banci ograniceno na trajanje provedbe
projekta. lzvjeStavanje ce ukljucivati:

« Status implementacije GM-a (posebno promjene u procedurama, osoblju, aktivnostima
podizanja svijesti)

o Brojivrsta prituzbi primljenih i rijeSenih tijekom izvjestajnog razdoblja i ukupno

« Prosjecna vremena razrjesenja tijekom razdoblja i kumulativno

e Klju€na pitanja i poduzete mjere

o Prituzbe su se zatvarale tijekom razdoblja koje je trajalo dulje od 30 dana

« NerijesSene prituzbe, razlozi za kasnjenje (ako je duze od 30 dana) i ocekivani datumi rjeSenja

« Naucene lekcije i provedene korektivne mjere.

9.7.11 Sustav za rjeSavanje prituzbi Svjetske banke

Zajednice i pojedinci koji vjeruju da su negativno pogodeni projektom koji podrZava Svjetska banka
mogu podnijeti prituzbe gore opisanom GM-u na razini projekta ili izravno Sluzbi za rjeSavanje prituzbi
Svjetske banke (GRS).

GRS osigurava da se primljene prituzbe brzo pregledaju kako bi se rijesili problemi vezani uz projekte.
Zajednice i pojedinci pogodeni projektom takoder mogu podnijeti svoje prituzbe neovisnom
inspekcijskom panelu Svjetske banke, koji utvrduje je li doslo do Stete ili bi mogla nastati kao posljedica
nepostivanja politika i procedura Svjetske banke.

Prituzbe se mogu podnijeti u bilo kojem trenutku nakon Sto su zabrinutosti izravno iznesene voditelju
projekta i upravi banke je dopusteno odgovoriti. Informacije o tome kako podnijeti prituzbe Sluzbi za
rjeSavanje prituzbi Svjetske banke (GRS) dostupne su na:

www.worldbank.org/en/projects-operations/products-and-services/grievance-redress-service
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Informacije o tome kako podnijeti prituzbe Inspekcijskom panelu Svjetske banke dostupne su na
www.inspectionpanel.orghttp://www.inspectionpanel.org/.

9.8 lzvjestavanje i osoblje

Izvjestaji izvodaca za HE Jajce Il i PMT, kao i PIU za Svjetsku banku, bit ¢e u skladu s propisima u
odgovarajuéim ugovorima. Tijekom izvedbe projekta, izvodac(i) pripremaju i podnose mjesecna ili
dvomjesecna izvjeSéa PMT-u i PIU-u o svojim ekoloskim, radnim i sigurnosnim radnim rezultatima i
uskladenosti. PIU, zauzvrat, podnosi dvomjeseéne mjeseCne saZetke ucinka izvodaca i njihovih

nadzornih aktivnosti PIU-u, uz priloZene izvjestaje izvodaca. PIU ée pripremati i slati tromjesecna
izvjeSca Svjetskoj banci, uz priloZzena izvjesca izvodaca i HE Jajce Il. Odgovarajuca izvjeSc¢a sadrzavat c¢e
detalje barem o sljedec¢im informacijama, od kojih neke mogu biti dodatak onome $to ugovori mogu
zahtijevati. Izvjesc¢a izvodaca nuzno ¢e imati najviSe detalja, dok izvje$c¢a na visSoj razini neSto manje, a
PIU izvjestaji fokusiraju se na istaknute rezultate i glavna pitanja.

— Aktivnosti i status projekta: saZetak poduzetih i zavrsenih radnih aktivnosti, broj radnih
mjesta, novi zadaci i oprema itd.

— Status prekrsaja i prijavljene korektivne mjere.

e Radna snaga: broj izravnih (PIU, PMT, HE Jajce ll) radnika i ugovornih (izvodadi i
dobavljaci na licu mjesta) radnika, a za svaki od njih, broj lokalnih naspram drugih
BiH naspram stranaca, broj Zena naspram muskaraca, broj novih zaposlenika (i
podaci provjereni prema dobi), broj otkaza i razlozi itd.

- SaZetak aktivnosti nadzora E&S/OHS: radni dani od strane ESHS strucnjaka, broj
inspekcija, posjecena podrudja itd.

- Rezultati nadzornih mjera ESHS-a: identificirani problemi i poduzete mjere (upozorenja,
obavijesti o nepostivanju, nalozi za obustavu radova, otkazi, zahtjevi za sigurnosnom
opremom ili novom zastitnom opremom, druge mjere).

- Popis incidenata (vidi gore), ukljucujuci akcije i rjesenja odgovora; Incidenti koji ostanu
nerijeseni iz prethodnih razdoblja bit ¢e ukljuceni u buduca izvjes¢a dok se ne prijave kao
rijeSeni. To moZe ukljucivati nekoristenje odgovarajuce zastitne opreme, ozljede,
prolijevanja, nepravilno skladistenje materijala, nepravilno upravljanje otpadom i sli¢no.

e Opis konzultacija i interakcija s lokalnim vlastima i ¢lanovima lokalne zajednice:
sudionici, razlozi i ishodi. Ocekuje se da ¢e veéina angaZmana sa zajednicama,
kako je predvideno Planom ukljucivanja dionika, biti putem slucajnih kontakata, a
ne formalnog angazmana.

- SaZetak prituzbi dionika primljenih tijekom razdoblja i do danas: broj rijesenih tijekom
razdoblja i do danas, te broj nerijeSenih. Za prituzbe koje nisu rijeSene do kraja razdoblja,
izvjesce treba sadrZavati opis prituzbi, razloge za nerjesenje i poduzete mjere.

e SaZetak prituzbi radnika (PIU, PMT, HE Jajce Il, izvodaci i podizvodaci): broj
primljenih tijekom razdoblja i do danas, broj rijeSenih tijekom razdoblja i do danas,
te broj neispunjenih. Za prituzbe koje traju duze od 30 dana, izvjesée treba
sadrzavati opis prituzbi, razloge za nerjesenje i mjere koje treba poduzeti.
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Osim ovog formalnog izvjeStavanja, znacajna pitanja i dogadaji bit ¢e prvotno prijavljeni od strane
izvodaca PMT-u ili PIU-u $to je prije mogucde, kako je opisano u prethodnom odjeljku.

Provedbu i nadzor provedbe ESMP-a vodit ce sljedeée osoblje:

o PMT ¢e imati jednog ili viSe zaposlenika koji su obuceni za E&S pitanja, ukljucujuci
zahtjeve zakona, dobru medunarodnu industrijsku praksu i ovaj ESMP. To de
obuhvacati zastitu zdravlja i sigurnosti na radu, upravljanje radnom snagom,
ljudske resurse, upravljanje okoliSem te zastitu i angaZman zajednice. Osoba ili
osobe koje obnaSavaju ovu poziciju moraju biti odgovarajuce obucene i
kvalificirane, ¢ak i ako su odgovornosti E&S-a samo dio njihovih radnih obaveza.
Osoba ili osobe na ovoj poziciji bit ¢e odgovorne za pregled mjesecnih izvjestaja
izvodaca i pripremu izvjestaja za PIU.

o lzvodac(i) (ukljuéujuéi sve dobavljace na licu mjesta, poput dobavljaca/instalatera
turbina) morat ¢e imati E&S strucnjaka koji nadzire sigurnost i zdravlje na radu,
kao i osoblje s odgovaraju¢im kvalifikacijama za upravljanje radnom snagom,
ljudskim resursima i pitanjima okolisa. Opet, osoba koja obnasa ovu poziciju mora
biti odgovarajuée obucena i kvalificirana. Odgovornosti E&S-a trebale bi biti vazan
dio njegovih ili njezinih radnih obaveza, ¢ak i ako nisu jedine. Tijekom radova na
revitalizaciji, ovaj voditelj bit ¢e odgovoran za pripremu izvjestaja o E&S izvedbi
izvodaca za odobrenje uprave izvodaca i podnosenje PMT-u i PIU-u, kao je gore
opisano.

Potrebu za E&S menadzerskim pozicijama od strane podizvodaca, ako ih ima, odredit ¢e izvodad(i) u
dogovoru s PMT-om i PIU-om. To ¢e zauzvrat biti definirano u podugovorima, kao i zahtjevi za E&S u
skladu s ugovorom izvodaca. Bez obzira na to, izvodac ostaje odgovoran za podizvodace.

10 Zakljucak

E&S auditom utvrdeno je, uz nekoliko iznimki navedenih u izvjeséu, nastavak provedbe EPHZHB i HE
procedura dovoljan je za upravljanje potencijalnim E&S rizicima i utjecajima projekta revitalizacije
E&S, a iznimke se mogu upravljati utvrdenim mjerama ublaZavanja.
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Prilog 1: Popis sudionika posjete lokaciji i sastanka o auditu
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Prilog 2: Popis primljenih dokumenata

Tablica 0-1- Dokumentacija predana konzultantu (22. sije¢nja 2026.)

Ne. Naslov dokumenta Izlaganje

1 Pravilnik o zastiti zdravlja i sigurnosti na radu — sije¢anj 2022. -

2 Pravilnik o radu tvrtke — Nesluzbeni objedinjeni tekst -

3 Tehnicka pravila — Original -

4 Analiza i preporuke za pracenje propustanja ispod brane — Projekt 2016 -
BRANA — RAZNA DOKUMENTACIJA

5 Program mjera — Rusenje brane -

6 Verifikacija visokih voda na profilu brane — Projekt 2016 -

7 Sustav obavijesti i alarma — Projekt 2016 -

3 Op¢i zakon o odrzavanju, koristenju i nadzoru postrojenja za upravljanje vodama JP _
"Elektroprivreda HZHB" d.d. Mostar — HE Jajce Il postrojenje

9 Organizacijski plan HE Sliv Vrbas Jajce -
DOZVOLE

10 | Odluka FERK-a —Izmjena dozvole za proizvodnju elektricne energije od 10. oZujka 2025. | —

11 | Okolisna dozvola —trajna -

12 | Vodna dozvola 2021.-2026. -
POSTOJECA RADNA SNAGA | RADNI UVJETI

13 | Eticki kodeks —2025. -

14 | Popis zaposlenika u HE Jajce Il -

15 | Prirucnik o disciplinskoj i financijskoj odgovornosti zaposlenika — sijec¢anj 2017. -

16 | Pravilnik o radu tvrtke — Nesluzbeni objedinjeni tekst -

17 | Ugovor o radu na odredeno vrijeme — pripravnik Primjer

18 | Ugovor o radu na neodredeno vrijeme Primjer
GLAVNI PROJEKT REVITALIZACIJE

19 | Glavni projekt revitalizacije — 00—01 — Op¢i svezak — 2018. -

20 | Glavni projekt revitalizacije — P1 — Zastita od pozara — 2018. -
HIDROLOGIJA — HIDROMETEOROLOGIA

91 PEE o?rasci — Mjesecno izvjesée o kolicinama vode utrosene za proizvodnju elektri¢ne _
energije

22 | Projekt — Nabava i instalacija hidrometeoroloskih stanica na HE Jajce Il -

23 | Studija — Utjecaj klimatskih promjena — UNDP 2021 -
TESTIRANJE, MJERENJA, INTERPRETACIJE
DAM

24 | Seizmicka studija —Jajce Il -

25 | Geodetsko izvjes¢e — Sediment na HE Jajce Il -

26 | Tumacenje rezultata tehnickog nadzora brane — 2022. -

27 | lzvadak iz interpretacije mjerenja na brani -
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Funkcionalno ispitivanje stabilnog sustava gasenja pozara za generator i transformator

28 | _2006. -
29 | Testiranje ulja u transformatorima — 2007. -
30 | lzvjesce o testiranju termovizije — 2007. -
CRTEZI — TEHNICKA DOKUMENTACIJA (Nacrti iz projekta iz 1953.)
31 | 01— Nacrti rasporeda -
32 | 02-Brana -
33 | 03 —Oblozeni tunel -
34 | 05— Mijerac razine vode — Cjevovodi pod tlakom -
35 | 06 —Strojarnica -
36 | 07 —Sastavljanje generatorske jedinice -
37 | 08 —Turbine -
38 | 09 — Generator -
39 | 10 -Elektrana -
40 | 11 —Zajednicke prostorije -
41 | 12 -Sifon — Odvodnja -
42 | 14 —-0dvodni tunelikanal -
43 | HE Jajce Il — Crvena korica — CrteZi -
44 | HE Jajce Il — Opisi i nacrti rasporeda svih gradevina — 1. dio — CrteZi -
45 | HE Jajce Il — Opisi i nacrti rasporeda svih gradevina — Dio 1 — Tekst -
ODRZAVANJE
46 | Godisnji plan odrzavanja postrojenja — op¢i pregled Popis .
aktivnosti
47 | Ispitivanje svojstava izolacije G1, G2, G3 —2023. -
48 | Dnevnik odrzavanja Jajce Il — 2023. -
49 | lzvjeStaj — Inspekcija gradevinskih objekata — 1997. -
VELIKI REMONT AG3
50 | HE Jajce Il — Studija o velikoj obnovi generatora -
51 | lzvjeStaj o obnovi turbine i lezajeva turbine -
52 | Zavrsno izvjeS¢e — Remont turbine AG3 — HE Jajce Il -
OKOLIS
53 | Godisnje izvjesée o okolisu —2021. -
54 | Godisnje izvjesée o okolisu —2025. -
55 | Ihtioloska studija —2010. -
56 | Plan upravljanja otpadom HE J Il —2019. -
57 | Zapisnik godiSnjeg izvjesStaja o okolisu — 2025. -
UPUTE ZA RAD —2005.
58 | Knjiga 1 — Upravljanje jedinicama -
59 | Knjiga 2 — Rasklopno postrojenje -
60 | Knjiga 3 — Pomocni sustavi -
61 | Knjiga4 —-HMO —Brana -
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62 | Knjiga 5 —HMO —Elektrana -

63 | Knjiga 6 — Zajednicki sadrzaji -

64 | Knjiga 7 — Upute za hidraulicki rad -

65 | Knjiga 8 — Upravljacke i dizelske jedinice -

66 | Upute — Protokol i raspored odrzavanja postrojenja i opreme HE Jajce Il -

ZASTITA ZDRAVLIA | SIGURNOST NA RADU

67 | Godisnje izvjesée u podrucju sigurnosti na radu i zastite od pozara — 2025. -

68 | lzvjestaj o medicinskom pregledu -

69 | Karta poslovnih procesa i registar rizika — 2024. -

70 | Op¢iakt HE JC 2 — Harmoniziran 22. srpnja 2019. -

71 | Plan sprjecavanja nesreca opasnih za okolis u pogonu HE Jajce Il — 2021. -

72 | Plan prevencije okoliSnih nesreé¢a — 2018. -

73 | Pravilnik o zastiti zdravlja i sigurnosti na radu — sijecanj 2022. -

74 | Tablica osobne zastitne opreme -

75 | Tehnicka pravila — Original -

76 | Evidencija o provedenoj obuci i procjeni znanja HE Jajce Il — 2024. -

PROCJENA RIZIKA OD POZARA | PLAN ZASTITE OD POZARA

77 | 01— Procjena rizika od pozara — HE Jajce Il -

78 | Plan zastite od pozara — HE Jajce Il -

Tablica 0-2 Dokumentacija podnesena konzultantu (30. sijecnja 2026.)

=2
o

Naslov dokumenta Izlaganje

Dnevno izvjes¢e — Dostavljeno rukovoditelju Sliva (1)

Dnevno izvjes¢e — Podneseno rukovoditelju Sliva (2)

Dnevno izvjesée o radu — Smjenski strojarski tehnicar

Dnevno izvjesée o operacijama — voditelj smjene

Godisnje izvjeSée o zastiti zdravlja i sigurnosti na radu — 2025. — Travnik

Ekstrakt za tender — Zahtjev za koc¢ionim oblogama bez azbesta

Izvod tendera — Zahtjevi — Mreza hidranata

Ekoloska dozvola — Odgovor na upit — HPP Jajce Il

Ol | N[O UV | | W |IN| R

Plan i program obuke iz zastite na radu i sigurnosti te zastite od poZara

[EnN
o

Sigurnosni list (SDS) — MOBIL ulje za turbine

=
=

Sigurnosni list (SDS) — Ulje za transformator

-
N

Popis kolektivne zastitne opreme — HPP Jajce Il

DETALJNA ANALIZA BATIMETRIJSKOG ISTRAZIVANJA VOLUMENA SEDIMENTA U
REZERVOARU HPP JAICE Il — 2025.

GRAFICKA DOKUMENTACIJA

13 5-1 — Pregledna karta geodetskih profila na Orthophoto Base — 1:2500
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14 5-2 — Raspored presjeka — 1:1000

15 5-3 — Presjeki — 1:100-100

16 5-4 — Longitudinalni profil — 1:250-2500

17 5-5 — Dijagram Sirine povrsine vode

18 5-6 — Dijagram volumena sedimenta
TEKSTUALNA DOKUMENTACIA

19 Tehnicko izvjesce

20 Gradevinsko projektiranje — skladiste — 1987.
IZVIJESTAJI INSPEKCIE

21 Izvjestaj o inspekciji brane — Upravljanje otpadom

22 Izvjestaji o inspekciji — aktivnosti poribljavanja ribe
UGOVOR - FIZICKA ZASTITA OSOBA | IMOVINE

23 I. Periodi¢ni ugovor br. 1-5849-24 — Fizicka zastita osoba i imovine — LOT 2 (ZZH, HBZ,
ZSB)

24 . Periodi¢ni ugovor br. I-6156-25 — Fizicka zastita osoba i imovine — LOT 2 (ZZH i ZSB)

Tablica 0-3 dokumentacije predane konzultantu (10. veljace 2026.)

Ne. | Naslov dokumenta Izlaganje
OSTALI DOKUMENTI

1 0 - Josip — Pismo vezano uz dokumentaciju

2 Zaposlenici — hidroelektrana Sliva Vrbas

3 Ugovor — OdrzZavanje filtera za separator ulja i masti kontaminiranih uljem, bio-jame i
odlaganje otpadnih ulja i masti — hidroelektrane Sliva Vrbas

4 Opseg radova — Projekt

5 Popis zaposlenika — HE Jajce Il

6 Prezentacija — 26-01
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Prilog 3: Popis intervjuiranih dionika

Organizacija
9 ] ja/ Kontakt osoba Uloga / Biljeske Telefon E-mail
Entitet
Predsjednik Josip Topi¢ Predstavnik opc¢ine +387 63 333 817 Uredpredsjedateljaov.jajce@gmai
Opcinskog vijeca Jajce l.com
opdine Jajce
AVP Sava Nihad Pezo Voditelj Odjela za +387 33726412 info@voda.ba
Sarajevo izdavanje zakona o nihad.pezo@voda.ba
vodama
HE Bocac Aleksandar Proti¢ | Predstavnik uprave | +387 65904 414 a.protic@henavrbasu.com
postrojenja
Sportsko Nadan Predstavnik lokalne | +387 63 354 660 Zlatovcica.jajce@gmail.com
ribolovno Ganibegovic, sportske ribolovne
udruzenje predsjednik zajednice
"Zlatov¢ica"
Naselje Zdaljevac | Frano Bogi¢ Predstavnik lokalne | +387 63 702 081 -
Stanovnik naselja | zajednice
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Prilog 4: Indikativni pregled plana upravljanja azbestom
1. Uvod i svrha

Ocekuje se da Ce se tijekom radova na revitalizaciji hidroelektrane Jajce Il susresti materijali koji sadrze
azbest (ACM), s obzirom na starost objekta i povijesnu upotrebu azbesta u izolaciji, izolaciji cijevi,
brtvama, krovovima i elektri¢noj opremi. lzloZenost azbestu predstavlja znacajne rizike za zdravlje na
radu i u zajednici, uklju¢ujuc¢i mezoteliom, rak pluéa i azbestozu. Ovaj Plan upravljanja azbestom (AMP)
uspostavlja kontrole i procedure za sigurnu identifikaciju, rukovanje, uklanjanje, skladistenje,
transport i odlaganje ACM-ova u skladu s medunarodnom dobrom praksom i vaze¢im nacionalnim
zakonodavstvom, te u skladu sa Svjetskim bankarskim standardom za okolis i socijalnu zastitu 3 (ESS3)
o ucinkovitosti koriStenja resursa i prevenciji i upravljanju oneciséenjem.

Ovaj plan je pripremljen u skladu s:

e Standard Svjetske banke za okolis i drustvo 3 (ESS3): U¢inkovitost resursa i prevencija i
upravljanje onecis¢enjem;
® Smjernice Svjetske banke za okolis, zdravlje i sigurnost (EHS) — Upravljanje opasnim tvarima;

e Biljeska o dobroj praksi Svjetske banke — Azbest: pitanja zdravlja na radu i u zajednici
(2009.);

® Smjernice za dobre prakse Azijske razvojne banke za upravljanje i kontrolu azbesta: zastita
radnih mjesta i zajednica od rizika izloZzenosti azbestu (oZujak 2022.);

e Zakon FBiH-a o upravljanju otpadom i primjenjivo zakonodavstvo FBiH-a o sigurnosti na
radu.

Gdje su nacionalni standardi manje strogi od WBG EHS smijernica ili GlIP-a, prevladavat ¢e strozi
standard, u skladu s ESS3.

2. Opseg

AMP se primjenjuje na sve faze projekta u kojima se ACM-ovi mogu izloziti, ukloniti, uznemiriti ili
zbrinuti tijekom revitalizacijskih aktivnosti na hidroelektrani Jajce II, ukljucujuéi glavne objekte,
turbinske hale, pomoéne zgrade, izolaciju opreme, izolaciju cijevi, krovne materijale i elektri¢ne
instalacije.

3. Pravni i okvir dobre prakse

Sljedece nacionalno zakonodavstvo i medunarodni standardi reguliraju upravljanje azbestom u okviru
ovog projekta:

e Zakon FBiH o upravljanju otpadom: Regulira klasifikaciju, rukovanje, skladistenje, transport i
odlaganje opasnog otpada, ukljucujuc¢i ACM-ove.

e Zakon FBiH o sigurnosti na radu: Utvrduje zahtjeve za zastitu radnika od opasnosti po
zdravlje na radu.

e WABG EHS opée smjernice — Upravljanje opasnim materijalima: Zahtijeva identifikaciju,
procjenu i upravljanje opasnim materijalima, ukljucujuci azbest, radi zastite radnika i okolnih
zajednica.

e WBG Dobra praksa o azbestu (2009): Preporucuje poseban plan upravljanja za identifikaciju
azbesta, smanjenje rizika, sigurno uklanjanje i odlaganje u skladu s GlIP-om.

e ADB Smijernice za dobru praksu u vezi s azbestom (2022): Pruza detaljne operativne
smjernice za preglede azbesta, uklanjanje, nadzor zraka i zastitu zajednice.
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U nedostatku detaljnih nacionalnih standarda za specificne postupke uklanjanja azbesta, primjenjuje
se GIIP kako je gore navedeno. Sve relevantne nacionalne dozvole i obavijesti potrebne prije aktivnosti
uklanjanja azbesta izvodac mora pribaviti unaprijed.

4. Identifikacija azbesta i procjena rizika
4.1 Predradna inspekcija

Prije pocetka bilo kakvih radova na revitalizaciji u podrucjima gdje se mogu nalaziti ACM-ovi,
kvalificirani i iskusni strucnjak za azbest mora provesti sveobuhvatnu predradnu inspekciju svih
pogodenih podrucja. Anketa Ce:

e |dentificirati prisutnost, lokaciju i stanje ACM-ova;

e Kilasificirati identificirane materijale kao krhke (visokog rizika) ili nelomljive (niZeg rizika);

® Procijeniti razinu rizika povezanu s poremecajem tijekom planiranih aktivnosti revitalizacije;
e Informirajte opseg i prioritet aktivnosti uklanjanja.

Istrazivanje mora biti dovrSeno, a njegovi nalazi dokumentirani prije pocetka bilo kakvih fizi¢kih radova
na procijenjenim podrucjima.

4.2 Registar azbesta

Svi identificirani ACM-ovi moraju biti zabiljeZeni u Registar azbesta, ukljucujuci: lokaciju, vrstu
materijala, stanje, klasifikaciju lomljivosti, rangiranje rizika i preporu¢ene mjere (ostavljanje na mjestu
/ enkapsulacija / uklanjanje). Registar ¢e se kontinuirano odrzavati i aZurirati tijekom radova na
eitalizaciji kako se identificiraju novi ACM-ovi ili mijenjaju uvjeti.

5. Mjere kontrole i radni postupci

5.1 Minimizacija ekspozicije

Gdje je tehnicki izvedivo i u skladu s ciljevima revitalizacije, ACM-ovi ostaju netaknuti i na mjestu.
Enkapsulacija ili zatvaranje netaknutih, ne-lomljivih ACM-ova razmatra se kao alternativa uklanjanju
kada je rizik od ometanja nizak. Uklanjanje se smije provoditi samo tamo gdje bi radovi na revitalizaciji
inace uznemirili ACM-ove ili kada stanje ACM-ova predstavlja neprihvatljiv rizik.

5.2 Kvalificirano osoblje i obuka

Sve aktivnosti uklanjanja ACM-a provodi licencirani i kvalificirani izvodac¢ uklanjanja azbesta pod
nadzorom stru¢njaka za azbest. Radnici s potencijalnom izloZzeno$éu ACM-u proci ¢e obaveznu obuku
koja pokriva: prirodu i zdravstvene rizike azbesta, identifikaciju ACM-ova, sigurne radne postupke,
pravilnu upotrebu i odlaganje zastitne opreme, hitne procedure i Protokol neocekivanih nalaza (vidi
Odjeljak 5.5).

5.3 InZenjerske kontrole i PPE

Sljedece inZenjerske kontrole i osobna zaStitna oprema primjenjuju se tijekom svih aktivnosti
uklanjanja ACM-a:

e Barijere za zadrZavanje i fizicko odvajanje radnog prostora od neostecenih podrucja;

e Mokre metode (suzbijanje vode) za minimiziranje otpustanja vlakana tijekom uklanjanja;

e Lokalna ventilacija ispusnih plinova gdje je potrebna izolacija;

® Zabrana suhog metenja ili upotrebe komprimiranog zraka u radnim prostorima ACM-3a;

e Osiguravanje odgovarajuce zastitne opreme za diSne puteve (RPE) — minimalno
polufacijalnog respiratora s P3 filtrom — za sve radnike u radnom prostoru;
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Osiguravanje jednokratnih zastitnih kombinezona (Tip 5 minimum), rukavica i navlake za
¢izme;

Pristup ACM radnim prostorima ogranicen je samo na obuceno i ovlasteno osoblje, uz jasne
oznake i oznake.

5.4 Postupci dekontaminacije

Protokol dekontaminacije bit ¢e uspostavljen i strogo se pridrzavati nakon zavrSetka aktivnosti
uklanjanja ACM-a u bilo kojem radnom podrucju. Protokol ée ukljucivati:

Oznacena jedinica za dekontaminaciju ili podrudje (Cista zona / razdvajanje prljavih zona) na
granici radnog podrucja;

Mokro brisanje ili HEPA-vakuumsko cis¢enje svih alata, opreme i povrsina prije uklanjanja iz
radnog prostora;

Uklanjanje i odlaganje sve jednokratne osobne zastitne opreme kao ACM otpada prije
napustanja radnog prostora;

Tusiranje (gdje su objekti dopusteni) ili temeljito mokro brisanje od strane radnika prije
napustanja podrucja dekontaminacije;

Inspekcija i HEPA-vakuumsko ciséenje visekratno upotrebljivog RPE-a prije pohrane ili
ponovne upotrebe.

Svi materijali koristeni u dekontaminaciji koji su bili u kontaktu s ACM-ovima tretiraju se i zbrinu kao
azbestni otpad.

5.5 Protokol neocekivanih otkric¢a

U sluc¢aju da se ACM-ovi neocekivano otkriju tijekom radova na revitalzaciji (tj. materijali koji nisu
identificirani u predradnoj anketi), primjenjuje se sljedeci postupak zaustavljanja radova i
obavjestenja:

Radovi na pogodenom podrucju prestaju odmah po otkrivanju.
Otkri¢e se odmah prijavljuje nadzorniku gradilista i stru¢njaku za azbest.
Podrucje ¢e biti ogradeno, a pristup ograni¢en dok ga ne procijeni stru¢njak za azbest.

Strucnjak za azbest procijenit ¢e novoidentificirane ACM-ove i aZurirati Registar azbesta u
skladu s tim.

Radovi se mogu ponovno zapoceti na pogodenom podrucju tek nakon pisanog odobrenja
stru¢njaka za azbest i PIU strucnjaka za okolis, te nakon $to su uspostavljene odgovarajuce
mjere.

Strucnjak za okoli$ PIU-a mora obavijestiti Svjetsku banku o svim znacajnim neocekivanim
nalazima u roku od 48 sati.

6. Pracenje optickih vlakana u zraku

Tijekom svih aktivnosti uklanjanja ACM-a provodi se pracenje zracnih vlakana kako bi se provijerila
ucinkovitost inZenjerskih kontrola i potvrdilo da izloZzenost radnika i zajednice ostaje unutar
dopustenih granica.

Nadzor provodi kvalificirani higijeni¢ar na radu koristeéi priznate metode (npr. metoda
membranskog filtra, fazno-kontrastna mikroskopija).

Lokacije za pracenje trebaju ukljucivati: unutar radnog podrucja (zona disanja radnika), na
granici podrucja zadrzavanja i na najblizem osjetljivom prijemniku ili granici mjesta gdje je to
relevantno.
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e Dopustena referentna referentna vrijednost izlozenosti je 0,1 vlakna/cm?3 (8-satni TWA), sto
je u skladu s WBG EHS Op¢im smjernicama. Gdje su nacionalna ogranicenja stroza,
primjenjuje se nacionalno ogranicenje.

e Ako rezultati pradenja premase primjenjivi limit, radovi se zaustavljaju, kontrole ée se
pregledavati i poboljSavati, a radovi ¢e se nastaviti tek nakon $to ponovno pracéenje potvrdi
da su razine unutar prihvatljivih granica.

e Rezultati pradenja biljeZe se i izvjestavaju kao dio mjesecnog izvjestaja o ekolosSkom
praéenju.
7. Privremeno skladistenje i transport
7.1 Pohrana
Uklonjeni ACM-ovi su:

e Dvostruko omotan u ¢vrstu, nepropusnu plasti¢nu foliju i zatvoren;

® Jasno oznaceno kao opasni otpad (azbest) sa svih strana;

e Skladisti se u oznacenom, sigurnom, s ogranicenim pristupom podrucju na licu mjesta,
odvojeno od ostalih tokova otpada;

e Skladisti se minimalno potrebno vrijeme prije transporta i odlaganja.

7.2 Promet

ACM-ovi se prevoze u postrojenje za odlaganje u zatvorenim, nepropusnim spremnicima od strane
prijevoznika licenciranih za transport opasnog otpada prema vaZe¢em zakonodavstvu FBiH-a.
Transportna vozila moraju biti jasno oznacena kao prijevoz opasnog otpada. Za svaku posiljku
ispunjava se manifest prijenosa otpada i cuva kao dio projektne dokumentacije.

8. Zbrinjavanje

Otpad od azbesta odlaZze se isklju¢ivo u licenciranom postrojenju za opasni otpad ovlastenom za
primanje azbestnog otpada. Prije pocetka radova, izvoda¢ mora pismeno potvrditi identitet i status
licence predloZenog postrojenja za odlaganje te te informacije dostaviti stru¢njaku za okoli$ PIU-a na
pregled.

S obzirom na ograni¢enu infrastrukturu za opasni otpad u Bosni i Hercegovini, dostupnost prikladnog
licenciranog objekta — bilo domaceg ili susjednog — bit ¢e provjerena i dokumentirana prije bilo
kakvog uklanjanja ACM-a. Ako je potreban prekogranicni prijevoz, svi primjenjivi propisi o
prekograni¢nom kretanju otpada (ukljucujuéi zahtjeve Baselske konvencije) moraju se postovati.
Manifesti za odlaganje i potvrde o prihvadanju objekta ¢uvaju se kao dio projektnih zapisa.

9. Zdravlje radnika, obuka i pra¢enje
9.1 Obuka

Svi radnici s potencijalnom izloZenos¢u ACM-u trebaju proci obuku prije pocetka radova u podrucjima
ACM-a. Evidenciju o obuci vodi sluzbenik za sigurnost. Obnavljajuéa obuka pruza se prema potrebi.

9.2 Zdravstveni nadzor

Radnicima uklju¢enim u aktivnosti uklanjanja ACM-a bit ¢e ponuden predsmijestajni i periodi¢ni
zdravstveni nadzor u skladu s medunarodno prihvaéenim standardima zdravlja na radu, ukljucujuci
osnhovnu procjenu funkcije pluéa. Zapisi o zdravstvenom nadzoru ¢uvaju se povijerljivo i ¢uvaju se
tijekom zakonski propisanog razdoblja.

10. Zastita zdravlja zajednice
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lako se ocekuje da c¢e rukovanje ACM-om biti ograni¢eno unutar granica postrojenja HE Jajce I,
potencijal za izloZenost zajednici ne smije se zanemariti bez procjene. Strucnjak za azbest treba

procijeniti predstavljaju li aktivnosti uklanjanja u blizini granice lokacije, otvorenih prostora ili podrucja
dostupna neuposlenima rizik od migracije vlakana. Gdje takav rizik postoji, provode se dodatne
kontrole, ukljucujuci pojacanu kontrolu, nadzor zraka na granicama i privremene zone iskljucenja.

Komunikacija usmjerena prema zajednici u vezi s bilo kakvim radovima na azbestu bit ¢e obradena
kroz Plan ukljucivanja dionika projekta.

11. Vodenje evidencije i izvjeStavanje

Sljededi zapisi moraju se voditi tijekom radova na revitalizaciji i ¢uvati kao dio dokumentacije o
uskladenosti s okoliSem projekta:

Predradna izvjesc¢a o azbestnim istraZivanjima i Registar azbesta (ukljucujuéi sve novosti);
Dozvole za uklanjanje i odobrenja nadleznih tijela;

Evidencije o obuci radnika;

Rezultati prac¢enja optickih vlakana u zraku;

Evidenciju inspekcija dekontaminacije;

Manifeste za prijenos otpada i potvrde o odlaganiju;

Neocekivani nalazi, obavijesti i zapisi o odgovorima;

Mjesecna izvjesSéa o praéenju okolisa (ukljucujuci dijelove o azbestu).

Svi zapisi bit ée dostupni za pregled PIU-u i Svjetskoj banci tijekom misija potpore provedbi.

12. Odgovornosti

Odgovornost Uloga

Voditelj projekta Op¢i nadzor nad AMP-om; izvjeStavanje; Odobrenje
za nastavak radova nakon neocekivanih otkrica

Strucnjak za azbest | Predradna anketa; odrZavanje registra azbesta;
nadzor radova na uklanjanju; nadzor nad zra¢nim
nadzorom; Procjena neocekivanih nalaza

PIU stru¢njak za Pregled izvjestaja o pracenju; pregled vjerodajnica
okoli$ postrojenja za odlaganje; Verifikacija uskladenosti s
ESF-om

Licencirani izvodac uklanjanje, zadrzavanje, dekontaminacija,
radova skladistenje, transport i odlaganje ACM-a; Pruzanje
obuke radnika

Sluzbenik za Evidencije o obuci radnika; dnevni nadzor;
sigurnost Uskladenost sa zastitnom opremom; lzvjeStavanje o
incidentima
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Prilog 5 GodiSnje izvjeS¢e o upravljanju otpadom 2025.

. HEOAJGEW
Redni br. Br. imovine | Opis imovine
s 407844-0 Pumpa sifonska
2. 4712280 Bojler
Zapisnik

o preuzimanju rashodovanih sredstava i otpadnog materijala po Ugovoru br.:1-1053/25

Dana26.03.2025. godine tvrtka TANS-MINERAL d.o0.0. Jajce temeljem Ugovora br.: I-1053/25 od
20.2.2025. god. nakon vaganja | utvrdivanja toénih koli¢ina, preuzela je rashodovana sredstava i
otpadhi materijal iz JP EP HZ HB d.d. Mostar, OJ Proizvodnja elektricne energije sa lokacija
Jajce, skladifte Podmilagje | Mostar, HE Mostar kako slijedi:

Rbr. | Rashodovano sredstvo “‘::' FW w
Jajce, skladiéte Podmilatje
1 Akumulatorske baterije (300 Ah, 220 VDG) kg 3.160,0 3.500
2, Celitno uze kg 6.980,0 6.940
3. Al - Fe uze kg 34.560,0 31.300
4. | Dalekovodni izolatori kg 5.330,0 8.120
Mostar, HE Mostar
5. | Zeljezna konstrukcija kg 6.215,0 3.120
6. Zeljazni lim kg 1.000,0 1.920
T. Slitina AlMg Sio 5 kg 200,0 300
MNapomena:

Platanje te se vriiti temeljem ratuna a na temelju izvaganih i isporu

&enih kolitina rashodovanih

sredstava i otpadnog materijala te jediniénih cljena roba specificiranih u obrascu za dostavijanje

ponude.
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Zapisnik o primopredaji fluorescentnih cijevi iz OJ Proizvodnja elektriéne
energlje

Ovim zapisnikom potvrdujemo da su dana 7.10.2025. godine predane fluorescentne cijevi iz
QJ Proizvodnje elektritne energije poduzeéu CIBOS d.o.o. JP Mostar.

Hidroelektrana FLU-cljevi
procijenjeno (kg)
HE Sliva Vrbas 18
"HE Rama 10
UKUPNO 28
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Prilog 6 GodiSnje izvjesc¢e o poribljavanju na HE Sliv Vrbasa 2025

1P* ELEKTROPRIVREDA HZ HB” D. D. MOSTAR
PROIZVODNJA ELEKTRICNE ENERGUE

HE SLIV VRBAS “JAICE
Broj: :f, 31— \62l 25
lajcel0.10.2025. godine
ZAPISNIK
o [zvrienom poribljavanju ribolovni voda

Sukiadno Ugovoru o javno] nabavi roba "Poribljavanje za Sliv Vrbas” broj 1-1786/24
rakljufenog dana 06.03.2024.godine izmedu JP “Elektroprivreda HZ HB “d.d. Mostar |
BUTREX RIBARSTVO d.o.0. Trebinje ,dana 10.10.2025..godine izvrieno je poribljavanje
ribolovnih voda na kojima je izgradena hidroelektrana HE Jajce | HE Jajce Il za Jesen]i Termin

2025.godine kako slijedi:

“Veliko plivsko jezero Potofna pastrva velifine 10-12 cm 4875 komada
- Malo plivsko jezero Potofna pastrva velifine 10-12 cm 3300 komada
-Barevo Potoéna pastrva velifine 10-12 cm 2750 komada

Uz odgovornu csobu za provedbu Ugovora od strane Ugovorenog tijela poribljavanju su
prisustvovall Kantonalni poljoprivredni inspektor | Kantonalni veterinarski inspektor KSB koji
su se otitovali putem zapisnika.

Odgovorna osoba za provedbu Ugovora ispred

IP Elektropriyrede HZ HB d.d. Mostar
&,

Andelko Bogi¢ mag.eko.

-Dobavljaé

-Rukovoditelj HE -Sliv Vrbas
-Ddgovorna osoba za provedbu Ugovor
-Ekonomski sektor HE Sliv Vrbas

-afa
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Prilog 7 Sluzbeno misljenje Ministarstva okoliSa FBIH-a u vezi s
okoliSnom dozvolom za revitalizacijske radove

JPELEH‘IRDPW\IIHEUAHZ HIdd [LSh1A
Bosna | Hercegovina 'm"-ﬂm\ﬂm:.g Bosnia and Herzegovina
Federacija Bosne | Hercegovine [0 == Tommmge Fedderption of Bosnia and Herzegovina
FEDERALNDO MINMISTARSTVOD Lot rh x FBiH MINISTRY OF
OKOLISA | TURIZMA, F‘;.mﬂr MM ENVIROMMENT AND TOURISM
Broj: 06/2-19-5-331/24 7 c oo
Sarajevo, 23.05.2024. godine : s | o
o s | — D (P
JP ELEKTROPRIVREDA HZ dokn k00
Ul. Kralja petra Kredimira Lt R ‘2?— R /
88000 Mostar " Fag
3.5, Jand ‘.‘ /é I T
Predmet: Odgovor na upit, do i sl - 2 hbeqeare
Veza: Vias akt broj: 11-1252/2024 od 08.04.2024, godine M ol
A pn e
Vasim aktom broj i datum iz veze, dana 12.04.2024. godine dostavili ste Federalnom (%<~

ministarstvu okoliSa i turizma upit u vezi potrebe izdavanja obnovijienog riesenja o
okoliénoj dozvoli, a nakon isteka valenja roka od pet (5) godina rjedenja broj: UPI0S/2-
23-11-44/19 od 16.07.2019. godine izdatog operateru JP [ELEKTROPRIVREDA HZ HB"
d.d. Mostar za HE JAJCE I, na rijeci Vrbas instalirane snage 30 MW.

Uz vas upit dostavili ste i slijedeéu dokumentaciju;

- RjeSenje o izdavanju okoliSne dozvole, broj UPL/05-2-23-11-44/19 od 16.07.2018.
godine izdato od Federalnog ministarstva okolida i turizma

- Rjesenje o odobrenju za upotrebu, broj; 1476/55 izdato od strane DrZavnog
sekretarijata za poslove privrede

- RjeSenje o izdavanju vodne dozvole, broj: UP/25-3-40-426-5/21 od 28.10.2022. godine
izdato od Agencije za vodno podrudje rijeke Save

Na osnovu Uredbe kojom se utvrduju pogoni i postrojenja koja moraju imati okoli$nu
dozvolu (.Sluzbene novine FBIH' broj; 51/21, 74/22) utvrdenc je da se navedena
aktivnost ne nalazi na listi Prilega | | Priloga Il navedene Uredbe te samim tim nije
potrebno ishodovati rieSenje o obnovijenoj okolignoj dozvoli.

U skladu sa €lanom 12. Uredbe kojom se utwrduju pegoni | postrojenja koja moraju imati
okelignu dozvolu (,SluZbene novine FBIH" broj: 51/21, 74/22), okoli$ne dozvole izdate od
dana stupanja na snagu ove uredbe za izgradene pogone i postrojenja ili pogone i
postrojenja u radu , vrijede do isteka vafenja istin.
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